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Cim sam stigao u SAD da obavljam duznost imama 
muslimcmima albanske nacionalnosti, shvatio sam, kolika 
je bila potreba za knjigama, pisanim na engleskom jeziku, 
o Islamic i zivotu Muhammeda, neka je mir i milost Alla 
hova s Njim, i to pisanim na takav nacin, da mladi, rodeni 
u Americi, uzivaju u njihovom citanju. Te knjige bi se 
takode mogle upotrijebiti u nasim vjerskim skolama, u 
kojima se nastava odrzavala nedjeljom, u dzamijama i 
islamskim centrima . 

Imajuci troje djece, rodene u Americi, osjetio sam 
potrebu, da jednom knjigom, koliko toliko , popunim ovu 
prazninu, pa vam, evo, moji ditaoci, predstavljam svoju 
prvu knjigu Muhaimmed, poisljednji Bo#ji poisOainilk, 

Razlog, sto sam bas ovu knjigu odabrao kao prvu, je - 
ste sto sam cvrsto ubijeden da je Muhammedov zivot, u 
svim svojim aspektima, bio primjena kur 9 anskog udenja. 
Citajuci knjigu o zivotu naseg Pejgambera, omladina ce 
udenje Kur y ana vidjeti u praksi. 

Ovo nije samo puka tvrdnja. Ona je bazirana na <5i~ 
njenicama i misljenjima onih koji su zivjeli sa Muhamme- 
dom, neka je mir i Allahova milost s Njim . Na primjer, 
kada su njegovu zenu Aisu pitali o moralu dasnog Posla- 
nika, ona je odgovorila : »Njegov uzor je bio Kur 9 aru< A u 
samom Kur’anu se kaze: »Ti si, zaista, najljepse cudi« 
(68:4)* U licnosti i djelima Muhammeda alejhisselama 6ov- 
jek moze naci najbolje primjere: »Vi u Allahovom posla- 
niku imate divan uzor . . . « (Kur’an, 33:21 ). 

* Svi kur'anslci citati su usaglaSeni su prevodora Kur’ana od 
rahmetli profesora Besima Korkuta , izd. Orijentalnog instituta, 
Sarajevo, 1977. 
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Nema sumnje, da je f^ihammed alejhisselam, po sva- 
kom kriteriju, najveci covjek koji je ikada zivio. Lamartin 
u svojoj knjizi »Historija Turske« (11 dio, str. 276 — 277) 
kaze: »Ako su velicina namjere, neznatnost sredstava i zbu- 
njujuci rezultati tri kriterija ljudskog genija, ko se usu- 
duje da poredi bilo kojeg covjeka u modemoj historiji sa 
Muhammedom ?« 

Ova knjiga nije detaljna biografija naseg Pejgambera , 
niti to treba da bude. U njoj su zabiljezeni najvazniji doga- 
daji iz Njegovog zivota. lako je pisana u formi price , ona 
je napisana , uz pomoc najpouzdanijih djela koja govore o 
zivotu Muhammeda alejhisselama. 

Ukoliko bi se ova knjiga studioznije promatrala , dalo 
bi se primijetiti, da, u nekoliko slucajeva, ja nisam nam- 
jerno zabiljezio dogadaje hronoloskim redom. To sam uci- 
nio , da bih mogao grupisati slicne dogadaje u jedno pog- 
lavlje . 

Veoma sam zahvalan svom profesoru dr Mahmud F. 
Huballahu, direktoru centra u Vasingtonu, D. C, koji je, 
iako veoma zauzet, nasao vremena da procita rukopis i 
koji se prihvatio posla oko stampanja ove knjige. 

Gospoda Dora Genon, B. A. iz Toleda, Ohajo, bila je 
ljubazna da izda rukopis; gospoda Besi Hisni, M. S. kao 
ucitelj u Nedjeljnoj skoli , pomogla je dobrim sugestijama; 
Dzon M. Luis, B . S. je pomagao pripremajuCi omot i po- 
kazao svoje profesionalno umijece; svima njima od srca 
hvala. 

Velika hvala i Udruzenju muslimanki u Vasingtonu, 
D. C. koje mi je pomoglo da pocnem stampati knjigu . 

Nemam rijeci da izrazim duboku zahvalnost Halilu 
»Carliju« Igramu iz Igram Pressti u Cedar Rapidu, Ajova, 
koji se prihvatio posla oko stampanja ove knjige . 

Posljednju, ali ne i najmanju, zahvalnost dugujem svo- 
joj dragoj zeni, cija mi je pomoc u sastavljanju rukopisa 
bila neprocjenjiva. 

Moja namjera je bila da probudim interes musliman- 
ske omladine za zivotopis Muhammeda, neka je mir i Alla- 
hova milost s njim, da se odnose prema njemu kao svijet- 
lom primjeru u svom svakodnevnom zivotu. Ako sam uspio 
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da ovim skromnim radom to postignem, to mi je najveca 
nagrada, uz skrusenost i zahvalnost Allahu dzellesanuhu. 

»U$pjeh u mojim zadacima moze jedino doci od Boga. 
U Njega vjerujem i u Njega se uzdam.« 

Imam Vehbi Ismail 
1 . ramazan 1381 . 

Detroit , Micigen 
6. februar 1962. 




Qlvod 



Potrebna je velika vjestina i talenat, da se privuce 
i zadrzi paznja omladine u svakom vremenskom periodu, 
tim prije sto je paznja sklona promjenama i prelascima s 
jednog predmeta na drugi; njihova imaginacija je slobodna 
i ne moze se lahko kontrolisati. To je osobito od primarne 
vaznosti za one , koji su zaduzeni da sa svojim obrazova- 
njem i umijecem probude i zadrze ovu paznju. Ovo je tezak 
i brizljiv zadatak, narocito kad predmet o home se pise 
raspolaze sa nekim apstraktnim idejama kao sto su filo- 
zofija zivota i moralna pravila vladanja i ponasanja. Takvi 
se sadrzaji, ako hoce da imaju bilo kakve korisne poslje- 
dice, movaju uciti u najranijem periodu zivota, prije nego 
sto su neki moralni ili drustveni obicaji usadeni. 

Zivot Muhammeda alejhisselama bez sumnje je veoma 
vazan za svakog muslimana, ideal i model kome svaki po- 
jedinac mora teziti. Njegov karakter je bio plemenit, nje- 
govo ponasanje savrseno » . . . izvanrednog morala i dob- 
rote karatkera.« On je bio, kao sto je to Carlajl rekao, »he- 
roj heroja.« Prosao je kroz siromasni zivot koji obi&an cov- 
jek ne moze podnijeti, i postao glava drzave . Imao je sa- 
mo jednog slugu, iako mu nikad nije dopustio da sam radi. 
Kad god.je mogao, Pejgamber je uvijek bio spreman da 
mu pomogne. Njegovo srce je bilo puno milosti , cak i pre- 
ma najvecim protivnicima. Za vrijeme jednog od najtezih 
perioda svoga zivota, kad su on i njegovi sljedbenici bili 
zestoko progonjeni, zamoljen je da se pomoli Bogu za uni - 
stenje neprijatelja koji su ih progonili. On se sageo i rekao 
»0 moj Boze, povedi moj narod pravim putem, jer oni ne 
znaju!« Bio je pun hrabrosti i odlucnosti i nikad se nije 
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bojao napada mekanskih bezboznika. Nikad ga niste mogli 
vidjeti ljutog , sve dok nisu bile prekrsene neke Bozije 
naredbe ili zabrane. Sebi nikad nije pripisao nikakvo bo - 
zansko obiljezje , nego je uvijek naglasavao da on nije nista 
drugo nego smrtan covjek. Ipak je ovaj smrtni dovjek, sa 
Allahovom porwkom i pomoci , uspio da sasvim promijeni 
nacin zivota ljudi Arabijskog poluostrva. Iz haosa i nereda, 
oni su se promijenili u sredeno drustvo, sa zakonom i mo- 
ralnim principima; od apsolutnog individualizma i izolaci- 
je y do cvrstog i homogenog drustva; od krajnjeg egoizma , 
do samoodricanja i zrtvovanja; ne zbog uzaludnog prestiza, 
svjetske casti i reputacije , nego u ime Boga a za humanost 
covjeka. 

Ovim plemenitim ciljevima treba poducavati musli- 
mansku djecu, narocito u dobu kada njihovo pamcenje 
ovakve i slicne sadrzaje lahko prima i prihvata. Medutim, 
pitanje je sta uciniti da mentalitet najmladih razumije i 
usvoji sve ovo sto im se predocava? I kako naci literarni 
stil i mogucnost kazivanja dovoljno dobru za tako uzvise- 
ne sadrzaje , a istovremeno ostati na nivou djedijeg poima- 
nja i shvatanja. Pisac knjige, koja je pred vama, imam 
Vehbi Ismail je vrlo uspjesno odgovorio na ove zahtjeve, 
za sto mu je nesumnjivo od velike pomoci bilo njegovo 
obrazovanje na univerzitetu Al-Azhar u Kairu , kao i nje- 
gov neosporni spisateljski talenat. 

Forma knjige — prica — iako namijenjena djeci, za - 
drzala je svu Ijepotu i uzvisenost koju tema posjeduje, sa 
sasvim autenticnim sadrzajem, nepoznatim svakom musli- 
manu ovdje (u SAD , prim . prev.) Siguran sam da ce ova 
knjiga, narocito potrebna covjeku »zapadne hemisfere,« 
zadovoljiti i neke od potreba muslimana u Americi i Ka- 
nadi. Ja joj u tome zelim potpun uspjeh. 

Dr Mahmud F. Huballah, direktor 

lslamskog centra , Vasington, D. C. 
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Mojoj dragoj djeci Fatimi, Ahmedu i 
Aliju, i svoj muslimanskoj djeci koja 
ce — uz Allahovu pomoc — cuvati 
buducnost Islama na ovoj hemisferi, 
s Ijubavlju posvecujem ovu knjigu. 
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Muhammed alejhisselam 



c ll&<^dna cl£ec 



(\Ti aitima je bila jedina kcerka Hasana i Nadire. Nadira 
je bila zavrsila srednju Skolu za djevojke u Sku- 
tari, Albanija. Kasnije je postala njegovateljica. Radila 
je u najvecoj bolnici u Tirani, glavnom gradiu Albanije. 

Hasan je bio zavrsio Opstu medresu u Tirani*. Ova 
Medresa je bila jedina muslimanska vjeraka skola u 
Albaniji. Po zavTsebku Medrese, Hasan je bio vjeiro- 
ucitelj u jednoj od osnovnih skola u Tirani. 

Na sre6u, ili nesrecu, shvatite kako zelite, Hasan se 
razbolio. Bio je smjesten u najveou bolnicu u Tirani. 
Bila je to ista boLnica gdje je radila Nadira. Nadirina 
duzmost je bila da njeguje nekoliko pacijenata. Medu 
njima bio je i Hasan. Tako ga je Nadira vidala nekoliko 
puta dnevno: mjerila mu je temperaturu i davala lije- 
kove koje mu je ljekar odredio. 

U pocetku, Hasanovo srce je bilo puno postovanja i 
simpatije prema sestri Nadiri. Ona mu je pruzala naj- 
bolju njegu, a njen siroki, topli osmijeh ublaiavao njego- 
vu bol. Vremenom, njegovo postovanje i simpatija su pre- 
rasli u duboku ljubav. Na ovu ljubav ni Nadira nije 
oetala ravnodusna. Tako, posto je Hasan ozdravio i bio 

* Ova Uvodna rijec podrazumijeva vrijeme prije drugog 
svjj etskjog rata. D atria sde isvalka vjerigka a-ktivinost u Albardd li stnotgo 
zabranjena. (Prim, prev.) 
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otpusten iz bolnice, nije proslo dugo vremena, a ova 
ljubav je kruraisana brakom. 

Hasan je bio moj prijatelj, drug iz razreda Opste 
medrese. Zato sam bio i pozvan na vjencamje, kada sam 
upoznao i njegovu suprugu Nadiru. Nekoliko dana poslije 
napustio sam Tiranu, a sa Hasanom ostao u vezi preko 
pisama. 

Poslije godine dana bracne srece, Haisanu i Nadiri 
se rodila kcerka, kojoj su dali ime Fatima, u znak posto- 
vanja prema kcerci naseg Pejgambera. 

Trinaest godina je proslo a da se nisam uspio vidjeti 
sa Hasanom. A onda, jedne hladne zimske noci, obreo sam 
se u Tirani i odlucio da posjetim svog starog prijatelja. 
Kada me je ugledao, njegovo veselje je bilo neopisivo. 
Zagrlili smo se kao rodena braca. 

Sjeli smo blizu peci i poceli jedan drugome 
pricati dogadaje i druge stvari koje su nam se desile u 
proteklih trinaest godina, a o kojima u pismima nismo 
stigli progovoriti, ili smo govorili samo ukratko . . . 

Kucamje na vratima prekinulo je nas razgovor. Vrata 
su se otvorila i uj sobu je usla Nadira sa kcerkom Faitimom. 

Iako je navrsila tek dvanaest godina, Fatima je iz- 
gledala kao prava djevojka. Bila je pnilicno visoka. Njene 
oci su bile krupne i erne kao masline. Ten joj je bio bijel 
poput snijega, a kosa boje < ljesnika. Dok je govorila 
usne su joj poprimale blazeni osmijeh. Pozdravila me je, 
sjela kod svog oca i rekla: 

— Oce, kad smo se majka i ja vracale sa pijace, 
vidjela sam da su minareti »Ethem bej« i »E Vjeiter« 
dzamije ukraseni sjajnim, raskosnim svjetlima. Nikad ih 
prije nisam vidjela tako osvijetljene. Za kakvu priliku 
su one tako bliistave? 
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— Draga moja, odgovorio joj je otac, sutra je roden- 
dan naseg Pejgambera, Muhammeda. neka je mir i milost 
Allahova s njim, i cuo sam da su ove godimenase vjerske 
zajednice odlucile da ga velicanstveno proelave. To je 
razlog da su dzamije ukrasene svjetlima. 

Sutra uvece ici cemo u dzamiju, da fiujemo Mevlud, 
koji ce se uciti u vecini dzamija i muslimanskih kuca u 
cijelom svijebu. 

— Sta je Mevlud? — upitala je Fatima. 

— Rijec Mevlud je arapska i znaci »rodenje«, odgo- 
vorio joj je otac. Mi u Albaniji i drugim nearapsknm 
muslimanskim zemljama upotrebljavamo ovu rijec za 
rodenje casnog Pejgambera Muhammeda alejhiiisselama. 
Kad kazemo da se Mevlud uci, mislimo na to da se zivot 
Pejgambera izlaze u stihovima. On se uci svake godine i 
obdcno na jeziiku koji se govori u toj zemlji. 

— Oce, hoces li mi reoi nesto vise o zivot.u casnog 
Pejgambera, ciji je rodendan sutra; jer ono sto ja znam 
je takomalo, zamoiila je Fatima. 

— Kao sto vidis Fatima, veceras imamo gosta, moga 
dobrog prijatelja, pa bih zelio da popricam s njim o 
nasim starim vremenima. Obecavam da cu ti, pocev od 
sljedeceg petka, malo pomalo, ispricati zivot naseg Pej- 
gambera Muhammeda, neka je mir i milost Allahova s 
njim. 

Fatima se tada digla, pozdravila nas i oitisla u svoju 
sobu. 

Hasan i ja smo ostali do kasno u noc. Prisjecali smo 
se divnih dana mladosti koje smo proveli zajedno u skoli. 
Na rastanku, pozdravljajuci se sa Hasanom, upitao sam 
ga da li bih mogao prisustvovati pripovijedanju o zivotu 
Muhammeda alejhisselama koje je on obecao svojoj kcerci. 
Naravno ukoliko mi posao bude dozvoljavao. Hasan se 
nasmijesio u znak odobravanja. 
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I tako sej desilo, da sam isao u Hasanovna kudu svakog 
petka, dok on nije zavrsio svoju pridu. 

Na stranicama koje slijede sakupljena je isitorija koju 
je Hasan ispricao Fatimi. Napisao sam je upravo onako 
kakoi sam je duo. Zapisao sam je ovdje za vas, dragi prija- 
rtelji, jer se nadam da dete biti zadovoljni s njom, kao sto 
je ito i Fatima bila. 

Molimo se Uzvisenom Allahu, da nas vodi pravim 
puitem, putem kojiim je isao nas voljeoi Pejgamber Mu- 
hammed ,neka je miir i milost Allahova s njim. 
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ARABIJA 



/Oy77 uhammed je, moje dragq dijete, roden u Arabiji. 

^ Ali, prije nego ti pocnem pricaiti o pjegovcxm 
zivotu, miislim da ovu noc moram posvetiti da te upoznam 
sa zemljam — Arabijam. Sljedece sedmice pricacu ti o 
Arapima, pa ces ti tako moci bolje da razumijes i cijenis 
naseg Pejgamibera. 



Ako pogledas geografsku kartu, vidjeces poluostrvo 
na Srednjem istoku. To poluostrvo koje je smjesteno u 
Maloj Aziji, a povezano sa Afrikom, zove se Arabija. 
Arabija je okruzena Crvenim morem, Arapskim morem i 
Indijskim okeanom. Arabija je veliko poluostrvo. Ta zem- 
lja nema mnogo rijeka, ali zato ima pustinja, koje su 
pune pijeska, kamenja i golih brda. Ipak, neki dijelovi 
Arabije su veoma plodni. Na mjestima gdje ima dovoljno 
vode i gdje je klima dobra, uzgajaju se datule, grozde, 
psenica i kukuruz. Kahva se gaji u najjuznijoj oblasti 
Arabije, zvanoj Jemetn, i cesto se kaze da je kahva iz 
Jemena najbolja na svijetu. Najveca oblast poluostrva je 
kraljevina. Ona se zove Saudi jska Arabija. Cuvena je po 
mnogobrojnim izvorima nafte. Nafta cini da se Arabija 
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Kairta Arabije 
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stalno razvija i da ce jednog dana mozda postati jedna 
od najrazvijenijih zemalja Azije. 

U Saudijskoj Arabiji postoji oblast zvana HID2AZ. 
Hadzaz ima dva velika grada koji su cuveni u cijelom 
svijetu. Jedan od ovih gradova je Meka, sveti grad za sve 
muslimane, u kome je roden i Muhammed alejhisselam. 
Za vrijeme namaza svaki musliman okrece svoje lice 
prerna Meki, odnoisno prema Kjabi, zdanju koje je sa- 
gradio Ibrahim Pejgamber sa svojim sinom Ismailom, a 
koje se nalazi u centru Meke. Oni muslimani, kojima 
materijalne prilike dozvoljavaju, dolaze sa svih strama 
svijeta da posjete Kjabu i druga mjesta u Meki, izvrsr-'a- 
juci na taj naCin vjersku obavezu zvainu Hadz. Tai.ve 
osobe nazivamo hadzijama. 

Drugi najveci i sveti grad u Hidzazu je Medina. 
Muhammed alejhisselam je, pod pritiskom nevjermka, 




Jedan pogled na Kjabu i Meku 



2 * 
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Kamilu mnogi nazivaju pustinjskom ladom 



napustio svoje rodno mjesto i zivio u Medini vise od 
deset godina. U ovom drevnom gradu Pejgamber je umro 
i tfu je i ukopan. Svaki musliman kojii obavlja hodo- 
casce u Meku, takoder posjecuje i grob Muhammeda 
alejhisselama i njegovu dzamiju u Medini. 

Arabija je narocito poznata po svojim kamilama i 
konjima. Posto se pustinje protezu u velikim prositran- 
stvima, kamile su postale najpogodnije sredstvo za pufto- 
vanje kroz vreli pijesak. Zahvaljujuci svojim sirokim ko- 
pitima one s® vrlo lahko krecu* po pijesku a takoder mogu 
za duze vrijeme sacuvati velike kolicine vode u svome 
organizmu. Pored toga sto se koriste za prevoz tereta i 
putnika, meso kamila sluzi za jelo a koza za pravljenje 
odjece viiisokog kvaliteta. 

Naporedo sa korisnom kamilom stoji romanticni arap- 
ski kcxnj, poznat i cijenjen u cijelom svijetu. Iako malog 
rasta, arapski konji su cuveni po svojoj brzini, koja je 
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razvijana kroz vijekove trcanja po pustinjskom pijesku. 
To je razlog sto se vecina trkacih konja u savrememom 
svijetu izabira od arapskih grla, koja su veoma skupo- 
cjena. Arapi vode veliku brigu o uzgoju konja i zato 
zele da znajujsvaki, pa i najmanji, detalj o njemu. Vlasnik 
konja je uvijek u stanju da isprica istoriju rodiltelja 
konja kao i daljih predaka roditelja. 

Ranije su konji igrali vrlo vaznu ulogu u biitkama 
koje su vodene sa ruonim oruzjem. No, o tome cu ti 
vise pricati kasnije. 

Za veceras je dosta, Fatima, rekao je Hasan svojoj 
kcenki. Vrijeme je za spa van je. Sljedeceg petka cu ti 
pricati o Arapima i njihovim obicajima. Sada idi na 
spavanje i neka te Allah blagoslovi. 

Fatima nas je napustila i otisla u svoju sobu. Pogle- 
dao sam na sahat. Ponoc je bila blizu. 




Cuverui arapski konj 
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^5)caga n&c 



ARAPI 




stara vremena, moja draga kcerd, vecina Arapa su 
bili Beduiini. Baduini su nomadi, a to zna£i da oni 



ne zive u loucama kao mi, nego u satorima. Oni su dosta 
siromasni, vecina ih ima po nekoliko koza i ovaca i zato 
moraju traziti mjesto gdje ima dovoljno trave i vode za 
njihove zivotinje. 



Pored Arapa beduina, bilo je i ljudi koji su zivjeli 
u gradovima i selima, baveci se trgovinom ili zemljo- 
radnjom. Mnogi trgovci su dolazili iz grada Meke. Imali 
su razvijenu trgovinu po citavom Istoku, vodeci svoje 
karaivane cak do Sirije, Egipta, Abesinije, Perzije, Indije 
i Vizantije i trgujuci sa vrlo raznovrsnom robom. 



Drevna Arabija nije imala centralnu vladu bilo koje 
vrste. Nije postojao niti kralj, niti neka druga grupa 
vladajucih ljudi. Arapi su zivjeli u plemenima i svako 
je pleme imalo svoga poglavara koji je bio u sluzbi svoga 
plemena i u ratu i u miru. 

Clanovi istog plemena su zivjeli kao jedno bratstvo. 
Brinuli su se i pomagali jedni druge koliko god su 
mogli. Medutun, veze medu pojedinim plemenima su 
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Vedina Arapa se klanjala idolima koji su predstavljali njihove 

bogove 



bile neprijateljske, pa su borbe, prepadi i pljaCke bile 
svakodnevna sftvar. Krada od drugog plemena smatrama 
je herojskim djelom, o cemu su i pjesnici napisali mnogo- 
brojne stihove. S druge strane, svaki izdajnik plemena 
je gotovo uvijek kaznjavan smrcu. 

Osveta je bila sveti zakon za Arape. Ako je Clan 
jednog plemena bio ubijen od nekoga iz drugog plemena, 
svi prijatelji ubijenog pokusavali su da osvete njegovu 
smrt. 

Obzirom na strogo plemensko pravilo koje je vazilo 
kao zakon, svaki clan plemena je morao biti sasvim po- 
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slusan svorne poglavici. Ako bi neko otkazao poslusnost 
svome vodi bio je ostro kaznjavan kao primjer drugima. 

Pjesnici isu) igrali vaznu ulogu u zivatu Arapa. Njihove 
melodidne pjesme hvalile su one koji su pobjedivali, a 
ismijavale one koji su bilii pobijedeni. Cesto bi to ismija- 
vanje bilo uzrok nekog novog rata medu plemenima. 



Kao sto su Arapi bili podijeljeni u razna plemena, 
tako su bili podijeljeni religijom. Neki su bili hriscani, 
drugi Jevreji, ali vecina ih je pripadala idolopoklonicima, 
»paganima«. Pagani su s^ klanjali Suncu, Mjesecu i zvijez- 
dama, a najveci broj njih je imao svoje idole kojima su 



se klanjali i koje su pravili od kamenja, drveta, ze m lje ili 
nekogj drugog materijala. 



Kjaba koju je sagradio pejgamber Ibrahim i njegov 
sin Ismail kao mjesto gdje se klanja »Jednom Bogu« je 
bila postala glavni hram za idole pagana. U Kjabi se 
nalazilo preko 360 idola i gotovo svaka porodica je imala 
svog idola, svog vlastitog boga. U odredenim mjesecima 
ljudi iz svih dijelova Arabije su dolazili da posjete ove 
idole, uzivajuci u zrtvovanju i zabavama koje su trajale 
sedmicama. Pjesnici su pjevali svoje pjesme a govomici 
citali svoje visoko literame govore. Najbolji govori i 
pjesme su ispdsivani zlatnim slovima na pergamentu i 
vjesani na vrata Kjabe do sljedece godine. Mnogi od njih 
su ufieni napamet i ponavljatni u povratku kucama. Ove 
svefianoisti su takode bile vazan izvor prihoda za mekan- 
ske trgovce. Clanovi plemena Kurejs, koji su bili glavni 
gradski trgovci, prodavali su svoju robu po veoma viso- 
kiml cijenama. 



Kao sto sam ti rekao, vecina Arapa ise klanjala ido- 
lima, koji su predistavljali njihove bogove. Oni su ih 
mogli gledati i doticati vjerujuci da im cxni mogu pomoci, 
Ustvari, oni nisu bili posebno religiozmi, jer je za njih 
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bilo najvaznije da dodu do novca. Ta strast za novcem 
je bila narocito izrazena kod ljudi koji su zivjeli u gradu 
i koji su ga trosili na vlastita izivljavanja. Vino se pilo 
po ulicama kao voda. 

Ljudi nisu imali sazaljenja. Neprijatelje su mucili 
bez milosti a ponekad na lomaci spaljivali. Prema zenama 
su bili bezobzirni. Kada bi se rodilo zemsko dijete, bili 
su veoma zalosni, a bilo je slucajeva zakopavanja zive 
zensike djece. Zenili su se sa mnogo zena i zene smatrali 
imovinom muza. Sinovi su nasljedivali zene svoga oca 
zajedno sa ostalom; imovinom. 

Na drugoj strani, bilo je primjera plemenitosti, na- 
rocito prema gostima. Stranci su bili veoma lijepo prim- 
ljeni i cinjeno je sve da se osjecaju kao kod svoje kuce. 
Iznosili bi pred njih najbolja jela i pica i pruzali im za- 




Arapski nomadi 
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stitu od neprijatelja, ako je to bilo potrebno. Bili su i 
ostali veoma gostoljubiv narod. 

U takvoj sredini roden je nas Pejgamber, neka je 
mir i milost Allahova s njrm. Sljedece sedmice cu ti 
ispricaiti o njegovim roditeljima i njegovoxn rodenju, ako 
to bude Bozija volja. 
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QJceca noc 



MUHAMMEDOVO RODEN JE 



^Ty^adzera, zena Ibrahim Pejgambera i njihov sin Ismail 
su medu prvim stanovnicima Meke koje poznaje- 
mo. U njihovo doba, u toj veoma \suhoj, pugtinjskoj oblasti’ 
postojao je izvor iz kojeg je voda slobodno tekla. AIL kako 
je vrijeme prolazdlo, ovaj cuveni izvor zvani Zem-Zem 
je prekriven pijeskom i za njega se nije znalo diugi niz 
godina. 



Abdul Mutalib je bio glava porodice Berni Hasim u 
plemenu Kurejs i njegova du^nost je bila da vodom 
snatodjeva posjetioce Meke koji su dolazali da obidu Kja- 
bu. Ova duznost je bila veoma cijenjena ali je bila i 
veoma teska, jer je zemlja bila bezvodna i vode je bilo 
veoma malo. Zato je Abdul Mutalib, uz pomoc isvoga siina 
Hanisa, dugo koipao ii tra^zio dzvor Zem-iZem, ali sve je 
bilo uzalud. Izvora, o kome se toliko pricalo, nisu mogli 

naci. 



U tome trazenju izvora niko iz njihovog plemena 
im nije pomagao, nego su, naprotiv, ismijavali Abdul 
Mutaliba, cineci mu trazenje vode jos tezim i mucnijim. 
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Jedne noci je Abdul Mutalib usnio da se vrelo Zem- 
-Zem nalazi u zemljti, na prostoru na kojem su bila 
smjestena dva idola Asaf i Nel. Starac nije gubio vrijeme 
u trazenju mj&sta, vec je sa sinom Harisom pomjerio 
idole i nastavio traganje za izgubljenim vrelom. 

Kopajuci dugo sa svojim sinom Abdul Mutalib je sve 
vise slabio i bojao se da nece moci zavrsiti ovaj veoona 
vazan posao. Duboko u srcu Abdul Mutalib se molio Bogu. 
Dao je rijec da, ako mu Bog pomogne da nade izvor 
Zem-Zema i obdari ga sa deset sinova, zrtvovace jednog 
sina Kjabi kao znak zahvalnosti. Prica kaze da je, voljom 
Bozijom, njegova zelja uslisena, vrelo je pronadeno, a 
Abdul Mutalib je obdaren isa desetoro djece. 

Otkri6e vrela donijelo je po§tovanje i slavu Abdul 
Mutalibu. Kad su mu sinovi odrasli, on je znao da mora 
odrzata obe6anje Bogu i zrtvovati jednog od svojih si- 
nova. Ali kojeg? 

Dugo se vremena Abdul Mutalib mucio i razmisljao, 
dok nije na kraju odlucio da ode u Kjabu sa svojim sino- 
vima i, kao sto je to bio obicaj 'toga vremena, baci stre- 
lice za koje se vjerovalo da predskazuju sudbinu. Tri 
puta su bacane strelice i sva tri puta padale na Abdu- 
laha, najmladeg i najvoljenijeg sina. Teska srca i pun 
strepnje poceo je Abdul Mutalib vrsiti pripreme za zrtvo- 
vanje svoga sina Abdulaha, f isto kao sto je to ucinio 
poslanik Ibrahim prije 2500 godina sa svojim sinom 
Ismailom. 

Djecak Abdulah je bio primjerno dijete, lijepog po- 
nasanja i ophodenja, tako da ga je volio gotovo svak u 
Meki. Zato su se svi veoma mnogo trudili da nagovore 
Abdul Mutaliba da promijeni svoju odluku. Nakon mnogo 
nagovaranja, starac se slozio da se posavjetuje sa jednom 
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od ouvarica hramova, te, sa mnostvom svojih prijatelja, 
otisao do dobro poznate svestenice Sie. 

Posto je saislusala citavu pricu o obecanju Bogu, 
svestenica je rekla: »Nas je obicaj da plaitimo deset ka- 
mila kao nadoknadu za covjeka koji je ubijen. Zato bi 
Abdul Mutalib morao staviti deset kamila na jednu a 
Abdulaha na drugu stranu i tada bacati strelice. Ukoliko 
bi strelice pale na Abdulahovu stranu, tada bi se moralo 
dodati jos deset kamila i sve tako dok se Bog ne odobro- 
volji i ne odredi da strelice padnu na kamile«. 

Abdul Mutalib je uradio kako mu je savjetovano. 
Devet puta strelice su padale na Abdulaha i tek deseti 
put strelice su pale na kamile. Tako je, zrtvujuci stotinu 
kamila, Abdul Mutalib spasio zivot svoga sina i ispuinio 
zavjet Bogu. Od toga dana u Arabiji je nastao obicaj da 
u zamjenu za ljudsko bice treba dati stotinu kamila. 

Abdulahov otac je bio presrecan i da bi taj dogadaj 
postao prava svecanost ucinio je sve da nade casnu i 
lijepu nevjestu za svoga sina. Tako je sa dvadeset godina 
Abdulah ozenio djevojku Aminu, kcerku Vehaba, iz 
plemena Behu Zuhra iz Meke. 

Kao sto je to bio obicaj u to doba, Abdulah je bo- 
ravio u kuci svoga punca tri dana, a nakon toga su on i 
mjegova supruga otisli svojoj kuci. Mladi par je zivio 
srecno kratko vrijeme, jer je Abdulah morao krenuti na 
put u Siriju. U to vrijeme Amina je ocekivala rodenje 
djeteta. 

Vracajuci se sa putovanja, Abdulah se, sa nekim 
svojim prijateljima, zaustavio u Medini, gdje se iznenada 
razbolio. Vijesti o Abdulahovoj bolesti ubrzo su dosle 
do njegovog oca. Abdul Mutalib je odmah poslao svoga 
najstarijeg sina Harisa da dovede Abdulaha kuci. Umje- 
sto toga, Hanis sej vratio sa tuanom vijescu o Abdulahovoj 
smrti^ Jos nerodeni sin je vec bio siroce. 
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Trudeci se da utjesi Aminu, Abdul Mutalib je re- 
kao: »0 kceri moja, Bog je milostiv i darezljiv. On po- 
novo moze da nas obraduje i u/tjesi darom — mladim 
Abdulahom«. Uistinu, Bog je ukazao radost ovoj familiji 
a i milost citavom svijetu, kao sto cemo to vidjeti kroz 
ovu velicanstveni4 prifiu. 

Prije rodenja ovog bozanskog dara Amina je usnila 
san u kojem joj je jedan melek rekao da ce roditi sina 
kome ce dati ime MUHAMMED sto znaci HVALJENL 
Cudno je da u citavoj Arabiji niko nije nosio prije to 
ime. Danas, u raznim oblioima, kao sto su Muhammed, 
Ahmed i Mahmud, to je najpopulamije ime muslimanskih 
djecaka. 

Tako se desilo da je u zoru, u ponedjeljak, 20. aprila 
571. godine Amina rodila Muhammeda. 

Fatimine ofii su bile pune suza slusajuci tuznu pricu 
o djetetu koje je rodeno kao siroce. Hasan joj je rekao: 
Idi sad i spavaj, duso, vrijeme je za spavanje i ne brini 
se ni najmanje o Muhammedu, jer se Bog brine za njega. 
Sljedece sedmice mi cemo naistaviti pricu. Poljubio je 
Fatimu, moleci Allaha da joj podari miran san. 
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Get&cta noc 



MUHAMMEDOVO DJETINJSTVO 

bdul Mutalib se, moja draga kceri, toga ponedelj- 
ka probudio veoma rano. Izasao je iz kuce i otisao 
do dvorista Kjabe gdje je bilo uobicajeno mjesto sastiaja- 
nja voda Meke. Tamo su oni razgovarali o svakodnevnim 
zbivanjima u gradu. To je bio i razlog da radosna vijest 
o Muhammedovom rodenju nije bila saopstena Abdul 
Mutalibu kod kuce. Zbog toga je djevojka, koja je tre- 
bala premijeti tu vijest, pozurila, sto je brze mogla, do 
Kjabe i sapnula Abdul Mutalibu poruku. 

Njegovo lice je zasjalo cxl srece. Odmah je skocio 
na noge i otisao do Aminine kuce. Bio je iznenaden kad 
je nasao svoju snahu kako hoda sa bebom na rukama. 
Izgledalo je da ona nije ta koja je upravo rodila dijete. 

Nemoguce mi je, draga moja, da ti -opisem kako je 
srecan i ponosan bio Abdul Mutalib, kada je ugledao 
novorodence. Zamolio je Aminu da mu dadne da pri- 
drzi dijete i milujuci ga njezno poonatrao je njegovo 
lice. Zatim se okrenuo Amini i rekao: »Cestitam ti, moja 
kceri. Istina je da smo bili ispunjeni tugom kad nam je 
Bog uzeo Abdulaha, ali On nas je utjesio Muhammedo- 
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vim rodenjem. Pogledaj, kako lici na mog sina! Eh, da 
je Abdulah danas ziv, kako biismo sada bili srecni. Zar 
nisu bebine oci i crte lica iste kao oceve? Reed mi sad, 
ima li ljepseg djeteta? Da mu Bog da dug zivot, zajedno 
s tobom! Imam predosjecaj da ce ovaj djecak biti zname- 
niti covjek i da cemo se svi s njime ponosiiti«. 

Amina je pogledala u vedro lice Abdul Mutaliba, 
nasmijesila se i smjemo mu rekla: »Neka ti Bog da dug 
zivot. Iako je Muhammed roden kao siroce, sigurna sam 
da mu, uz tvoju brigu i poduku, nece nedostajati ljubav 
i nadzor, koje bij mu dao Abdulah. « 

Od toga dana Abdul Mutalib je poejecivao Mu- 
hammeda i Aminu dva puta dnevno, ujutru i poslije 
podne. Slicnost Muhammeda sa Abdulahom positajala je 
iz dana u dan sve ve6a. 

U to vrijeme bijase obicaj u bogatijim kucama u 
Meki da tek rodenu djecu povjeravaju seoskim zenama 
na dojenje i cuvanje na svjezem zraku. Tamo hi djeca 
takode naucila da govore cisti arapski jezik, koji se na 
selu najbolje sacuvao. Medutim, dani su prolazili, a ni- 
jedna zena sa sela, koja bi mogla preuzeti brigu o Abdul 
Mutalibovom unuku, nije se pojavljivala na Amininim 
vratima. One su imale za to svoje razloge. Mislile su da 
nece biti dovoljno nagradene za svoje usluge, posto je 
Muhammed siroce. 

* 

No, jednog dana u Meku je dosla sa sela i zena, 
cije je ime bilo Halima, a koja je poticala iz plemena 
Beai-u Said. Bila je siromasna i blaga zena, plemenite 
duse. I bas zbog toga svog siromastva, niko joj niije htio 
ponuditi svoju bebu, ma koliko da se ona oko toga tru- 
dila da pronade dijete, koje bi dojila i uzgajala. Sve druge 
zene su bile dobile dijete, pa su veselo pnicale i smijale 
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se, spremajuci se na povratak svojim kucama u selu. 
Halima se osjecala veoma nesreona zbog svog neuspjeha. 

Desilo se da je Abdul Mutalib prolazio pored Halim e 
i primijetio ocaj na njenom lieu. Vidio je takode, da su 
sve druge zene s bebama na krilima, samo je Halimino 
krilo bilo prazno. Prisao joj je i rekao: »Do3i sa mnom!« 

Halima je prepoznala Abdul Mutaliba. Bilo joj je 
jasno zastio ju je pozvao da mu se pridruzi. Namjeravao 
je da joj dadne Muhammeda na cuvanje. U pocetku je 
miislila da ga odbije, ali se ipak predomislila shvativsi 
da je bolje vratiti se na selo sa sirocetom nego bez djete- 
ta uopste. Starac je primijetio njeno malo oklijevanje 
i rekao: »lstina je da Muhammed nema oca, ali mi je on 
drag kao i moji sinovi. Ne brini, bices nagradena koliko 
i druge, ako ne i vise. Samo ga dobro pazi« ! 

Krenuli su zajedno prema Amininoj kuci. Posto je 
Halima bila predstavljena Amini, zamolili su je da malo 
uzme dijete u narueje kako bi vidjeli reakeiju djeteta 
na nepoznaftu osobu. U narueju Halime Muhammed se 
zadovoljno nasmijao. 

Primijetivsi da Amina gleda s tugom na svoje dije- 
te, Halima rece: »Ne brinite, draga moja, dobro cu ga 
njegovati. Pazicu ga bolje od svoje djece posto je on 
vas jedinac. 

Kad je pocela hraniiti Muhammeda, Halima je primi- 
jetila pojacano nadolazenje mlijeka, pa je, iznenadena 
rekla: »Mnogo djece sam hranila prije njega ali nikad 
nisam imala ovako mnogo mlijeka. Ovo dijete kao da je 
blagoslovljeno. Cini mi se da ce mi donijeti veliku srecu. 
Koliko dugo zelrte da ga zadrzim? 

»Neka ostane sa vama«, odgovorio je Abdul Mutalib, 
»dok njegovo tijelo ne okrupnja, njegove kosti ojacaju 
i dok prohoda. Bice na svjezem zraku, tijelo ce mu ojaca- 
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ti, a naufiice i izvomi jezik. Ali, molim te, nemoj zabora- 
viti da nas fiesto posje6ujes. Vidis koliko je njegova 
majka nestrpljiva i koliko ce ieljeti da ga vidi.« 

Kad se djefiak nasao u Haliminom narucju, majka i 
deck* su ga poljubdli sa suzama u ofiima a zatim se po- 
zdravili sa Halimom — sada vec pomajkom. 

Iako je mislila da ce se vratiti kuci sama, desilo se 
da je Halima postala najsrednija iena, jer je u svojim 
rukama nosila najsrecnije dijete koje je ikada rodeno, 
dijete koje ce, kada odrasite, promijeniti stranice istorije 
i biti posljednji Boiiji pejgamber na zemlji. 

Sljedece sedmice, draga Fatima, priSacu ti o njego- 
vom zivotu medu Clanovima plemena Benu Said, Bog im 
dao svako dobro. 
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<J>eta nGc 



MUHAMMED U BENU SAIDU 

'T^alima se popela na konja isa djetetam u rukama, 
^ negtrpljiva da stignu druge zene iz svoga plemena, 
kako bi mogla nastaviti put do kuce zajedno sa njima. 
Najednom je primijetila da je mjena, inace apora, zivotinja 
pocela galopiraiti, pootizuci takve korake, kakve ona ne 
bijase vidjela ni kod najboljih konja. 

Mora da je ovaj Abdulahov sin obdaren izuzetnim 
bozanskim darom, mislila je u sebi, privijajuci dijete 
jos jace na svoje grudi. Kako bi drugacije ovaj nejaiki 
konj iznenada postao tako snazan? Ovo je izvan mene, 
zakljucila je. 

Priblizavajuci se drugim zenama, vidjela je da su 
se sve one bile zaustavile dok im se ana priblizavala. 
Sumnjicavo trljajuci svoje oci, kao da zele da se uvjere 
da to nije san, rekle su joj: »Ma, je li moguce da si to 
ti, Halima? Iz daljine smo te posmatrale i mislile da je 
to neki preruseni prime! All sad kad vidimo tvoju odjedu 
i istog konja, ne mozemo vjerovarfci svojim ocima« 

Halima je odgovorila: »Da, vi me vidite, a ipak me 
ne vidite! « 



4 * 
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»Draga« rekle su sa podrugljivoscu u glajsu, »hajde 
nam reci, sta se desilo, obkada smo se zadnji put vidjele? < 

»Pogledajte ovu jutarnju zvijezdu, najljepse dijete u 
citavoj Arabiji! Znam da je ovaj izradeni konj, zbog 
ovog djeteta, trcao kao da je odgajan u princevskim 
konjusnicama)« 

»Ha — Ha!« smijale su se njene saputnice, »mi 
anamo ovog djecaka. On je Aminino siroce!« 

»Da«, rekla je Halima, »on je sin Abdulaha, unuk 
cuvara Kjabe. Ne budite tako ohole, sestre!« 

U tom trenutku njen konj je postao nemiran, kao da 
zeli pokazati neslaganje sa ovakvim drustvom, ili pak da 
nagovijesti potrebu odmora i Muhammedove njege. 

— »Kako je ime tom tvom milostivom djetetu, Hali- 
ma? « ismijavale su je one. 

»Ime mu je Muhammed.« 

»To je veoma cudno ime, zar ne Halima? Nikad ra- 
nije nismo cule) za takvo ime.« 

»Da, moram reci da je jedinstveno«, Halima je is- 
pravila svoje prijateljice, »a imam razloga da se radujem, 
zato sto vjerujem da ce on biti tako znacajan, da ce 
mnoge majke iz Arabije s ponosom po njemu davati 
imena svojim sinovima.« 

Halima je pustila da konj pojuri kuci i stigla je 
mnogo prije drugih. Blago je sisla s konja, pazeci da ne 
uznemiri dragocjeni dar koji «joj je povjeren na cuvanje. 
Potom je zatrazila toplu vod-u, okupala dijete, dobro ga 
nahranila i stavila da spava. Cudno, pomislila je, da on 
na citavom putu uopste nije zaplakao, a sada vec spava 
kao jagnje. 

Halima i njena porodica su mislili, da je Muhammed 
od Boga dait u njihovu kucu, i svako od njih je vodio 
veliku brigu o njemu. Bili su sigurni, da im je on donio 
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Halimin, inace spori, konj poceo je tako galopirati kao da je 

najednom dobio krila 



srecu. Na primjer, sve ovce i koze su pasle na istim 
pasnjacima, ali je izgledalo da se Halimina stoka vraca 
kuci isa Vi sej mlijeka u vimenima, nego sto je to bi.o 
slucaj kod drugih. 

Dani, sedmice i mjeseci su prolazili, a dobra klima 
i svjez zrak su pomogli da Muhammed brzo raste. On 
se takode lahko privikao na okolinu, a i prohodao je prije 
nego sto se to ocekivalo. Na sveopste iznenadenje, rano 
je naucio da govori ,i upotrebljava birane rijeQi. Njegovo 
izrazavanje i njegovo ponasanje izgledalo je kao neko 
cudo. 

Tamo u Meki, Amina je ostala sama u kuci svoga 
muza. Dani su joj sporo prolazili. Nestrpljivo je cekala 
vrijeme kada ce Muhammed navrsiti dvije godine i po- 
novo biti u njenim rukama. S vremena na vrijeme 



37 




Aminu su obavjestavali o njegovom rastu, ponasanju i 
govoru. Jedamput joj je| Halima rekla: 

»Imam osjecaj da mi nismo ti koji ga vodimo, nego 
da je to nepoznata snaga, koju mi ne mozemo niti umije- 
mo objasniti.« 

Prosle su dvije godine, ali Halima nije donosila 
dijete u Meku. Kao da nije zeljela da se odvoji od djete- 
ta, koje donosi svo blagostanje njenoj feuci. Mnogo puta 
je Amina pomisljala da posalje po sina, ali je ipak 
oklijevala, strpljivo fiekajuci njegov povratak. 

I taj dan je dosao: u dvoristu se pojavila Halima sa 
voljenim djetetom. Amina je istrfiala u dvoniste bez daha, 
zagrlila sina Cvrsto uza se, dak su se suze obilato slivale 
niz njene obraze. Od uzbudenja nije mogla m da progo- 
vori. Konafino je savladala svoje osjecanje i pocela milo- 
vati njegove rumene obraze, njegovu kovrdzavu kosu i 
ljubitd krupne tamne ofii, ruke, noge, sve. »Sto si nara- 
stao« odusevljeno je uzvikivala, »Bog te blagoslovio.« 
Iznenada se trgla, jer je gotovo bila sasvim zaboraviila 
da Halima tu stoji, i rekla: »Oprosti, Halima, udimo u 
ku6u. Djevojka ce se pobrinuti o konju.« 

U sobi je Amina jos jednom zamolila Muhammeda 
da stane mimo, da hoda, da se okrene lijevo i desno. 
Zamolila ga je da joj pritrci i on je to ucinio trfieei 
pravo u njeno narucje. Zagrlili su se, a ona je uzviknula: 
»Duso moga srca, svjetlo mojih o6iju!« I ponovo se iz- 
gubila u zanosu ljubavi. Bez sumnje je mislila o svom 
muzu i zeljela je da je i on takode sada ziv da vidi 
njihovo lijepo dijete. Stavila je Muhammeda izmedu sebe 
i Haiti me, da sjedne, tako da moze gledati u, njega i u isto 
vrijeme razgovarati sa Halimom. Hekla je Halimi: »Hvala 
ti Halima. Odrzala si obeeanje. On tako lijepo izgleda, 
pun je snage kao da nije samo dvije godine stariji.« 
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Kada je Halima vidjela da je Amina zadovoljna Mu- 
hammedovim zdravljem, pocela je govoriti o klimi u 
Meki i velikim ljetnim vrucinama. Dodala je obazrivo 
da se veoma plasila da to neee odgovarati zdravlju dje- 
teta, a narocito zbog toga sto se, bas u to vrijeme, neka 
epidemija sirila po gradu. »Amina«, rekla je »bojim se 
da i Muhammed moze lahko oboljeti od te bolesti koja 
se tako brzo siri, i mislim da bi trebala da mu dozvolis, 
da ostane sa nama, dok jos malo naraste i dok epidemija 
prode.« 

Amina je pogledala tuzno u Halimu, kao da je ze- 
ljela da kaze: *Zar ti nije dovoljno sto si mi oduzela 
dijete dvije godine. On je svjetlo moje duse, pa kako 
mogu da zivim bez njega? I sad, tek sto je dosao, zar 
odmah da se ponovo rastanem s njim?« 

Ali, Amina nije rekla ni jednu rijec. 

Halima je bila ohrabrena Amininom suitnjom, te je 
naistavila nagovarati Aminu, da joj dozvoli da povede 
djecaka sa sobom. Ubjedivala je Aminu da je to sve 
zbog Muhammedove sigumosti i da je najbolje da on 
provede jos malo vremena na svjezem zraku i zdravoj 
klimi Benu Saida. 

Amina je pazljivo slusala Halimim erijeci, stalno gle- 
dajuci u svoga sina. Duboko u sebi je osjecala da nece 
mo6i ponovo podnijeti da je odvoje od njega. Srce joj je 
reklo »NE«, ali joj je misao govorila: »Velika ljubav i 
odanost koju imas za njega mora te privoljeti da ga 
pustis da ide, jer je to za njegovo dobro. Moras se 
zrtvovati, jer sve velike ljubavi traze i velika odrieanja.« 

Majcina ljubav za dijete ucinila je da Amina po- 
slusa glas razuma i okrecuci se Halimi, rekla je: »Veoma 
mi je tesko da se odvojim od njega po drugi put, od 
svog jedinog sina. On je moj zivot i bez njega mi je 
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prazno. Ipak, zbog epidemije koja se siri po Meki i mo- 
guonosti da se i on razboli, moram zaboraviti na sebe i 
misliti samo na njega. Povedi ga sa sobom, za njegovo 
dobro. Neka ti je Bog na pomoci!« 

Amina nije vise mogla kontrolisati svoja osjecanja 
i pocela je plakati. Oklijevajuci, prislonila je Muhamme- 
da na grudi, poljubila ga i brisuci suze rekla Halimi; 
»Prepustam ga u tvoje ruke. Dobro si se do sada o njemu 
brinula i nadam se da ce tako biti i ubuduce. Neka vas 
Bog 6uva!« 

»Znam da je majci veoma tesko da se odluci kad se 
bori izmedu razuma i osjecanja«, rekla je Halima i do- 
dala: »Sada moram ici, jer zelim da stignem kuci prije 
mraka.« 

Drzeci ga rukama, Muhammedova pomajka se po- 
pela na konja, zadovoljna, sto je ubijedila Aminu o 
pofbrebi Muhammedovog vracanja na selo. Put joj se cinio 
veoma dug, jer je zeljela da sto prije stigne ku6i s 
Muhammedcxm, dajoibraduje svoje ukucame. 

Kad su stigii u Benu Said, sva njegova polubraca i 
polusestre su bili veoma sretni gto ponovo vide svoga 
blagoslovljenog brat a. Docekali su ga rasirenih ruku, kao 
sto se docekuje najdrazi prijatelj. 

Vrijeme je brzo prolazilo i ponoc se saisvim priblizila. 
Fat'ima je bila pazljivi slusalac, zanesena pricanjem, nije 
osjecala cak ni tople suze kpje su kvasile zarumenjene 
obraze, suze koje su govorile, koliko je suosjecala sa 
svim onim gtq je cula. 

Ne brini, rekao joj je otac, Halima ce se veoma 
dobro biunuti o blagoslovljenom djetetu i on ce se vratiti 
svojoj majci. Obrisi suze i hajde u krevet! Bog te cuvao! 
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-V 

cSe&ta n&c 



MUHAMMED BEZ MAJKE 

/iodine su prosle, draga moja kceri, a Muhammed je 
j os bio u plemenu Benu Said i tamo rastao i raz- 
vijao se. Veoma brzo je naucio da govori cisti arapski 
jezik, i kasnije, kad je vec sasvim odrastao, cesto bi 
govorio: »Govorim najbolji arapski, zato sto sam Kurejs 
i zato sto sam djetinjstvo proveo u plemenu Benu Said.« 

Kada je Muhammedu bilo pet godima, Halima ga je 
vratila majci. Tamo je bio i njegov djed Abdul Mutalib 
koji ga je, takode, nestrpljivo cekao. Sretan sto ga vidi, 
radosno je uzviknuo: »Dobro dosao, sine, dobro dosla, 
Halima!« 

Ovoga puta Muhammed nije bio beba, da ga Halima 
drzi u rukama. Igrao se, trokarao i veoma inteligentno 
razgovarao, kao da je bio mnogo odrasliji nego sto je to 
broj njegovih godina pokazivao. 

Blistajuci od neopisive radosti, sa, djeltetom u zagrlja- 
ju, Amina je rekla svome svekru: »Niste mogli ni po- 
zeljeti ljepseg unuka. Gledajte samo kako hoda! On je 
odrastao djecak!« 
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Oboje su bili veoma zadavoljni Muhammedovim iz- 
gledam i ponasanjem i zaista zahvalni Halimi za iz)u- 
zetnu njegu. Abdul Muitalib je dao Halimi lijepu nagradu 
za njen trud i zahvalio joj biranim rijecima. Nakon toga, 
Halima se vratila u Bertu Saiid, zadovoljna, mada je znala 
da ce joj Muhammed veoma mnogo nedostajati. 

Pet godina provedenih u Benu Saidu ostavilo je na 
Muhammeda neizbriisiv utisak, i on je uvijek zadrzao veli- 
ko postovanje za svoju pomajku, bracu i sestre. Kada bi 
Halima dosla u Meku da ga posjeti, on bi ustao i razastro 
svoj ogrtac po zemlji da ona sjedne na njega. Bio je to 
znak velikog postovanja i zahvalnosti. Mnogo godina kas- 
nije, posto se Muhammed ozenio sa Hatidzom, glad i 
oskudica su se pojavili u plemenu Benu Said. Halima je 
dosla Muhammedu da trazi pomoc. Zahvaljujuci bogat- 
stvu svoje zene, Muhammed je Halimi dao devu natovare- 
nu raznim{ namirnicama. 

Takode, mnogo kasnije, kada je grad Taif bio po- 
tucen i stamovnistvo se predalo muslimanima, jedna od 
ratnih zarobljenica je bila Halimina kcerka, koja je bila 
udata u Taifu i tamo zivjela. Muhammed, tada vec u 
misiji Allahovog Poslanika, je prepoznao svoju polu- 
sestru, ukazao joj je cast i oslobodio je. Ona se vraftila 
kuci sa mnogo darova od Muhammeda. 

Neposredno poslije Muhammedovog povratka iz ple- 
mena Benu ^Said u Meku, Amina je krenula s njim i 
djevojkom Ummi Ejmen, koja joj je pomagala u kuci, 
da posjeti Medinu, grad dvije stotine milja udaljen od 
Meke, gdje su se nalazile Aminine daidze. Kad su tamo 
stigli, Amina je pokazala Muhammedu kucu u kojoj mu 
se otac razbolio, kao i mjesto gdje je ukopan. Ispricala 
mu je koliko je mnogo voljela Abdul aha i kako ih je 
brzo smrt razdvojila. Jedina njena utjeha je bio njihov 
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sin, Muhammed, koji ce, govorila je, pomoci da rana za 
izgubljenim muzem sto lakse zaraste. U tim pricama i 
obilascima ni jedno od njih nije ni slutilo da ce za 
samo kra/tko vrijeme jos jedna velika rana biti otvorena. 
Ovoga puta na Muhammedovom srcu. Poslije jedno- 
mjesecne posjete Medini, na povratku kuci, negdje na 
polovini puta, Amina se iznenada razboljela i umrla. Tu 
je i sahranjena. 

Muhamm edi je bilo tek sest godina. giroke, razroga- 
cene djecije oci, glas zastao u grlu, uzas na nevinom 
lieu, bespomocnost, strah, ocaj. Siroce, potpuno siroce, 
bez oca i bez majke. 

Poslije Aminine smrti svu brigu o Muhammedu je 
preuzeo Abdul Mutalib. Djed je volio svoga unuka vise 
od svoje rodene djece, pokazujuci to pred svima. Tako 
je, naprimjer, svaki clan Vijeca Meke imao u dvori&t’u 
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Kjabe cilimj na kojem je sjedio. Kao znak postovamja niko 
drugi ne bi sjeo na taj ciliim. Medoitim, veoma cesto bi se 
desavalo da Muhammed sjede na cilim svoga djeda i kad 
bi amidze pokusale da ga pomaknu adatle, Abdul Mutalib 
bi govorio: »Ostavite ga tu. Ne uznemiravajte moga sina, 
Muhammeda.« 

Ljubav djeda i unuka nije trajala dugo. Svega dvije 
godine Muhammed je bio u djedovotm okrilju. Abdul Mu- 
talib je imao osamdeset godina i jednoga dana, iznemada, 
ispustio je svoj zadmji dah. Na samrtnoj post el ji pozvao 
je Muhammeda. Posljednjim snagama je pokusao da se 
igra sa unukom, kao sto je to navikao da cimii, ali bolovi 
su se pojacali i njegova ruka je klomula. Shvaitivsi svoju 
nemoc starac je zaplakao. Suze su mu se slivale niz izbo- 
rane obraze dok je grlio Muhammeda. U tom trenutku 
njegov sin Ebu Talib, vidjevsi oca u takvom stanju, rekao 
je: »Ne placd, oce. Mi svi znamo da si ti hrabar covjek, 
koji je stipljivo prolazio kroz sve aivotne tegobe. Ciftav 
zivot si sluzio ljudima i svi su te zbog toga postovali. Po- 
stigao si najveci polozaj u Meki, a svoje duznooti si obav- 
ljao posteno. Zasto sada places? Svi mi, tvoji sinovi i 
kceri, smo spremni da ispminimo sve tvoje zelje.« 

Starac je umiruoi odgovorio: »Grijesis, sine, ako mi- 
slis da se bojim smrti. Znam da svako ljudskoj bice to mo- 
ra okufiiti prije ili poslije. Prozivio sam dug zivot i pro- 

veo ga u sluzbi bogova i hurAanosti. Smrt me ne brine. 
Placem za Muhammedom. Sta ce biti s njim kad ja 
odem?« 

»To nije razlog da places, moj dragi oce«, rekao je 
Ebu Talib, »svi cemo se mi brinuti o njemu. Yoljecemo ga 
kao da je jectno od nase djece. Sve cemo uciniti da bude 
sretan. Branicemo ga od svake opasnosti macevima i 
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svojim dusama. Odmaraj se i vjeruj u ovo, ne uzbuduj 
vise svoje srce.« 

»Poslije moje smrti on ce zaista osjetiti sta znaci biti 
sir Q ce«, posljednjom snagom govorio je Abdul Mutalib. 
»Odvedi ga isvojoj kuci i odgajaj ga sa svojom djecom. 
Moras mu biti i otac i majka i djed, jer je on izgubio sve 
troje. Uciini sve za Muhammeda, bicu ti zahvalan iz dubine 
moga groba. Ovo je moja zadnja zelja . . . « — sa ovirn 
rijecima starac se umirio. Sa voljenim Muhammedom 
pored sebe, dusa Abdul Mutaliba je napustila njegovo 
tijelo. 

Hasan je primijetio suze na obrazima svoje kcerke i 
njezno je poljubio, znajuci da je njoj bilo zao zbog 
smrti Muhammedovih najblizih. Potapsao ju je po rame- 
nima i rekao: Ne brini Fatima, Muhammedov amidza ce 
odrzati svoje; obecanje. 
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c Sedma hoc 



MUHAMMED KOD SVOGA AMIDZE 

/^sim brige o Kjabi, Ebu Talib, kao i mnogi drugi 
Kurejsevici, bavio se trgovinoan, ali nije bio bogat 
posto je imao veliku familiju. Hazlog zbog kojeg je Ab- 
dul Muitalib ostavio Muhammeda Ebu Talibu, iako je 
on imao i druge amidze koji su bill bogatiji, jeste taj 
sto su Ebu Talib i Abdulah (Muhammedov otac) bili 
braca od iste majke. 

Ebu Talib je zaista bio od rijefii i vjerno je odrzao 
obecanje koje je dao svome ocu. Volio je svog malog 
rodaka kao da je bio jedno od njegove djece. Gdje god 
bi isao, vodio bi i Muhammeda. Muhammed gotovo da 
ne bi mogao zaspati, ako ne bi bio u amidzinom krevetu. 

U Muhainmedovo vrijeme, draga kceri, ljudi, nisu jeli 
za stoloviima kao mi danas. U kucama srednjeg staleza, 
u kakvim je i Muhammed odrastao, djeca bi se okupila 
oko majke, kad je bilo vrijeme obroku. Skakala bi gore 
dolje, svakoi od njih pokusavajuci da dobije ouoliko hrane 
koliko je to bilo moguce. Medutim, Muhammed nije bio 
kao i druga djeca. Ebu Talibova djevojka (sluskinja) je 
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priCala da je Muhammed £ekao po strani i zahvalno 
uzimao arm hranu, koju bi mu dali. 

Muhammed je bio zdrav i jak, ali nikad nije upo- 
trebljavao svoju snagu da se tu£e i bori sa prijateljima 
ili da bilo koga povrijedi. Naprotiv, jo§ od najranijeg doba 
je pokusavao da pomogne svakome, kako je najbolje znao 
i umio. Zato su se i stanovnici Meke odnosili prema 
njemu kao prema Covjeku, koji ima izrazito lijep karak- 
ter i ponasanje. Mnogi roditelji su se molili da njihova 
djeca budu onakva kakav je bio Muhammed. 

Kada je Muhanvmedu bilo dvanaeet godina, Ebu 
Talib se spremao na putovanje u Damask, u Siriju, zbog 
posla. Nije namjeravao voditi Muhammeda, jer se bojao 
dugog i napornog puta. Medutim, na mnogobrojne Mu- 
hammedove molbe nije mogao ostati ravnodu§au, tako 
da je poveo djeCaka sa sobom. 

Kad su stigli u grad Basru, karavan je stao da se 
odmori. U blizini se nalazio hri§canski manastir, a u 
tome manaistiru, u ano vrijeme poznati, svestenik po 
imenu Bahira. Prije zaustavljanja karavana, sve§tenik 
je primijetio da jedan oblak stalno plovi iznad karavana, 
praveci mu sjenu i stiteci ga od jakog sunca. Bahira je 
ranije £itao u nekim svojim vjerskim knjigama, da oblaci 
prave sjenu samo nad pejgamberima. Zato je, £im je 
primijetio taj oblak iznad karavan e, naredio da se pri- 
premi veliki obrok i pozvao trgovce iz Meke da ruCaju 
s njim. 

Kad su svi trgovci stigli, svestenik je upitao da li, 
mozda, jo§ neko fali. Odgovorili su mu da su tu svi, 
izuzev dvanaestogodi§njeg dje£aka. Bahira je poslao po 
Muhammeda. Kad je Muhammed stigao, bio je obaisut 
mnogobrojnim pitanjima. 
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Po zavrsetku rucka, svestenik je Ebu Taliba i nje- 
govog rodaka odveo malo podalje od ostalih i sa glasom 
prigiusenim od velikog uzbudenja tiho rekao: »Ovo je 
ZADNJI PE J G AMBER ! « 

Ebu Talib ga je gledao netremice, kao da ne shvata 
sta mu je ovaj rekao: »Znac.i o zadnjem Pejgamberu su 
u nasim knjigama«, nastavio je svestenik, »a oblaci prave 
sjenu samo Pejgamberu. Kada ste se priblizavali, vidio 
sam kako oblak natkriljuje vas karavan i tada mi je 
bilo jasno da je tu Pejgamber, koji je najavljen u nasim 
svetim knjigama. Zato sam vas i pozvao, kako bih se 
magao s njim sresti.« 

Posto se povratio od iznenadenja i nakon sto je sa- 
sluSao svestenikovu prieu, Ebu Talib se duboko zamislio 
nad tim cudnim susretom i jos cudnijom pricom. Cinilo 
mu se da je to sve neki san, da on to budan sanja i da 
treba da se iz tog sna probudi. 

Medutim, nakon izvjesnog vreonena svestenik ga je 
upitao u kakvom je on srodstvu sa Muhammedom. Da bi 
iskusao znanje svestenika, Ebu Talib je rekao da je on 
Muhammedov otac. »Ne, njegov otac ne bi trebalo da 
bude ziv«, odlucno je odmahnuo glavom svestenik. Ebu 
Talib je bio zaprepasten! 

Tada je on ispricao svesteniku Muhammedovo srod- 
stvo s njim, kako je Muhammedov otac umro prije ro- 
denja svoga sina, te kako je* Muhammedova majka na- 
pustila ovaj svijet, kada je Muhammedu bilo sest godina. 
Bahira je klimao glavom potvrdujuci Ebu Talibovu pricu. 
Zatim je zadigao zadnji dio Muhammedove kosulje i 
izmedu njegovih plecki ugledao anak (biljeg) velicine 
golubijeg jajeta. »Sad sam posve siguran da je on zadnji 
Pejgamber na koga cekaju hriscani i Jevreji \ ciji dolazak 
najavljuju svete knjige«, dodao je. 
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Svestenik Bahira je na kraju susreta rekao Ebu Ta- 
libu da se dobro brine o Muhammedu, jer se boji da neko 
drugi ne prepozna znak pejgambera, te da djecaku ne 
nanese kakvo zlo. 

Poslije ovog dogadaja Ebu Talib je jos vise pazio 
svoga rodaka. Nije ostao dugo u Siriji. Brzo je prodao i 
kupio sto mu je trebalo i uskoro se nasao na putu prema 
Meki. 

Sa pefcnaest godina Muhammed je ucestvovao u bici 
Alfugar, izmedu plemena Kurejs i Kais. Iako se nije 
borio, bio je na bojnom polju i sakupljao strijele koje 
su bacali neprijatelji te ih davao svome amidzi. 

U ovom periodu Muhammed se takode prikljucuje 
dobrotvornom drustvu »Khilful Fudul.« Ova organizacija 
je bila veoma star a, ali njeni stavovi vec odavno nisu 
imali nekog znacaja. Poslije bitke kod Alfugara Muha- 
medov amidza Zubejr, sin Abdul Mutaliba, jedan od 
najznacajnijih ljudi u Meki, razmisljao je o obnavljanju 
ovog drustva. Zato je pozvao starjesine raznih familija 
plemena Kurejs da se, povodom toga, sastanu u kuci 
Abdulah Ibn Gad’an. Tom prilikom su se svi svecano 
zakleli da ce ispunjavati sljedece obaveze: pomagati 
siromasne, strtiti slabe i braniti njihova prava od ti- 
rana, i dati sve od sebe da se postigne mir i harmonija 
medu ljudima. I Muhammed je ucestvovao na ovom 
sastanku. 

Ne trebamo se cuditi, draga moja Fatima, da je 
Muhammed bio clan jedne takve organ izacije. Citav svoj 
zivot on je nastojao da posije u srca covjecanstva ljubav 
za siromasne, za pomoc nesrecnim, za zastitu slabih od 
nepravde koju im cine tirani i ljudi kamena srca. To su 
principi koje je on provodio u djela kroz citav svoj 
zivot. 
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Sad idi, draga moja kceri, i spavaj. Da ti Allah po- 
mogne da budes dobra djevojka i da ti primjer naseg 
Pejgambera bude uputstvo i vodic na svim poljiima naseg 
zivota, kao sto bi tako i svaki musliman trebao da cini. 
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Q&ma noc 



MUHAMMEDOVA MLADOST 

(~T/ada je, moja mila kceri, Muhammed napunlo dva- 
deset godina i dosfcigao vrhunac svoje mladosti, nije 
bio kao drugi mladici njegove dobi. 

Mladici i z dobrih porodica, kao sto je bila Muhamme- 
dova, provodili bi svoje vrijeme u igri i zabavi, pijuci 
i cineci druge stvari koje dainas naaivamo nemoralnim. 
Muhammed nikada nije ni prinio alkohol ustima, nikad 
nije odlazio na zabave, niiiti ucestvovao na slicnim skupo- 
vima svojih vrsnjaka. Istorija nam govori da je Muham- 
med, dok je ouvao stado po brdima izvan Meke, jednom 
prilikoan odlucio da ode u Meku i pridruzi se svojim 
vrsnjacima. Zamolio je druga da mu pripazi stado i 
krenuo prema Meki. No, na putu je susreo kolonu sva- 
tova i zaustavio se da pogleda konjanike i sarenilo nosnji. 
Kako je bio prilidno umoran od predenog puta, a zabav- 
ljen razgledanjem svatova, osjetio je kako mu se odi 
polako sklapaju i kako lagano tone u san. Kad se pro- 
budio, vec je bilo svanulo, a to znaci isuvise kasno da bi 
stigao tamoi. gdje je bio naumio. 

Drugom prilikom on je takode krenuo sa naumom 
da provede vrijeme sa mladicima u Meki, ali na putu za 
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grad iznenada je osjetio prekrasnu melodiju u svojim 
usima. Sav iznenaden ljepotom zvuka i njenom neoceki- 
vanom pojavom, zastao je kako bi se sto vise mogao 
diviti milozvucnim tonovima koji su (neznano otkud do- 
lazili. Bozjom voljom ubrzo je zaspao. Kada se probudio 
bilo je jutro i jedino sto mu je preos'tajalo bilo je da se 
vrati svome stadu. 



Dakle, u oba slucaja Allah ga je spasm Poslije till 
dogadaja, koji su se Muhammedu duboko uvukli u dusu 
i koje je on shvatio kao opomenu, nikada vise nije 
ni pomislio da ide u grad i prisustvuje nedolicnim zaba- 
vama. Najvece Muhammedovo uzivanje je bilo u onim 
trenucima kada se mogao diviti ljepotama prirode koja 
ga je okruzivala. Ushicen tim utiscima, stalno je raz- 
misljao o velicini Tvorca ovog sklada i ove harmonije. 

To druzenje s prirodom i uzivanje u njenim blagoda- 
tima Muhammedu je bilo omoguceno jer je najveci dio 
vremena provodio kao pastir. Zato je uvijek, pa i kad je 
postao Poslanik, govorio s ponosom o cuvatnju stada. 
Jednom je rekao: »Svaki pejgamber je bio pa»tir!« 

Njegov posao pastira pod mimim, cistim, plavim 
neboon Arabije, gdje zvijezde i mjesec sjaje tako veli- 
cansstveno i gdje sve ima neki cudesni, nezemaljski izgled 
navodio ga je da razmislja, pored ostalog, i o svojoj 
zemlji i svome narodu. Cesto se osjecao veoma nesretan 
gledajfuci ljude kako se mole 'predmetima, kipovima na- 
pravljenim od drveta, gline, kamena i dr. Govorio je 
sam sebi: »Mora postojati &lvoritelj svega ovoga, mocan, 
svemocan Stvoritelj, jedini dostojain ljudskog obozavanja!« 



Treba reci da je u tome vremenu obrazovanje bilo 
luksuz. Nije sticano tako lahko kao danas. Danas je 
neobicno otici u grad ili selo i naci nekog djecaka ili 
djevojcicu koji ne znaju citati ili piisati. Mada su pisanje 
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i ciitanje bili poznati u to vrijeme, Muhammed nije 
znao ni jedno ni drugo, iako je imao veliku zelju da 
nauci sve ono sto nije znao. Medutim, njegov amidza 
nije mu, zbog svog materijalnog stanja, mogao podariti 
tu vrstu obrazovanja. Jedino sto je mogao, bilo je vode- 
nje Muhammeda na sastanke starijih ljudi u gradu, kao i 
na izlozbe, koje su odrzavane u dvoristu Kjabe za vrijeme 
hodocasca. Na tim skupovima Muhammed je pazljivo 
slusao cuvene govornike i poznate pjesnike koji su po- 
sjecivali Meku iz svih dijelova Arabije i na taj nacin 
j os vise usavrsavao svoj) cisti arapski j ezik. 

Nema sumnje da je ucenje veoma vazno. Medutim, 
iako Muhammed nije naucio citati ni pisati, on je stekao 
izvanredno znanje pazljivo slusajuci druge i razmislja- 
juci o svemu sto bi vidio i cuo. Njegov visokii moral, 
dobro ponasanje i mudrast kojom je u svim prilikama 
nastupao, doprinijeli su da je vec tada bio cijenjen i 
postovatn. To se narocito ispoljavalo prilikom trgovine, 
kojom se Muhammed ponekad bavio, kada bi kupoima 
iskreno i otvoreno govorio kakva je roba koju prodaje. 
Zato su mu ljudi u Meki dali ime »E1-Emin« sto znaci 
povjerljivi, pravedni. 

Njegov osmijeh bi pobjedivao svakoga. Rijeci su 
mu bile takve da su mu ljudi vjerovali i divili mu se. 
Ali to nije sve, Fatima. Muhammed je bio vema inteli- 
gentan i veoma pravedan. Ove karakteristike ces ti ra- 
zumijevati sve vise i vise kroz pricu o Muhammedovom 
zivoitu koju cu ti pricati u sedmicama koje dolaze. Vidje- 
ces da je bio obrazovan na nacin kakav mu je Bog na- 
mijenio, osposobljen za bozansku misiju, zasluzan da iz- 
vede covjecans/tvo na pravi put. 

Sad je kasno, rekao je Fatimin otac, poljubio je i 
zazelio joj lahku noc i prijatne snove. 
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^De&eta noc 



MUHAMMEDOVA ZENIDBA 



r7/ao sto znas, moja mila kceri, Ebu Talib je imao 
mnogo djece, a nije bio bogat. Razmisljao je da 
nade posao Muhammecku, gdje bi njegov bratic mogao za- 
radliti vise novaca nego sto je cinio ouvajuci stado. 

Ebu Talib je cuo da Hatidza Bint Huvejlid trazi 
covjeka, koji ce se brinuti o njenoj robi, koju je slala 
svake godine na prodaju u Siriju. 



Haitidza je bila trgovac, otmena gospoda, zaista veoma 
bogata. Poticala je iz porodice Benu Esad iz Meke i do 
tada se vec dva put a udavala, ali se svaki brak zavrsio 
smrcu muza, Oni su joj ostavili svoja imanja, te je tako 
ona postala jedna od najbogatijih osoba u Meki. 

Kad je Ebu Talib ouo <Ja Hatidza sprema svoju 
karavanu za Siriju, pozvao je Muhammeda i rekao mu: 
»Sine moga brata, kao sto znas ja nisam bogal Moja 
materijalma situacija se svakim danom pogorsava. Rekli 
su mi da Hatidza Bint Huvejlid placa dvije kamdle co- 
vjeku, koji se brine za njenu robu na putu za Siriju. Ne 
mislim da je to mnogo, ali hoces li me poislusati i otici 
da porazgovaras s njom?« 
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»U6inicu ono sto ti zelis«, odgovorio je Muhammed. 

Sutradan je Ebu Talib otisao svojoj prijateljici Ha- 
tidzi i rekao jojo: »Da li zelis da ove godine povjeris 
svoju trgovinu mom braticu Muhammedu? Cuo sam da 
placas samo dvije kamile, ali za Muhammedovu sluzbu 
ne bih se zadovoljio sa manje od cetiri kamile.« Hatidza 
je odgovonila: » Muhammed je svima nama ovdje drag i 
veoma bi me radovalo da ga ove godine zaposlim, cak i 
sa platom koju si ti predlozio.« Ebu Talib se brzo vratio 
kuci, ispricao svome rodaku, sta mu se desilo, i dodao: 
»Ovo je dar koji ti Bog salje.« 

Poslije sacinjene pogodbe i neophodnih priprema, 
Muhammmed, kome se pridruzio Hatidzin sluga Mejser, 
krenuo je sa karavanom za Siriju. Put je bio veoma 
uspjesan. Nikada ranije Hatidza nije imala takvu do>bit 
kao ovaj put. 

Kad su trebali krenuti nazad u Meku, Muhammed 
je kupio robu za koju je smatrao da ce se dopasti Ha~ 
tidzi. Kad su bili blizu Meke, Mejser je predlozio Mu- 
hammedu, da on prvi ode Hatidzi i kaze joj sve o putu 
i uspjesnoj trgovini. 

Muhammed je tako i ucinio. Bila je skoro ponoc, 
kad je stigao u Meku. Hatidza je pazljivo slusala Mu- 
hammedovu pricu o svim detaljima puta. On je govorio 
sasvim polahko i mimo, i kad je zavrsio lahko se moglo 
v id j erti da je Hatidza zadovoljna Muhammedovim uspje- 
hom. 

Mejser je sa karavanom stigao kada je vec Muham- 
med bio otisao od Hatidze, te je Hatidzi kazao sve naj- 
ljejpse o Muhammedovom postenju, pravdi, humanosti i 
visokom moralu, da bi na kraju zakljucio: »Od svih 
mladica u Meki koje ja poznajem dobro, nema ni jednog 
koji bi se mogao porediti sa Muhammedom.« 
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Duboko postovanje koje je Hatidza imala za Mu- 
hammeda pretvorilo se iznenada u duboku ljubav . . . 

Hatidzi je bilo skoro cetr deset godina. Iako su je 
mnoge plemicke vode prosile, ona je odbijala da se uda, 
misleci da oni zele njeno bogattstvo, a ne nju. Medutim, 
sada je pozeljela da se uda za covjeka rnnogo mladeg od 
sebe. Za covjeka cije su rijeci i ponasanje obuzeli njene 
misli i srce. Najednom i sasvim. 

O svojoj ljubavi prema Muhammedu Hatidza se po- 
vjerila svojoj najboljoj prijateljici Nafisi. Nafisa je, po- 
tom, otisla Muhammedu i pitala ga zasto se nije ozenio. 

»A sta to posjedujem da bih se mogao ozeniti?« od- 
govorio je Muhammed. 

»Ali ako bogatstvo nije vazno i ako bi te upitali, da 
ozenis zenu lijepu, dobrog porijekla i bogatu, Sta bi ti 
odgovorio?« 

Muhammed je bio iznenaden takvim odgovorom. 
Upitao je Nafisu: »Zar postoji takva?« 

Nafisa je odgovorila mirno, kroz smijesak: 

»A, Hatidza? « 

»Ali kako bih ja mogao ozeniti Hatidzu?« 

»Ja cu se pobrinuti za to«, samouvjereno je naglasila 
Nafisa. 

Iz ovog razgovora, nema sumnje, vidi se da je Mu- 
hammed imao lijepa osjecanja prema Hatidzi. Ako je vec 
nije volio, on ju je postovao i divio joj se. I ponudu nije 
prihvatio bez izvjesnog oklijevanja. 

Zenidba se nije odgadala. Tri mjeseca poslije Mu- 
hammedovog povratka iz Sirije, Omer Ibn Esad, Hatidzin 
daidza, dao ju je i Muhammed i Hatidza su se vjencali. 

Sada, draga moja kceri, novi zivot pocinje za Mu- 
hammeda. On postaje srecan muz i otac, dijeleca zivot 
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sa zenom koja je cinila sve da bi njen muz bio sto 
zadovoljniji. 

Hatidza je izrodila svu Muhammedovu djecu, izuzev 
Ibrahima. Ali, sva ta djeca, sve te rodateljske radosti, 
poumirala su jos za vrijeme Muhammedovog zivota, osim 
kcerke Fatime. Svi njegovi nasljednici poticu od nje. 
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cbe&eta nac 



MUHAMMED SPRIJECAVA PROLIJEVANJE 

KRVI 

/OQeceras cu ti, draga moja kceri, pricati pricu iz koje 
ces vidjeti koliko su ljudi postovali i voljeli Mu- 
hammeda. Dogadaj u kome je Muhammed sprijecio pro- 
lijevanje krvi ce o tome najbolje govoriti: 

Kjaba je gradevina cetvrtastog oblika koja nema pro- 
zora ni stropa a ima samo jedna vrata. Napravljena je 
od kamena redanog jedan na drugi bez ikakvog maltera 
koji bi sluzio za vezivanje. U to vrijeme su se u njoj 
nalazile mnoge vrijedne stvari, odnosno darovi koje su 
ljudi prinosili kao zrtve svojim bogovima. Svi su oni 
bili na mjestima gdje su ostavljani, jer su ljudi u svotme 
praznovjerju smatrali da ce i najmanja promjena izazvati 
prokletstvo bogova. 

Nedugo posldje Muhammedove zenidbe sa Hatidzom 
pale su velike k)ise i prouzrokovale poplavu od cega su 
se neki dijelovi Kjabe poceli rusiti. Mekelije su bile 
primorane na obnavljanje citave gradevdne. 

Bas tada se blizu arabljanske luke Dzede nasukao 
brod koji je pripadao Rimljanima i ciji je vlacsnik bio 



58 




izvjesni iniinjer po imenu Bekum. Cuvsi za brodolom, 
Mekelije poslase jedinog od svojih voda Velida ben Mu- 
giru da kupi brodsku gradu i drugi materijal od Bekuma, 
a po mogucnosti i njega dovede da im, sa Egipcaninom po 
imemu Hanna, koji je bio poznat graditelj, pomogne u 
obnovi Kjabe. Velid je uspio u svojoj misiji, tako da su, 
po njihovom povratku, nacinjeni planovi o obnovi Kjabe. 

Iskopavanje i rekonstrukcija su bili podijeljeni iz- 
medu plemena. Na taj nacin svima je bilo omoguceno 
da ucestvuju u casnoj gradnji Kjabe. Ali, pojavio se 
drugi problem. Bojeci se nemilosti bogova, niiko nije 
imao hrabrosti da pocne posao. Cak su se plasili za- 
mahnuti sjekirom i srusiti ostatke gradevine. Mnogi su 
govorili: »Zar ste zaboravili sta se desilo Abrahi, njegovoj 
armiji i slonovima, kad su dosli da raziruse Kjabu? 
Bogovi su prosirili koleru medu Abrahom i njegovom 
armijom i svi su bili unisteni. Ne usudujmo se da je 
taknemo jer cemo)sigumo naljutiti bogove!« 

Velid ben Mugira je ustao i rekao im: »2elio bih, 
moji prijaitelji, da vam kazem nekoliko rijeci. Nije nam 
namjera, kao sto je to bilo kod Abrahe, da razorimo i 
unistimo Kjabu. Mi zelimo da obnovimo isti hram kojd je 
poplava unistila.« Mekelije su znali da njegove rijeci 
zvuce veoma logicno, ali jos uvijek nisu bili sasvim 
ubijedeni. Velid je tada uzeo sjekiru u ruke i obratio 
se ljudima: »Bitu prvi koji ce zamahnuti. Ako mi se 
ista degi, vi ne treba da uce9tvujeite.« 

Iz jednog od uglova Velid je, zatim, pomakao ne- 
koliko vec oborenih kamenova. Mnogo ostecenog kamenja 
je pocelo padati, ali se Velidu nije nista deisilo. On je 
nastavio raditi sve dok se nije 9mracilo. Ljudi su te noci 
otisli na spavanje, ubijedeni da ce se nesto lose dogoditi. 
Mislili su da ce se Velid probuditi nesposoban da po- 
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krene jednu ruku, ili da ce, mozda, oslijepiti, ill da ce 
mu jedno od djece umrijeti. Mnogi cak tu noc nisu mogli 

ni oka sklopiti, iscekujuci sta ce se dogoditi. 

Sljedeceg jutra, upravo kad se sunce radalo, ljudi 
su napustali svoje domove zureci prema Kjabi. Cekali su 
dolazak Velida, dok su im se u glavi rojila mnogobrojna 
pitanja: Sta je bilo s njim? Hoce li doci? Kakav ce izgle- 
dati? Mozes zamisliti njihovo veliko iznesnadenje kada 
su ga ugledali kako ide prema sredini gomile, zdrav i 
cio. Tek sada su spale sve sumnje i svi su povjerovali 
kako su bogovi zadovoljni Velidovim djelom. Zato su 
bili voljni da ucestvuju u ciscenju rusevina. Sa puno 
el ana poceli su obnovu grade vine. Dok su rad ili, pjevali 
su svoje religiozne pjesme, donosili kamenje s brda i 
pazljivo ga ugradivali. Svako je bio zadovoljan sto po- 
maze gradmju kuce za bogove. 
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Dzeda — sadasnji izgled 



Gradnja je mimo nastavljena i ci-m je dostignuta 
visina prosjecnog covjeka bilo je potrebno pomaci sveti 
Crni kamen u istocni ugao. Crni kamen je bio meteor i 
vjerovalo se da ga je melek Dzebrail donio i dao Ibrahim 
pejgamberu da ga stavi u hram kad je sa svojim sinom 
Ismailom gradjio Kjabu. 

Premjestanje ovog kamena smatrano je velikom 
cascu i svaka od vodecih familija u Meki zeljela je tu 
privilegiju za sebe. Zbog toga je nastala prepirka a 
kasnije i svada. Me&utim, rjesenje se mije moglo pro- 
naci pa je izgledalo da je na pomolu krvavi sukob. Jedno 
od plemena je, cak, svoje ruke namazalo krvlju kao 
znak dla je njihova rijec zakletva i da ne pristajiu ni 
nasto drugo do da oni prenesu Sveti kamen. 

Nesporazum i svada su potrajali pet dana, ali spo- 
razum nije pro«naden. Vidjevsi kako je situacija zategnu- 
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ta, Ebu Umeja el Mahzumi, najstariji i veoma postovani 
clan vodstva u Mekl, predlozio je zavadenim ljudima: »0 
prijatelji, vi zelite da bogovi budu vama zadovoljni, a 
u isto vrijesme ste spremni da prolijete krv jedni drugi- 
ma. Da bd se sukobi okoncali, predlazem da onaj koji 
prvi ude na kapiju El-Safa bude posrednik u ovom 
sporu.« 

Svi su prihvatili ovaj prijedlog. Ubrzo zatim na 
spomenutoj kapiji se pojav.io mladic. Bio je to M<uhammed 
Ibn Abdulah. Kad su ga ugledali, svi su veselo uzviknuli; 
»To je El Emin (povjerljivi, pouzdani). Slozicemo se s 
njegovom odlukom.« 

Odlozili su svoje oruzje i ispricali sto se dogodilo. 
Muhammed ih je pazljivo saslusao i, posto je neko vri- 
jeme razmislio o iskrslom problemu, rekao je: »Donesite 
mi veliki komad platna.« 

Kad je platno bilo doneseno, Muhammed ga je stavio 
na zemlju i svojim rukama postavio Cmi kamen na sre- 
diinu platna. Pozvao je vode zavadenih plemena da po- 
dignu platno i prenesu ga do mjesta gdje kamen treba 
ds^ se ugradi. 

Kad su vode plemena donijele kamen na predvideno 
mjesto, Muhammed ga je ponovo uzeo i stavio ga tamo 
gdje je trebalo. 

Na ovaj nacin Muhammed je sprijecio krvoprolice 
i u isto vrijeme uspio da svako pleme bude zadovoljno 
njegovim rjesenjem. N’iko tada nije ni slutdo da ce u 
bliskoj buducnosti ovaj isti mladi covjek osloboditi Kjabu 
njenih idola i ponovo je uciniti centrom obozavanja Je~ 
dinog Boga. 
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QecLanae&ta n&c 



MUHAMMED POSTAJE POSLANIK 

(7\ osto je otisao da zivi u kucu svoje zene, Muhammed 
je razmisljao kako da pomogne svome amidzi Ebu 
Talibu koji je njega odgojio i brinuo se o njemu kao o 
svom rodenam djetetu. Zato je, u znak velike zahvalno- 
sti, Muhammed uzeo najmladeg Ebu Talibovog sina, Ali- 
ju. Oboje, Hatadza i Muhammed, su ga voljeli kao svoje 
dijete. 

Kao sto sam ti ranije pricao, Hatidza je bila bogata 
i nakan zenidbe Muhammedu nije bilo potrebno da 
mnogo radi kako bi zaradtivao za zivot. Zato je imao vise 
vremena za razmisljanje. Cesto bi odlazio do Kjabe i u 
njenoj blizini, odmarajuci se, mislio kako je taj hram 
kojega je sagradio Ibrahim bio namijenjen da bude 
centar obozavanja Jednog Boga. Nerijebko bi ga obuzi- 
malo neraspolozenje dok bi gledao Kjabu sa preko 360 
kamenih, gliinenih i drvenih idola poredamih unutar nje- 
nih strana. Svaki idol je imao oci i usi koje je napravila 
ljudska ruka, ali nijedan nije mogao ni vidjeti ni cuti. 
Svi su imali noge i ruke kojima se nisu mogli pomaknuti 
niiti sta dodimuti. Kad bi Muhammed ponekad upitao 
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svoje saplemenike sta im predstavljaju te kamene i 
druge figure, dobijao je uvijekj isbi odgovor: 

»Ovo su nasi bogovi.« 

Slusajuci njihove odgovore, Muhammed bi sebi govo- 
rio: »Oni grijese, oni lazu sami sebe. Te nepokretme sta- 
tue, ti izvajani oblici koji su izgledalii tako sumorno i 
tesko, zar da se njima ljudi klanjaju, obracaju, traze po- 
moc. Zasto to ljudi rade? Zasto? Zasto im prinose zrtve? 
Da li je u pitanju samo neznanje, ljudska zaslijepljenost? 
Ili nesto drugo? 

Iz dubine svoje duse, Muhammed se molio da se 
njegovi ljudi probude, da izadu iz svoje ucmalosti, svoga 
primitivizma, neznanja. Da shvate i vjeruju da ONAJ 
koji je stvorio sva ljudska bica, zivotinje, drvece, nebo 
i zemlju, Sunce i Mjesec i sve sfco oci vide i sve sto ne 
moigu da vide, mora biti savrseniji u svakom pogledu 
nego sva Njegova stvorenja. 

No, niisu to bile jedine brige koje su mucile Mu- 
hamimeda. Obuzimala ga je luga gledaju6i sva ta besmisle- 
na i naapaka djela koja ljudi oko njega rade. Gdje god 
bi se okrenuo vidio bi sve ono od cega bi mu se koza 
jezila a krv udarala u lice: njihovo budalasto ponasanje 
od uzimanja vdna, krada i prekrada imovine od siirocadi 
i udovica, posudivanje novca sa veoma visokim kamafta- 
ma, kockanje i mnostvo drugih naopacina. Sve su to 
radili bez imalo osjecaja krivnje, jer su njihove duse bile 
mrtve kao i njihovi bogovi. Morala nije bilo a nemoral 
je zauzimao najvise mjesta u nj.ihovom zivotu. 

Zbog svega toga, Muhammed je bio izolovan, usam- 
Ijen. Nije se mogao druziti sa ovakvim ljudima, nije 
mogao prihvatiti takav nacin zivota. Posjecivao bi Kjabu 
i vracao se kuci, moleci se Jednom Bogu za kojeg je, u 
dubini svoga bica, vjerovao da postoji, da mora postojaiti, 
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Pecina Hira u kojoj je stigla prva Ob java Muhammed alejhisselamu 



5 



65 







nadajuoi se da ce njegovim ljudima On pokazati put ka 
istini i pravdi. 

Pored odlaska do Kjabe, a zeleci da je sto dalje od 
takvog zivota i takvih ljudi, Muhammed bi isao na bndo 
koje se nalazilo nedaleko od Meke i u pecini zvanoj Hira 
provodio easove usamljenosti, razmisljanja, brige za svoj 
narod. Jediinu bi utjehu nalazio miisleci o Bogu, Stvori- 
ielju svih svdjetova, nadajuoi se u Njegovu pomoc, u 
Njegov blagoslov. 

U tihim vederima gledao je nebesa iznad Meke ukra- 
sena zvijezdama, tako bliskim, kao da se rukama mogu 
dohvatiti. Uzivao je u njihovoj svjetlosti, u tome sijanju 
koje kao da nesto govori, na nesto ukazuje. Preko dana, 
dok bi ga toplota sunca milovala, shvatao je njeno znade- 
nje za zivot, za rast i razvoj. Gledao je sve, upijao u 
sebe taj cudesni govor prirode, i divio se Tvorcu, Jednom, 
Najvecem. 

Duboko utonuo u misli, on bi tamo provodio dane, 
noci, citave sedimice. Desavalo mu se ponekad da ostane 
i po mjesec dana. 

Jednoga dana, za vrijeme mjeseca Ramazana, kad 
je Muhammed vec bio zasao u eetrdesetu godinu svoga 
zivota, desilo mu se, da boraveci u pecini Hira, kao i 
toliko puta do tada, cvrsto zaspi. Iz sna ga je probudio 
glas, svjetlost, tutanj. Sve je .bilo bljesak, sjaj, drhtaj, 
pravo cudo. Nije se mogao, niti uimio snaci, samo je duo 
rijeci, zapovijed: »Citaj!« 

Prestrasen, iznenaden, jedva da je uspdo reel: »Ja 
ne znam da £itam!« 

Glas je ponovio naredbu, ali Muhammedov odgovor 
je bio isti. To je jedino bilo sto je, u tome trenutku, 
znao reci. 
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Kad je naredba ponovljena i tre6i put, Muhammed 
je osjetio stisak, tresak, kao da su ga necije jake ruke 
Scepale^ i £uo glas: »Citaj!« 

»5ta da £itam?« 

»Citaj, u ime Gospodara tvoga koji stvara; 

stvara covjeka od ugruska! 

Citaj, plemenit je Gospodar tvoj, 

koji poucava peru, 

koji covjeka, poucava onome sto ne zna.« 

Muhammed je ponavljao ove rijeei i odmah ih pam- 
tio. One su se urezivale u njegovu misao, u njegovo 
srce. Tada je ponovo euo glas koji mu je rekao: »Ja sam 
Dzebraiil, melek koji donosi poruke od Boga Njegovim 
poslanicima. Ti si poslanik Boziji koji ce voditi ljudski 
rod na pravi put, puit istine!« 

Poslije svega, Muhammed je osjetio strah. Teski 
strah koji mu je ovladao ciijelim bicem. Zar on u takvoj 
misiji! Poceo je drhtati kao u groznici. Jedva da je do- 
treao do kuce. PrekoraoivSi prag, samo je uspio pro- 
mucati svojoj zerai: »Pokrij me, pokrij me!« 

Hatidza je bila zaprepaScena takvdm stanjem svoga 
muza. Htjela ga je upitati sta se desilo, ali je shvatila 
da bi pitala uzaludno. Pokrila ga je pazljivo i njezno 
sjela blizu njegovog kreveta, da bi mu mogla dohvatiti 
sve sto bd mu trebalo. 

Draga moja kceri, ti mozes vidjeti da su prve rijeei 
koje je naS Poslanik primio bile: »Citaj, uei!« Pa, Fa- 
tima, pokuSaj koliko god moze§ da nauciS i upoznas 
nauku. Znanjem i ucenjem lak§e ce§ upoznati istinu i 
moci ceS najbolje sluziti svojoj vjeri, svojoj familiji i 
svim ceert-itim ljudima. 

Zelim da bude§ marljiiva u skoli. UciniceS da budem 
ponosan s tobom. 



5 * 
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Sljedece sedmice cu, ti pricati kako je Haitidza primila 
vijest da je njezin muz izabran da kao Poslamik Allahov 
bude vodifi covjeCanstva istini i spasu. 
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^b&atiae&ta noc 



PRVI VJERNICI 

r-y l/ije proslo dugo vremena od toga dogadaja k.oji je 
o tako snazno d j elovao na Muhamm eda, neka j e mir 
i milost Allahova s njim. Muhammed alejhisselam se 
ubrzo oporavio i ispridao svojoj zeni sta rmi se desilo u 
pecini, o susretu s melekom Dzebrailom i svemu onome 
sto je slijedilo nakon toga. Pridao joj je dugo o svojoj 
strepnji i strahu pred tim ogromnim zadatkom sto mu 
ga je Allah podar.io, o bojazni da nece ispuniti sve one 
zadatke koji se od njega ofiekuju. Hatidza, buduci zrela 
i pametna zena, hrabrila je svoga muza, govoreci da ce 
mu Bog biti pomagac, te da je on svojim dosadasnjim 
zivotom dokazao kako moze ispuniti jednu takvu misiju. 

Na nagovor Haitidzin, otisli su zajedno kod jednog 
HatidzLnog rodaka Warake Ben Nufela, slijepog starog 
Covjeka, koji je takoder bio svjeatan bi jednog stanja 
svoga naroda, i bio jedan od rijetkih koji se nije klanjao 
idoldima. Waraka je trazio vjeru u kojoj bi njegova dusa 
mogla nadi mir, paj je prihvatio hrisdanstvo. 

Kad mu je Hatidza ispridala sta se desilo njenom 
mufcu, njegovo lice je zasjalo od radosti i on je uzviknuo: 
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»Bozanske mi smage koja me drzi u zivcxtu! Ako je ono 
sto kazes istina, na Muhammeda je pao Sveti Blagoslov, 
istd omaj Blagoslov koji je dosao Musau i Isau. On je 
Poisljednji Pejgamber! Tako pise u Svetim knjigama koje 
sam proucavao! Samo, nastavio je Waraka, morate biti 
svjeisni teskoca koje nailaze, koje su neminovne. Narod, 
ljudi, kojima se bude obracao, ce ga razuvjeravati, osudi- 
vaiti, izbacita iz svoje sredine. I fcuci ce s njim. Ako 
budem jos ziv, kad an bude prapovijedao svoje ucenje, 
pomoci 6u mu svom svojom snagom.« S postovanjem 
je poljubio Muhammedovo celo i zazelio mu minogo us- 
pj eha. 

Vracajuci se kuci sa Hatidzom, Muhammed alejhisse- 
lam je razmiSljao o rijecima slijepog, mudrog starca. Ne- 
kakav poitmuli, unutrasnji glas je, poput dalekog odjeka, 
ponavljao starceve rijeci, dajuci im prizvuk sumnje, obes- 
hrabrenosti, nespokojstva: 

Oni ce te razuvjerava’ti! Ko ce ti vjerovati?! 

Oni) ce te osudivaiti! Ko ce te zaStiti?! 

Oni ce te otjera'ti! Ko ce te stititi i duvaiM?! 

Oni ce se boriti protiv tebe! Ko ce ti pomoci?! 

Glas je odzvanjao u Muhammedovim usima, ali nije 
dopirao do njegovog srca. .Ter, ono kao da je govorilo: 
»Ne boj se, ne brini za uspjeh svoje misije! Pozovi ljude 
na put istine, na put spasa. Bqg te odabrao i On ce ti 
pomoci da prebrodis sve prepreke!« 

Dok je slusala rijeci svoga rodaka, Hatidza je osjeti- 
la radost u sebi i znala je sta to znaci. Zato je prva po- 
vjerovala u rijeci svoga muza: »Nema Boga osim Allaha 
i Muhammed je Boziji poslanik.« 

Posli j e Hatidze, Muhammm edov sluga Zeid Ibni Ha- 
ris je takode primio Islam. On je veoma dobro poznavao 
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Muhammeda alejhisselama i znao je da govori samo 
istinu. 

Treci covjek koji je povjerovao u Muhammedovu 
misiju bio je njegov bliski prijatelj Ebu Bekr. Dosavsi 
Muhammedu alejhisselamu u posjetu ovaj bogati mekan- 
ski trgovac bez oklijevanja je postao sljedbenik Islama. 
Njega nije trebalo posebno uvjeravaiti: zmao je da 
njegov prijatelj nikada mije izrekao laz i to mu je bilo 
sasvim dovoljno. 

Slijedeca osoba koja je stupila na stazu Islama bila 
je, draga moja kceri, gotovo tvoje dobi, tvoga uzraista. 
Bio je to djecak sa nepunih dvanaest godina. Ime mu je 
bilo Aldja i bio je takode Muhammedov rodak. Zeleci 
da ti ispricam kako je ovaj djecak postao imMiman, 
citiracu ti ovaj dogadaj iz knjige »2ivot Muhammeda^ 
koju je napisao Francuz Emil Dermangeai. On pise: » . . . 
Jednoga dana mladi Alija je usao neocekivano u njdhovu 
sobu i nasao ih (Muhammeda i Hatidzu) kako se saginju 
i izgavaraju nepoznate i skladne rije£i. 

»Sta to radite?« upitalo je iznenadeno dijete, i 
pred kim se to klanjate?« 

»Pred Bogom«, odgovorio je Muhammed, pred Bogom 
ciji sam ja Pejgamber i koji je miilost svoju darovao 
meni da pozivam ljude da ga vjeruju. O sine moga 
amidze, zelio bih da se i ti klanjas jedmom Bogu, da 
prihvatis vjeru koju je On odabrao. Molim te da od- 
bacis id ole kao sto su Lat i Uzat koji nikome ne mogu 
nista pomoci. Ponavljaj sa mnom: 

Bog je jedan . . . 

I nema Mu nista slicno 

Drijemez niti san ne vladaju Njime; 

Njemu pripada sve sto je na nebesima i na zemlji . . . 
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»Nikad nisam cuo takve rdjedi«, rekao je Alija kad je 

i 

Muhammedzavrsio. »Moram pitati svoga oca«, dodao je. 

Odgovor mladog rodaka nije zadovoljio Muhammeda. 
Zato ga je zamolio da sa velikom opreznoscu razgovara 
s ocem, i to samo s njim. 

Dijete je, poslije ovog razgovora, provelo veoma 
bumu noc. Ljepota rijeci koje je cuo od Muhammeda 
ga je ocarala, zelio je da ih jos cuje i shvati njihov 
smisao, ali ga je bilo i po malo strah od njih. Prevrtao 
se u postelji, razmisljao i na kraju donio odluku: »Bog 
me je stvorio bez razgovora s Ebu Talibom. Zasto bih 
ja onda morao pitati njega da li cu obozavatd. Boga!« 

I tako je Alija u svome djetinjstvu presao na Islam 
nikada se ne klanjajuci idolima. Zvali su ga: »Onaj cije 
lice nije nikad mrzovoljno«, jer se nikad nikome nije 
poklonio osim Bogu. 

Viidis, Fatima, oni koji su prvi povjerovali u Mu- 
hammedovo poslanstvo su oni koji su bili u bliskom 
kontaktu s njim i koji su ga najbolje poznavali. 

Medutim, u daljem pozivanju u Islam, Muhammed 
alejhisselam i njegovi sljedbenici ce imati mnogo nevolja, 
nedaca, patnji. Ali, Allahovog Poslanika nista nije moglo 
obeshrabriti. On je, na kraju, s Allahovom pomoci, kao 
sto ces vidjeti, trijumfovao. 
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QJcinae&ia tioc 



PROGANJANJA I MUCENJA 

/ ljudskoj historiji nailazdmo na jednu zanimljivu po- 
javu: vecina ljudi se protivi balo kakvoj vrsti re- 
formi — promjena koje su u suprotnosti sa obicajima i 
tradicijama njihovim i njihovih predaka. Tako se, draga 
moja kceri, dogodilo i nasem Pejgamberu Muhammedu 
alejhisselam kada je poceo da poziva ljude da obozavaju 
jednog Boga. 

U prve tri godine svoje misije, Muhammed alej- 
hisselam je u Islam pozivao samo pnijatelje a poznanike, 
koji bi kasnije cinili isto sto i on. Mnogi od tih prvih 
vjemika primili su Islam preko Ebu Bekra. 

Kada je Pejgamber dobio naredenje od Allaha da 
poziva na otvoreniji nacin, on je otisao na brdo Safa i 
obratio se okupljenim ljudima: 

»0 ljudi! Ako vam kazem da je neprijateljska vojska 
iza ovih brda spremma da nas napadne, da li biste mi 
vjerovali?« 

Odgovorili su potvrdno: »Da, mi bismo ti vjerovali 
jer nam nisi nikad rekao laz.<c 
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»Onda«, dodao je Muhammed alejhisselam »ja vas 
upozoravam da ako nastavite obozavafti idole i ne pocnete 
vjerovati u jednog Boga ceka vas velika kazna!« 

Medu lj'Uidima u okupljenoj gomili koji su slusali 
ono sto je Muhammed alejhisselam govorio bio je i Ebu 
Leheb, Muhammedov amidza. On je ljutiito povuikao Mu- 
hammeda u stranu i rekao miu: »Da li ti trazris od nas da 
pogazimo vjfaru nasih oceva?! Je li to bio razlog §to si 
nas pozvao ovde?!« Zaitim se ljutito okrenuo i otisao. A 
za njim, jedan po jedan, poceli su i drugi odlaziti. 

To je bio pocetak perioda progona Muhammeda, neka 
je mir i miilost Allahova s njim, i njegovih sljedbenika. 
Kako je, medutim, Muhammedova porodica bila u to 
viijeme jedna od najmo6niji,h, njegovi protivnici nisu 
se usudivali na otvoreno neprijateljstvo, kao sto su to 
radili sa njegovim sljedbenicima. Medutim, Muhammed 
alejhisselam nije izbjegao njihov bijes, osvetu i mrznju. 
Jednog dana dok se molio baoili su dubre na njega. 
Dmigom prilikom, kada je bio na sedzdi, jedan od idolo- 
poklonika stavio je svoju nogu na Muhammedov vrat i 
drzao je do ostrog bola. Kada je Pejgamber bio, takode 
na molitvi, u Kjabi neko mu je zavezao maramu oko 
vrata u namjeri da ga ubije. Srecom, jedan od Muhamme- 
dovih prijatelja je bio u blizini i spasio naseg Pejgam- 
bera. 

Mucenja i progoni su bili jiarocito veliki kada su u 
pitanju bili sluge i robovi koje niko nije imao da za- 
stdiii. Ja cu ti ispricati samo neke primjere: 

Bilal, abesinski rob, stavljem je na najvece muke od 
svoga gaspodara, ali se, nikad, ni u jednom trenutku, 
nije pokolebao, nije odrekao vjere u jednog Boga. Za- 
ludni su bili pokusaji mrznje i bijesa njegovog gazde: 
natjmvanje da lezi na usijanom pustdnjskom pijesku go 
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Uprkos svim proganjanjima i mudenjima, musllmani su ostali 

£vrstl u svome vjerovanju 



u vremenu kaida sunce najjace grije, stavljanje na grudi 
teskog kamena i razbijanje toga kamena na njegovim 
okrvavljenim grudima, batinjanje i sve drugo sto bi im 
padalo na pamet, i sto su u svojoj nemoci smisljali i 
radili ne bi li ga prisilili da se odrekne vjere. Ali, Bilal 
je sve to podnosio strpljivo i jedini njegov odgovor bi- 
vao je: »Samo je jedan Bog!« Samo je jedan Bag!« 

Idolopoklonici bi tada postajali kao razjareni psi. 
Onemodaiog i okrvavljenog Bilala vukli bi ulicama Meke, 
gdje su ga ljudi pljuvali i bacali kamenje na njega. Po- 
navljali su to ko ana koliko puta, sve do onoga dana 
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kada je naiSao Ebu Bekr i, videci ta zlostavljanja, otku- 
pio Bilala i oslobodio ga. Vjera je odnijela pobjedu. 

Drugog muslimana, po imenu Jaser, vezali su ko- 
nopcima za konje koje su onda potjerali u razlicitim 
pravcima. Jaser je bio rastrgnut, ali nije popustio. 

No, nisu bili samo muskarci kaznjavami. Divnu mu- 
slimanku Sumeju na veoma svirep nacin ubio je Ebu 
Dzehel samo zato Sto je vjerovala u Jednog Boga. 

Uprkos svim proganjanjima i torturama kojima su 
bili izlozeni, Muhammedovi sljedbenici ostali su 6vrsti u 
svome vjerovanju. Prica se da kada su idolopoklonici 
tukli jednog slugu koji je bio musliman i kad ga je nje- 
gov vlasnik upitao da li bi zelio da je Muhammed urn je- 
sto njega, on je odgovorio: »Ne, zaboga, spreman sam 
da dam zivoit da bih spasio pnst na Muhammedovoj ruci.« 

Vidis, Fatima, kako su Muhammeda, neka je mir i 
milost Allahova s njim, voljeli njegovi sljedbenici i 
kako su srca ovih prvih vjemika bila ispunjena ogrom- 
nom ljubavlju za Islam. 
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&etcnae&ta tioc 



PUT U TAIF 



rogoni su nasta v lj en i nesmanjenom zestinom, ali 

9 I 



Muhammed alejhisselam nije oduistajao od svoje 
misije. Sireci Islam medu Mekelijama i nailazeci na sve 
j aci pritisak cmih ko ji niisu ht jeli pnihvatiti All ahovu Ob- 
javu, Pejgamber je odlucio da za neko vrijeme napusti 
Meku. Njegov izbor pao je na Taif, mali gradic udaljen 
kojih sedamdesetak kilometara od Meke. 

Na put u Taif Muhammed alejhiss elamje krenuo sa 
svojim vjemim slugom Zeidom. Putovanje je bilo dugo 
i napomo, vrubina, zed, iscrpljenoet, glad, usijani pu- 
stinjiski pijesak, vjetrovi koji su brisali, male, utabane 
staze kojima se prolazilo. 

Ali, snaga vjere im nije dala da klonu, da se vrate. 
Stigli su u Taif i Muhammed alejhisselam je odmah 
nastavio sa pozivanjem u Islam. No, njegove rijeci kao 
da su odlazile u vjetar, ili kao da su bile izgovarane 
gluhiima: ni'ko ih nije uzeo ozbiljno, niko im se nije 
priklonio. Umjesto toga, poceli su ismijavati Muhamme- 




da alejhisselama, vrijedati i psovati. Poslanik je strpljivo 
podnosio sva ta vrijedanja, prekore, psovke i uvrede, bio 
je miran, kao 1 uvijek, i oprastao ljudima. Ali, ni§ta 
nije pomagalo: Taif se morao napustiti, iz njega se mo- 
ralo, takoreci, pobjedi. Pa i kad su odlazili, desebine 
milja izvan grada pratile su ih horde raskalaSene dje- 
curlije i mladica, gadajuci ih kamenjem, sve dotle dok 
Muhammed, neka je mir i milost Allahova s njim, nije 
bio sav krvav. 

Kada su se djecaci umorili od gadanja i utrkivanja 
za Pejgamberom i Zeidom, vratili su se u Taif, dok su 
Muhammed alejhisselam i njegov sluga jedva dospjeli 
do vinograda ciji su vlasnici bili dvojica brace iz Meke, 
Utba i Sejba. Vidjevsi ih umome i okrvavljene, ovi dobri 
ljudi se sazalise i poslase im grozda da se malo osvjeze 
i oporave. 

Ako je iko imao razloga da proklinje svoje neprija- 
telje, onda je to bio Muhammed, neka je Allah s njim 
zadovoljan. Ljudi iz Taif a su se prema njemu poni j eli 
veama okrutno. On je krvario, a srce mu je bilo slom- 
ljeno zbog onoga sto nije zasluzio. On je mogao moliti 
Allaha dzellesanuhu : »0 Boze, unisti ove ljude koji su 
tako zli, jer ni jedan od njih nema truina sazaljemja!« Ali, 
nista slicno nije uradio. Molio je Allaha dzellesanuhu 
ovaiko: 

»0 moj Boze! 2alim ti se na svoju nemoc i nedosta- 
tak upomosti i na moj slab ugled u ocima ljudi. Ti si 
najmiloaniji. Ti si gospodar slabih. Kame si me poslao. 
velikom neprijatelju koji se baca na mene, ili bliskam 
prijatelju kome je povjerena briga u svim mojim ne- 
voljama? Na kraju, nizasto ne marim osim za Tvoju 
brigu d zastitu. U svjetlu TVaga lica ja trazim zaklon, u 
svjefblu koje obasjaiva nebesa i sve tame i Tebi koji 
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upravljaS svim dogadaj ma i na ovom i na drugom 
svijetu. Daj mi da nikad ne izazovem Tvoj gtnjev i Tvoje 
nezadovoljstvo. Nema ni snage, ni moci, osim kod Tebe. 
O Boze, oprosti ovim ljudima, jer oni ne znaju!« 

Iako je jos krvario, molitva upucena Allahu dzelle- 
sanuhu ojaeala je volju Muhammedovu, neka je mir i 
milost Allahova s njim. Qsjetio se duhovno jaei, strplji- 
viji i odluoniji da bez odlaganja nastavi poziv u istinu. 

Draga moja kderi, uzmi naseg Pejgambera kao naj- 
svjetliji primjer u svom zivotu i nemoj se obeshrabriiti 
kad naides na prepreke na svom putu. Drzi se prave 
istine i radi mnogo da bi poatigla najvise. Uvijek budi 
siguma da ces sa Allahovom pomoci na kraju uspjeti 
isto anako kao sto je uspio nas Pejgamiber i njegovi 
ashabi. 




fpetnae&ta n&c 



BIJEG U ABESINIJU 

% 

^7>atnje islamskih vjernika iz dana u dan postajale su 
sve vece, sve nesnosljivije. Idolopoklonaoi su bill 
rijesili da iskorijene novu vjeru Islam koja se tako 
brzo sirila i u svoje redove odvodila ljude koji su po- 
stajali tako cvrsti, odluoni i hrabri vjernici da ih nikakve 
prijeffcnje ni zlostavljanja niisu mogli pokolebati. Kad je 
taj teror dostigao svoju kulminaciju, Muhammed alej- 
hisselam se dogovorio sa jednom grupom vjemika da 
oni napuste zemlju i odu, preko mora, u Abesiniju. Tamo 
je vladar bio krscanin, kralj Negus, veorna dobar i 
pravedan. Muhammed alejhlsselam je zamolio svoje dru- 
gove da ovo drze u najvecoj tajnosti jer se bojao da bi 
idolopoklonici mogli da ih spldjece u toj smicxnoj na- 
mjeri. 

Da, draga moja Fatima, nas Pejgamber je u tim 
teskim danima iskusenja savjetovao svojdm prijateljima 
— drugovima, da ucine ono najteze: da napuste rodnu 
Meku i idu u daleku Abesiniju, jer nije mogao da gleda 
patnje i srbradanje tih prvih muslimana kojima nije 
mogao pomoci. Ovim savjetom nas Pejgamber je i nama 
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ostavio pouku: naucio nas je da i mi treba da napustimo 
svoju zemlju ako ne mozemo uzivati slobodu i ako nasa 
vjera nema zastite. Nalozio nam je da cuvamo svoje 
principe i zivote, odlazeci tamo gdje mozemo uzivati 
sl-obodu vjere i gdje mozemo naci duhovno zadovoljstvo. 

I tako, jedne taimne noci, godine 615. karavan je bio 
spreman i mnogi muslimani su krenuli na dalek i neizvje- 
stan puit, Na putu ih je pratila Allahova milost, jer cim 
su dospjeli u Jemen, cekao ih je brod koji ce ih odvesti 
do Abesinije. Tako je grupa od jedanaest muskaraca i 
cetiri zene stigla sretno na svoje odredi§te, u krscamsku 
zemlju. I tu, u tudoj zemlji, po prvi put su osjetild slo- 
bodu: ne samo u vjeri, nego i u svemu ostalom, u svim 
zivotnim manifestacijama. 

Ali, ljubav za domovinom ne nestaje iz njihovog 
srca, iako su praktiono iz nje bili izgnani od svojih 
neprijatelja. Ta ljubav ce posebno ozivjeti sa vijescu da 
je jedan od mladih voda Meke, Omer Ibn Haitab, svoje- 
vremeno veliki neprijatelj Islama, postao musliman. Po- 
vodom toga dogadaja nastale su price da su sada musli- 
mani slobodni u Meki, te su neki donijeli odluke o po- 
vratku. Medutim, na svoje veliko razocarenje, zatekli su 
Meku punu progona i terora. Stanje u njoj bilo je za 
vjennika muslimana jos gore nego kad su je napustali. 
Ponovo su, po drugi put, morali napustiti Meku, zajedno 
sa jos jednom grupom muslimana, tako da se u Abesiniju 
iseliilo oko sedamdeset vjermika Islama. 

Saznavsi za odlazak tako velike grupe, idolopoklo- 
nici su organizovali potjeru. Na srecu, muslimani su se 
ukrcali na brod i isplovili prije nego sto su ond dospjeli 
do pristanista. Neprijatelj je bio posebno revoltiran ci- 
njenicom da su u Abesiniju iselili mnogi ugledni ljudi, 
kao sto je bio Dzafer ibn Bbu Talib i Osman ibn Afan. 
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Glas Kur’ana opi i kraljevo srce i on rece: »Tako mi 

i Indzil su zrake istog svjetla!« 



Boga, Kur'an 
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Ne mogavsi nista drugo da urade, idolopoklonici po- 
salju svoja dva najbolja izaslanika Amr ibn El Asa i Ab- 
dulah ibn Rabia kralju Negusu. Uzeli su najbolje darove 
za dvorjane, a kako su ugovorom bill vezani za Abesiniju, 
mislili su da ce lahko uspjeti izdejstvovati povrartak mu- 
slimana izbjeglica u Mebu. Poslije predstavljanja kralju 
i uobicajenih ceremonija i predaje darova, rekli su: »0 
kralju, veliki broj nasih ljudi je dosao u vasu zemlju. 
Oni su se odrekli nase vjere, a nisu prihvatili va§u 
vjeru. Oni slijede novu vjeru o kojoj mi nikada nismo 
culi, niti vi znate ista o njoj. 

Nase vode su nas poslale vama da vas zamolimo da 
nam vratite ove izbjeglice, jer mi u Meki znamo kako 
da im damo pravu lekciju.« 

Nakon rije6i izaslanika Meke, a jos i ranije nakon 
podjele darova medu dvorjanima je preovladalo mislje- 
nje kako sve izbjeglice treba neopozivo vratiti u Meku. 
Meduitim, kralj nije bio takvog misljenja. 

Njegova pravednost i zelja za istinom ucinila je da 
je naredio da se pred njega dovede grupa muslimana, da 
bi i oni mogli kazati svoje razloge napuStanja Meke. 

Tada je u dvorani zavladao tajac. Svi su napeto 
ocekivali cas velike odluke. Sta ce muslimani re6i? Kako 
ce se ponasati? Hoce li od straha moci govoriti? Hoce 
li . . . 

I, svi su bill iznenadeni. Umjesto ocekivane sake 
besbucnika, usla je grupa dostojanstvenih, odvaznih ljudi 
koje je predvodio Dzafer ibn Ebu Talib. Koracali su mir- 
ino, bez ikakvog straha, i staid pred bralja kao pred obiS- 
nog covjeka, a da se nisu ni poklonili. Kralj ih je upitao: 

»Koja je religija sto je vi propovijedate? Kakva je 
to vjera koja prouzrokuje toliko nesporazuma medu 
vasim ljudima?« 



6 * 
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Dzaf er j e istupio i rekao : 

»0 kralj u! Bili smo neznalice odate idolatrijd. Jeli 
smo leseve uginulih zivotinja i radili mnoge druge ne- 
casne stvari. Nismo ispunjavali obaveze prema nasoj 
rodbini, lose smo se ponasali prema suisjedima. Najjaci 
medu nama su uzimali imetak od slabih, dok nam na 
kraju Bog nije poslao Pejgambera da nas promijeni. 
Njegova pokornost, njegova pravednost i druge njegove 
vrline su nam svima bile dobro poznate. Pozvao nas je 
da obozavamo jednog Boga i naredio nam da se odrek- 
nemo idolopoklo*nstva i obozavanja kamenja. On je uzivao 
dok nam je govorio istinu k)ja ce ucvrstiti nasu vjeru. 
Ucio nas je da odbacimo sve sto ne valja i da se od- 
reknemo bratoubilastva. On je zabranio sve vrste ne- 
postenih poslova; govorenja lazi i rasipanja siroftinjske 
imovine. Vjeru jemo mu, slijedimo ga i vladamo se prema 
njegovim uputama. To je razlog naseg proganjanja i ci- 
njenja zla, miisleoi da ce nas prisiliiti da se odreknemo 
nase vjere i vratimo se idolopoklonstvu. I kad su njihove 
torture presle svaku mjeru, iselili smo se i dosli da 
trazimo utociste.« 

Odjek Dzaferovih rijeci je kao malj lupao po glava- 
ma prisutnih. Kakva rjecitost od izgnanika! Kakva smi~ 
renost, dostojanstvo, uvjerenost u ono sto govori! Kolika 
snaga vjere koja je preobrazila covjeka. Sam kralj je 
bio duboko dimut, vidljivo uznemiren. Zamolio je Dzafe- 
ra da mu kaze nekoliko odlomaka iz Kur’ana. 

Dzafer je proucio pocetak sureta Merjem. Milozvuc- 
no, toplo, iz dubine svoje duse. Kur’an je zabrujao svo- 
dovima kralj evske dvorane, ispunio svojim znacenjem i 
smislom V sve kustove, sve strane, dirnuo po atru/nama 
ljudskih srca. Glas Kur’ana na krscanskom dvoru! Glas 
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koji opija i kraljevo srce. Dobro, pravedno, veliko site 
kralja N egusa . I on govori: 

»Tako mi Boga, Kur’an i Indzil su zrake istog svjetla!« 

I to je bilo sve! I to je bilo svima jasno. Kralj je 
odbio izaslanike, muslimani ostaju u njegovoj zemlji. Kao 
dragi gosti, kao prijatelji. Kao vjernici. Jednog Boga. 

Tako su, draga moja kceni, s Bozjom pomoci, musli- 
mani bill zasticeni. Neprijateljski plan je propao i musli- 
mani su zivjeli srecno u, Abesiniju sve do preseljenja Mu- 
hammeda alejhisselama u Medinu, kada 9U se vratili u 
domovinu. 
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cSe&nae&ta n&c 



GODINA TUGE 

(7} rogan j anj a i mucenja muslimana su nastavljena ne- 
smanjenom zestinom. Ali, umjesto suzbijanja Ma- 
ma, svakim danom sve vise ljudi je prihvatalo novu v jeru. 
Vidjevsi da njihove metode ne daju zeljene rezultate, 
idolopoklonici odlucise da promijene svoju taktiku i na- 
cin borbe. Dogovorise se da predloze Muhammedu alej- 
hisselamu ono sto je u mnogo slucajeva od,nosilo po- 
bjedu, onda kada su sva sredstva i nacini bili iscrpljeni 
— odlucise da pokusaju potkupiti Bozijeg paslamika nu- 
deci mu vlast, zlato, zene. 

U toj namjeri, poslali su Pejgamberu jednog od 
svojih voda po imenu Utba ben Rebia: »0 sine naseg 
brata, rekao je Utba, ti uzivas veliki ugled medu nama 
jer pripadas uglednoj porodici iz Meke. Ali svojim uce- 
njem si prouzrokovao veliku nevolju, jer si nam podijelio 
ljude i unio razdor u nas mimi zivot. Okani se toga i 
bices nagraden cime zelis. Ako hoces novae, da bi bio 
najbogatiji, spremni smo da ti damo koliko zatrazis. 
Ako zelis da ozenis lijepu djevojku, dobices najljepsu u 
Meki. Ako zelis krunu — postaces kralj!« 
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Umjesto odgovora, Muhammed alejhisselam je pro- 
ucio nekoliko ajeta iz Kur’ana: »0 tome oni nista ne 
znaju, a ni preci njihovi. Kako krupna rijec izlazi iz 
usta njihovih! Oni ne govore drugo do neistinu! Pa zar 
ces ti za njima od tuge svisnuti, ako oni u govor ovaj 
nece da povjeruju? Ja sam smrtnik kao i vi; meni je 
objavljeno da je vas bog Jedan Bog, zato slijedite pravi 
put do Njega i trazite Njegov oprost i ne zalite za 
mnogobostvom.« 

Ljepota kur’anskog jezika i njegovo znacenje dirnuli 
su Utbu, jasno mu stavivsi na znanje da prijedlozi koje 
je on ponudio Muhammedu alejhisselamu ne rnogu uticati 
na tog dostojan9tvenog covjeka sto je stajao pred njim 
cvrst i nepokolebljiv kao stijena. 

Utba se vratio i rekao vodama: »Ostavite Muhamme- 
da na miru! Ako on pobjeduje, to je i vasa dobdt, ako 
on gubi vi ate postedeni.« 

Vode 9U mu prezrivo odvratile: » Muhammed je i 
tebe opcinio.« 

Kako je, dakle, pokusaj potkupljivanja Muhammeda 
alejhisgelama propao, bogatasi Meke odlucise nagovoriti 
Ebu Tal’iba da im preda Bozijeg poslanika u zamjenu za 
Amar ben Velida. Rekli su: »Ovo je sin Velidov. Dobar i 
veoma inteligentan mladic. Vrlo je jak i dobro se po- 
nasa. Usvoji ga i ucini svojim sinom, a daj nam svog 
rodaka Muhammeda koji ismijava sve nas i nasu i tvoju 
vjeru cini smijesnom. Mi cemo Muhammeda ubiti a ti 
neces nista izgubiti. Imaces Velidovog sina koji ce za- 
uzeti njegovo mjesto.« 

Ebu Talib ih je saslusao pazljivo i odgovorio: »Kako 
vi jadno mislite! Dacete mi svoga sina da hranim, po- 
dizem i stitim, a u zamjenu mi trazite moga sina kojega 
cete ubiti. Za ime Boga, to nikada necu dozvoliti!« 



87 




Vidjevsi da ne mogu nagovoriti Ebu Taliba da pri- 
hvati njihove podlosti, odlucise da ga zastrase. Rekose 
mu: »Ti si jedan od nasih voda i samo zbog tebe cemo 
postedjeti Muhammeda. Vrijeme je da se stavi tacka 
na svu ovu nasu krizu, na ove sukobe medu naraa. Mi 
trazimo i zahtijevamo da on prestane govoriti protiv 
nasih idola. Pusticemo ga da govori da je Bog jedan, ali 
ne i da kaze bilo sta protiv nasih bogova. Ako se Mu- 
hammed slozi s tim, nase svade s njim ce biti zavrsene. 
Mi zahtijevamo od tebe da natjeras Muhammeda da tako 
postupa. Ukoliko tako ne postupite, onda ce se desiti 
jedna od dvije stvari: ili ces se ti morati odreci Mu- 
hammeda, ili cemo mi, tvoj narod, da se odreknemo 
tebe!« 

Ebu Talib se nasao u veoma teskoj situaciji. Mu- 
hammeda je mnogo volio, ali nije zelio ni da se nade 




NekadaSnji izgled turbeta: hazreti HatidZe , Pejgamberovog si no. 
Kasima i Ebu Taliba. Danas vi&e ne postoje. 
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nasuprot svojim ljudima, ljudima koji su ga postovali i 
kojima je bio odan. 

Poslao je po Muhammeda alejhisselama i kad je 
ovaj stigao, objatsnio mu je sta se dogodilo. Zavrsio je 
rijecima: »0 sine moj, spasi se i ne opterecuj ni mene 
vise nego stoimogu podnijeti!« 

Muhammed alejhisselam je odmah shvatio situaciju 
u kojoj se nasao njegov amidza. Istovremeno je osjeiio 
i ljubav i sazaljenje prema njemu, te nije mogao zausta- 
viti suze koje su mu se slivale niz obraze, ali je znao da 
mora nastaviti. Mora! To je njegova sveta duznost, to je 
njegova obaveza koju je dao Allahu dzellesanuhu. Oba- 
veza koja je bila veca od zivota. Njegovog ili bilo cijeg 
drugog! 

»Imam puno postovanja i ljubavi prema tebi, dragi 
amidza, alti sto se tice moje misije, da mi stave Sunce 
u desnu ruku a Mjesec u lijevu ne bih odustao. Nastavicu 
dok ne uspijem, ili cu poginuti u nasitojanju da uspijem!« 

Ebu Talib je bio duboko ganut. »Sine moga brata«, 
rekao je, »radi kako hoces a ja te nikad necu napustiti.« 

Kad su idolopoklonici vidjeli da im Ebu Talib nece 
da pomogne, preduzeli su jos zesce mjere. Dok su odlu- 
civali, na sastanku, sta ce poduzeti, iz svakog od njih 
mrznja je naprosto klj ucala. 

Zakljucak je bio: pot puna izolacija hasemitske fa- 
milije, sa izuzetkom drugog Muhammedovog amidze Ebu 
I.eheba, koji je bio velikl protivnik Islama i svih musld- 
mana. Muslimani i clanovi hasemitske porodice su iz- 
dvojeni na jedan dio brda zvani Suab ebu Talib. Meke- 
lijama je bilo zabranjeno da im prodaju hranu i odjecu 
ili cak da se zene sa njima. Jedini uslov koji bi mogao 
ukinuti ovu izolaciju, bilo je izrucenje Muhammeda alej- 
hisselama Mekelijama da oni rade sa njim sta hoce. 
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Kako se grad Meka nalazi duboko u pustinji, pri- 
rodno izolovana, i kako se najblize naseljeno mjesto 
nalazi cetrdeset milja daleko, moze se zamisliti koliko 
su muslimaini morali trpiti nedaca i nevolja jer su ih sa 
sve cetiri strane cuvali njihovi neprijatelji, tako da im 
niko nije mogao dostaviti niti hranu, niti odjecu. 

Ovaj pokusaj idolopoklonika da slome moral i cvrsti- 
nu islamiskih vjernika nije trajao dan, sedmicu, ili mje- 
sec. On je trajao tri duge, teske godine. Hiljadu i vise 
dana i noci Muhammed alejhisselam, njegova familija i 
njegovi sljedbenici su bili izlozeni gladi, zedi, nedostaibku 
odjece. Vise od hiljadu mucnih dana morali su jesti 
trawu i lisce s drveca, samo da bi prezivjeli. Ali, nisu 
popustili. Nikada. Ni za jedan pedal j. Vjera u Allaha 
bila im je iznad svega! 

Na kraju trece godine, uvidjevsi da nikakav teror 
ne moze slomiti vjemike, neki od idolopoklonickih voda 
su ustali protiv ovakvog varvarskog ponasanja i odlucili 
da poniste svoju predasnju odluku. Cuvari su uklonjeni a 
Muhammed alejhisselam i njegovi sljedbenici su napustili 
mjesto u kojem su toliko vremena bili odsjeceni i od- 
baceni, vrativsi se svojim kucama. 

Posljedice ovako teskog terora i mucenja bile su 
neminovne. Ebu Talibovo i Hatidziino zdravlje bilo je 
veoma naruseno, tako da je njegov amidza umro nepo- 
sredno po dolasku kucama. Nedugo iza njega umrla je i 
Pejgamberova voljena zena Hatidza. Tuga se uselila u 
srca muslianana. U Muhammed alejhisselamovo najvise. 
Zbog tog gubitka, zbog bola odvajamja od svojih naj- 
drazih, Poslanik je tu godinu nazvao — godinom tuge. 

Fatimiine oca su se napunile suzama, a posto je bilo 
kasno otac je rekao: Veceras si dosta cula, duso moja, idi 
u krevet i neka te Allah cuva. 




cf edamnae&ta noc 



MEDINELIJE PRIMAJU ISLAM 

/i rapi iz svih krajeva Arabije su d.olazdlsi u Meku, u 
odredeno doba svake godine, da posjete svoj hram 
K jabu. Dvanaeste godine Muhammedovog poslanstva iz 
Medine je dosla u Meku grupa posjetilaca, koji su pri- 
padali plemenul Hazredz. 

Kad je Muhammed alejhisselam sazrnao gdje su smje- 
steni, skriven tamom otisao je da ih posjeti. Tada im je 
rekao da je od Boga izabran da poziva ljude na pravi 
put, put dobrote i srece, put u vjeru koja obecava ljubav 
i mir. 

Pejgamber nije naisao na teskocu u uvjeravanju da 
je Boziji poslanik. U Medini je bilo mnogo Jevreja i 
pripadnici ovog plemena su bili culi od njih da ce doci 
novi poslanik koji ce izre6i cijelu Istinu. 

Ova je grupa bila mala; bilo ih je sest, i to su bili 
prvi stanovnici Medine koji su prihvaitili Islam. Medina 
se u to doba zvala Jesrib i ta grupa ce prva posijati 
sjeme Mama u svome gradu, gradu koji ce poslije po- 
statil centar Islama. 
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Sljedece godine Meku je posjetila veca grupa. Ovaj 
put ih je bilo dvanaest iz plemena Avis i Hazredz. Cijela 
grupa je, nakon razgovora sa Muhammedom alejhissela- 
mom primila Islam, izjavljujuci: 

— da ce obozavati samo Jednog Boga, 

— da nece ciniti blud, 

— da nece kraisti, 

— da nece ubijati svoju zensku djecu, 

— da nece lazno optuzivati, 

— da ce slusati Bozijeg poslanika Muhammeda. 

Ovo obecanje je da to u Akabi, mjestu bl izu Meke, 

izmedu Mine i brda Hira, i poznato je u historujii Islama 
kao »prvo obecanje] u Akabi. « 

Kad su novi muslimani dali zakletvu, Muhammed 
alejhisiselam je rekao: »Qnaj koj'i odrzi obecanje, bice 
nagraden dzennetom, a onaj koji prekrsi bilo koji dio 
ovog obecanja, neka zna da ce svako izaci pred Sitvori- 
telja.« 

Pejgamber je poslao Mus’ab Ben Umejra u Medinu, 
zajedno sa ovih dvanaest muslimana, da poucavaju ljude 
casnom Kur'anu i da im objasne glavne principe Islama. 

Mus’ab je imao velikog uspjeha u Medini. Islam se 
u tome gradu sirio munjevitom brzinom. Jos nije bila 
prosla ni godina dana a veliki broj stanovnika Medine 
je postao sljedbenik nove vjere. 

Vrijeme idolatrijskog hodocasca u Meku se pribli- 
zavalo. Proticala je trinaesta godina Muhammed alejhi- 
sselamovog poslanstva. Sedamdeset i tri osobe iz Medine 
su dosle da posjete Meku. To su bili muskarci i zene iz 
plemena A vs i Hazredz. Sa Muhammed alejhisselamom 
su se sastali na istom tajnom mjestu zvanom Akaba, 
izjavivsi da su i oni muslimani, te da mole Pejgambera 
da ide s njima u Medinu. 
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Abas, Muhammedov amidza, bio je takode na tome 
sastanku. On nije bio musliman, ali je uvijek bio spreman 
da zastiti Muhammeda alejhisselama. Smatrao je da ce 
njegov necak jednog dana trebati vise zastijte, i to je bio 
razlog da se Abas ovim ljudima iz Medine obratio rije- 
cima: 

»0 ljudi Avsa i Hazredza, vi znate da je Muhammed 
od svog rodenja vrlo cestit i postovan. Kao sto vidiite, 
njegova familija i prijatelji ga stite od idolopoklonika, 
koji zele da ga uniste. On je jedan od najpostovanijih 
ljudi medu nama. Muhanumed odbija da se pridruzi bilo 
kome osim vas. Ako vi smatrate da ste u stanju odrzati 
ono sto ste obecali, i ako cete ga stirtiti od neprijatelja, 
onda preuzmite svu odgovornost na sebe. Ali ako mislite 
da ga napustite, onda je bolje da on ostane ovdje.« 




Vrtovi Medine 
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Svi novi muslimani iz Medine su se zdusno zarekli 
da ce braniti Poslanika svojiim zivotom. Ova zakleitva je 
u historiji Islama pozinata kao »drugo obecanje u Akabi.« 

Kako su proganjanja Muhammedovih sljedbenika po- 
stajala sve zesca, da bi spasio ljude od svih tih mucenja, 
naredio im je da se pocnu seliti u MedirkU. Muslimani 
su poslusali njegove savjete i, napustajuci svoje kuce i 
imanja, krenuli su u Medinu puitujuci u malim grupama 
cxi po 2 — 3 clana. Tamo su docekani rasirenih ruku od 
brace u novoj vjeri. 

Medina ce, kao sto ces vidjeti, draga moja kceri, 
postati glavni grad Islaima iz kojeg su se zraci Istine sirili 
ne samo po Arabiji nego i po citavom svijetu. 

Idi, Fatima, i spavaj, kasno je, i neka te Allah cuva. 

Fatima je otisla zadovoljna u krevet zahvaljujuci 
Allahu dzellesanuhu sto je dao Muhammedovim sljed- 
benicima mjesto gdje se mogu slobodno moliiti svome 
Stvoritelju bez straha da ce biti uznemiravani. 
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06amnae&ia noc 



MUHAMMEDOVO PRESELJENJE 

alo po malo, gotovo svi muslimami su odselili u 
Medinu. Ostali su j edino Muhamm ed alejhisse- 
lam, Ebu Bekr, Alij,a li nekolicina drugih. Iseljenje musli- 
mana, odnosno njihov bijeg ispred neprijatelja, joe vise je 
povecalo bijes paganskih voda. Oni su se bojali da ce 
muslimani u Medini postatoi tako jaki da ce jednog dana 
modi napasti i zauzeti Meku. 

Da bi sprijecili takvu mogudnost, vode su sazvale 
sastanak sa Mekelijama u namjeri da izanaliziraju situa- 
ciju i poikusaju naci rjesenje kojim ce okoncati ono sto 
su smaitrali najvecim zlom — razvoj Islama i njegovo 
jacanje. 

Sastanak je odrzan i mnogi ljudi su izmijeli svoje 
misljenje. Jedan mudri starac je predlozio: »Zarazeno 
drvo treba sasjeci u korjenu i ja mislim da jedina stvar, 
koja nam je ostala da uradimo, jeste da ubijemo Mu- 
hammeda! Nasi pokusaji sa mucenjem i proganjanjima 
su bezuspjesni. Sto ih vise napadamo, njihova vjera u 
Islam postaje sve jaca. A svi dobro znamo da, kad se 
korijen drveta posijece, grane se suse i padaju. Sad je 
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doSlo vrijeme da ga ubijemo, jer je bez zastite svojih 
prijatelja.« 

Ovu ideju su svi prihvaitili. Svi su se slozili da je to 
jedimi nacin kojim ce se Islam razrusiti. 

Kada je starac vidio da je njegovo misljenje prihva- 
ceno, dodao je: 

»Ako Muhammedaubije jedna osoba, on da ce njegova 
familija traziti osvetu. Zaito predlazem da izaberemo po 
jednog Covjeka iz svake porodice u Meki i da svi za- 
jedno ufestvuju u ubiistvu. Tako Muhammedova familija 
nece moci da se bori sa svim ljudima u gradu.« 

Vode su odusevljeno aplaudirale ovom prijedlogu. 
Odmah su izabrani ljudi koji ce opkoliti Muhammedovu 
ku6u i' ubiti Pejgambera. 

Posto je vecina njegovih sljedbenika otisla u Medinu, 
Muhammed alejhisselam je predlozio svome bliskom pri- 
jatelju Ebu Bekru da bude na strazi, jer je doznao za 
zavjeru koja se kovala protiv njegova zivota. Takoder 
je rekao da je potrebno da dvije kamile budu uvijek 
spremne, kako bi mogli krenuti kada to bude potrebno. 

Te sudbonosne noci, Muhammed alejhisselam je, ne- 
najavljeno, u vrijeme kada nije obifiavao ici u posjetu, 
bahniuo na vrata svoga prijatelja Ebu Bekra. Iznenadenje 
Ebu Bekra je bilo veliko, ali se ubrzo obveselio kada je 
iz Poslanikovih rijefci saznao da im je Allah dzellesanuhu 
dozvolio da idu u Medinu gdje ce biti sigumi, sa svim 
drugim muslimanima — bracom i sestrama. 

Ebu Bekr je po6eo da se zurno priprema za ovaj 

put. 

Muhamm ed alejhisselam se vratio kuci i rekao svome 
rodaku Aliji o planovima bjekstva iz Meke. Kazao mu 
je, takode, i za zavjeru koja se spremala te no6i, isto- 
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vremeno mu davsi novae koji mu je bio povjeren, kako 
bi ga Alija mogao vratiti vlasnicima. 

Mrak se bio zgusnuo kao tijesto kada je Muhammed 
alejhisselam izasao iz svoje kuce i neopazeno stigao do 
Ebu Bekra, odakle su trebali poci ka Medini. 

Alija je ostao sam u Muhammedovoj kuci. Sam u 
mrkloj noci bez prijatelja i pomagaca. Bio je uzbuden, 
ali se nije bojao. Misao da je na Allahovom putu, da se 
bori za svoga vjerenog prijaitelja i rodaka, davala mu 
je snagu, hrabrost. Shvatio je da ce najbolje biti ako 
legne u Poslanikovu postelju, ako se dobro prikrije ce- 
badima da se ne moze raspoznati ko tu lezi. Tako ce, bar 
za trenuftak, obmamuti neprijatelja. Znao je da time 
stavlja svoj zivot na kocku, no bio je spreman dati 
zivot za) Poslanika, za Islam, za vjeru. . . 

Vidis, Fatima, koliko su prvi muslimani voljeli Po- 
slanika. Alija se izlozio zivotnoj opasnoati, da bi spasio 
Muhammeda. Ko je vjerovao da ce pagani, u svojoj zar- 
koj zelji da ubiju Muhammeda, vidjeti da na mjegovom 
mjestu lezi Alija. Ali, on je bio spreman dati svoj zivot 
za zivot Islama. On je pravi historijski primjer samo- 
zrrtvovanja i ljubavi. 

Sati su prolazili a sve je bilo mimo. Trebalo je 
izdrzati tu neizvjesnost, to ocekivanje u samoci, u bespo- 
mocnoati. Priblizavala se ponoc, vrijeme koje su pagani 
bili oznacili kao pocetak svojer akeije. Polako su se pri- 
blizavali Poslanikovoj kuci. Ostrice isukanih maceva su 
se presijavale na mjesecini, sjakteci zlokobnim sjajem. 
Muhammed nema zastite, a svaki je zelio biti prvi koji 
ce zariti mac u njegovo tijelo i tako postaiti slavan. 

Allah je htio da jedan od napadaca pozeli da vidi 
iznenadeno i prestravljeno Muhammedovo lice, da uziva 
u njegovom strahu prije pogubljenja, da se nasladuje 
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tim prizorom. Svukao je pokrivac i — on je ostao pre- 
nerazen. I ne samo on, nego i svi ostali. Umjesto pozna- 
tog Idea koje su, poput razjareniih divljih zvjeri, 
ocekivali, ugledali su lice Alije. Sve, samo to nisu mogli 
predvidjeli. Bili su zapanjeni, izgubljeni, naprosto nisu 
znali sta da rade. Jer, ubiti Aliju ne bi znadilo nista, 
time se ne bi sprdjecilo sirenje Islama. 

Potisteni, vratili su se svojim vodama koji su s 
nestrpljenjem cekali radosnu vijest o Muhammedovoj 
smrti. Kada su im saopstili sta se desilo, umjesto radosti, 
licima se razlila bijes, mrznja, jed zbog nemoci u kojoj 
su se nasli. Zbog si/tuacije u kojoj su tako izigrani, pre- 
vareni, naisamareni. Hitno su doniijeli odluku da ce dati 
nagradu od 100 kamila onome ko uhvati Muhammeda. 

Mekanski mladici su octmah prihvatili ovu ponudu. 
Za as je nastala potjera. Neki su bili na konjima a neki 
isli, cak, pjesice. Jedni su zeljeli nagradu, koja je bila 
pravo bogatstvo, drugi su to radili iz mrznje, iz bijesa, 
iz osvete. 

U meduvremenu Muhammed alejhisselaan. i Ebu Bekr 
su na kamilama napustili Meku, praceni vjemim Ebu 
Bekrovim slugom. Koristili su se putem za Jemen, po- 
kusavajuci tako da pagane zavaraju i navedu na krivi 
trag. Kada su se ukazali prvi znaci svanuca, usli su u 
pecinu na brdu Sevr. Tu su ostali sve do noci. Bozijom 
miloscu, na ulazu pecine, u kojoj su se nalazili, pauk 
je poceo plesti svoju mrezu, a golub je sagradio gnijezdo. 

Ebu Bekrov sluga je zametnuo tragove koje su ka- 
mile ostavljale; kao i sve drugo sto bi moglo dovesti 
pagane, do pedine . . . 

I dak je jedna grupa isla u potragu sa konjima, drugi 
su u Meki pretrazivali kamen po kamen, smatrajuci da 
se Muhanuned tu negdje morao skloniti. Grupa konja- 
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nika je, medutim, bila dosla do mjesta gdje su Mu- 
hammed i Ebu Bekr bili skrenuli u pecinu. Vidjevsi 
cobanina u blizini, upitase ga da 11 je toga dana tuda 
neko prosao. Cobanin rece da nije nikoga primijetio, ali 
da, za svaki slucaj, mogu pogledati u pecini. 

Gonioci su stigli pred ulaz pecine. Pokusali su za- 
viriti unutra, ali su bili razocarani kada su vidjeli cvrs/tu 
paukovu mrezu i gnijezdo goluba. Zakljucili su da niko 
u skorije vrijeme tuda nije mogao proci. 

Ebu Bekr je cuo sum koraka koji su se priblizavali 
ulazu pecine. Strah ga je poceo obuzimati pri pomisli sta 
bi oni uradili ako im Muhammed sada padne u ruke. 

»Ne plasi se, dragi moj prijatelju, Allah je s nama«, 
rekao je Muhammed. Viidjevsd da Pejgamber nije uplasen 
i da se potpuno oslonio na Allahovu pomoc, on je poceo 
da se drugacije osjeca. 

Kada su se progonitelji vratili svojim drugovima, 
saop§tili su da nema potrebe pretrazivaiti pecinu, posto 
je tamo, na ulazu, pauk ispleo mreziu jos prije Mu- 
hammedovog rodenja. Smatrali su da je bolje nastaviti 
tragainje na drugom mjestu i otisli su. 

Vidjev§i da je zivot njegovog prijaitelja van opas- 
nosti, Ebu Bekr je zaplakao od radosti. Pejgamber je 
pao na sedzdu zahvaljujuci Allahu na Njegovoj zastiti. 

Pa, Fatima, sada je kasno, i mislim da treba i6i u 
krevet. Ostavdcemo sada ove od Allaha blagoslovljene 
osobe. 

Sljedece sedmice 6u ti reci koliko su dugo ostali u 
pecini i kako su primljeni u Medini. 
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c De&einae&tci ti&c 



MUHAMMED ALEJHISSELAM U MEDINI 

(,/ri dana i tri noci Muhammed alejhisselam d njegov 
prijatelj su proveli u pecini Sevr. Svake noci im 
je Ebu Bekrov sin Abdulah dolazio s novostima iz Meke, 
a njegova sestra Esma im je donosila hranu. Mlijeko su 
dobijali od cobana koji je u blizini 6uvao Ebu Bekrovo 
stado. 

Kada ih je Cetvrtog dana Abdulah obavijestio da se 
potraga stisala, odlufcili su da napuste pecinu i kreinu 
prema Medimi. Odabrali su zaobilazni, manje prometni, 
put kako ne bi bili primijeceni. Medutim nisu uspjeli 
procri neopazeno: jedan beduin ih je prknijetio i odmah 
otr£ao da obavijesti ljude u Meki. 

f 

Medu prvima koji su culi ovu vijest bio je Suraka 
ben Malik. 2eleci osvojiti nagradu od stotinu kamila, a 
uz to jos i pun zlobe, odmah je rekao da je i on vidio te 
ljude ali da to, sasvim sigurno, nisu Muhammed, Ebu 
Bekr i njegov sluga. 

Odmah zatim Suraka je napustio skup i pozurio 
kuci. Uzeo je najbolje oruzje, uzjahao najboljeg konja i 
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krenuo prema mjestu za koje je beduin rekao da je tamo 
vidio Pejgambera i njegovog prijatelja. 

Jahao je toliko brzo, da se konj pod njim dva puta 
spoticao, glavu zabadajuci u prasinu, sto je bio prvi 
zlokobni predznak za Suraku. Ipak, nije odustajao, sve 
dok mu se na vidiku nije ukazala ta grupa, za cije hvaita- 
nje je bila obecana toliko vnijedna nagrada. Iako se cuo 
galop konj a koji im se priblizava, Boziji Poslanik se 
uopste nije obazirao, vec je nastavio glasno ucenje 
Kur’ana, dok se, veoma uzbuden, Ebu Bekr stalno okre- 
tao da vidi ko im to dolazi s leda. I kad je Suraka po- 
mislio da je vec na domaku cilja i da mu se nagrada 
osmjehuje, noge njegovog konja propadose do koljena 
u tvrdu zemlju, i on pade preko njegovog vrata. Digao 
se, ocajan, pokusavajuca da udarcima natjera konja da 
se oslobodi, medutim konj je jos vise upadao u zemlju. 
Taj neocekivani, neobicni trenutak kao da je preobrazio 
Suraku: shvatio je da to Bog stiiti Muhammeda alejhi- 
sselama i strah je, odjednom, obuzeo njegovo tdjelo, 
umrtvio njegove udove. On, sav usplahiren, povika: »Mu- 
hammede! Sigurno je tvoj Bog prouzrokovao ovu nesrecu. 
Ako mi spases konja vratiou se i obavijestiti tvoje pro- 
gonitelje da te nisam vidio! 

Pejgamber dize ruke i zamoli Allaha ovim rijecima: 

»Boze, ako je Suraka iskren, spasi mu konja. « 

Posto je konj bio osloboden, Suraka zamoli Muha- 
mmeda alejhisselama da mu oprosti, te da mu da napisme- 
no da ne posto ji vise neprijateljstvo izmedu njih. Tada 
Ebu Bekr na komadicu koze napisa zastitno pismo, koje 
je kasnije Suraki mnogo pomoglo. 

Suraka je, zaista, ucinio sve da sprijeci ljude iz 
Meke da ne otkriju tragove Bozijeg Poslanika. Rekao je, 
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Noge Surakinog konja propadoSe do koljena u tvrdu zemlju, i on 

pade preko njegovog vrata 



u povratku, da nista nije primijetiio, te da je napravio 
samo beskorilsan i zamoran pohod. 

Poslije pet dana puta, skrivajuci se danju, a no6u 
jasuci neprohodnim putevima, ugledali su palmino ldsce 
kako se vijori na vjefcru. Kakav radostan dogadaj za 
njihove umome oci! Uskoro zatim, ukazalo se zelenilo 
trave i zacuo tihi zubor vode koja je zemlji vracala 
zivot i plodnost. Bdli su'na domaku Kube, malog sela, 
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udaljenog svega tri milje od Medime. Zaustavili su se, 
odahnuli u sjeni palminog lisca, ovlazili svoje ispucale 
usne hladnom vodom i pali na sedzdu, da se zahvale 
Allahu dzelle§anuhu za sve §to im je dao, za sve §to 
6e im dati. 

Ljudi iz dva grada su tragali za Muhammedom, neka 
je mir i milost Allahova s njim. Jedni su zeljeli da 
mu oduzm u zivot, drugi da mu izraze poStovanje i ljubav, 
da ga zastite od progona. Neprijateljii iz Meke i prijatelji 
iz Medine. 



Medinelije su znali da je Boziji Poslanii k krenuo na 
put. Znali su takode, da su Mekelije poslale svoje naj- 
hrabrije ljude da ga na tome putu uhvate i ubiju. Zato 
su svakoga dana slali nekoga da prati cestu i vidi da li, 
moida, Poslanik dolazi. Ne znajuci, medutim, da se tri 
dana zaustavio u pecini, bili su veoma brizni, nespokojni, 
strahovali su za njegov zivot. 



Kada je do Medine dopro glas da je Poslanik bez- 
bjedmo sbigao u Kubu, zavladalo je neopisivo veselje. 



Tekbiri zaoriSe svim gradskim ulicama. Sve pobrfia u 
susret i na dobrodoslicu Bozijem poslanikiu. Zeljeli su 
iskazati svoju privrzenast i eestdtati mu na uspjehu. Bili 
su to prijatelji koji ga nikada nisu vidjeli, ali koji su 
svojim srcima i svojom du§om osje6ali radost, ljubav i 
poStovanje za Covjeka kome je Bog podario takvu uzvi- 
§enu milost. Djeca po ulicama pjevahu kaside, zene s 
krovova klicahu i uz defove pjevahu dobrodoslice: 



»Do§o si da mirom sijes 
Na§e du§e zaspale. 

Grudi kojim zemlju grije§ 
Ba§cama ti listale. 
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DoSo si da ljubav bratska 
I z zlobe nas izvede. 

Ruke ti se pozlatile, 

Ahmede, Muhammede! 

Cetrnaest dana je Poslanik ostao u Kubi. Gradio je 
dzamiju i cekao da mu stigne njegov rodak Alija. Radio 
je kao i svi ostali ljudi, noseci grede, opeke, materijal 




U malom m jestascetu zvanom Kuba muslimani su poceli graditi prvu 
dzamiju, mjesto gdje ce se moci obracati Svemogucem bez straha 

i ismijavanja 
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za prvu ovakvu gradevinu, prvi muslimams ki hram. Ovo 
je bilo jedinstveno isbustvo za muslimane: imali su 
mjesto gdje su mogli klanjati, obracati se Svemogucem 
Stvoritelju bez straha i ismijavanja. 

Petnaesti dan stigao je Alija. Prasnjav, umoran, 
krvavih nogu. Citav put od Meke do Kube presao je 
pjesice. Videci ga u takvom stanju Poslanik mu je pri- 
sao, i kao majka djetetu, sa sazaljenjem i ljubavlju, 
oprao mu i previo izranjavane noge, krvava stopala. 

Odmoreni i oporavljeni, krenuli su, zaitim, prema 
gradu Mediini. Na putu prema tome gradu koji ga toliko 
zeljno ocekivase, u selu Benu Salim, klanjao je Poslanik 
pr v u dzumu i proucio prvu huitbu. 

Medina je sva blistala od radosti ljudi, pjesme, po- 
vika dobrodoslice, zvuka instrumenata. Bila je to radost 
sto se kao rijeka, izlivala iz grudi ljudi, iz njihovih srca 
koja su tako uzbudeno kucala u ocekivanju Poslanikovog 
ula^ka u njihovu sredinu, na njihovo ognjiste. 

Svi su zeljeli da Muhammed alejhisselam bude njihov 
gost. Shvativsi velicinu njihove dobrodoslice, a ne zeleci 
nikoga da povrijedi, Boz’iji poslanik rece da ce nociti 
tamo gdje se njegova kamila zaustavi. 

Stotine ociju bilo je tada upereno u kamilu, u njen 
svaki korak. Ona je prosla kroz brojne ulice i zaustavila 
se u blizini kuce Ebu Ejub Ensarije. 

Tu su Muhammed alejhisselam i njegovi sljedbenici 
radili, neumorno, rame uz rame da bi sagradili drugu 
dzamiju u historiji Islama. I mada su mnogi trazili da 
on ne radi, da se ne zamara, on je nastavio raditi kao i 
svi ostali, pokazujuci svojim primjerom da je sasvim 
obican covjek i da je svaki rad castan. U blizini dzamije 
Boziji poslanik je sagradio i kuou za sebe i svoju fami- 
liju, a i konaciste za siromasne muslimane. 
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Pejgamberova diamija u mjestu Kuba — prva diamija u povijesti 

muslimana 



Kada je diamija bdla gotava, iskrsrvuo je novi prob- 
lem. Izuzev Osmana i Ebu Bekra, koji su bili nesto 
bogatiji ljudi, svi ostali koji su krenuli Poslanikovim 
stopaima i do§li u ovaj grad bili su siramasi. Zato je bilo 
odluceno da svaki musliman u Medini pakloni polovinu 
svoga imanja kako bi se ovaj problem sto bezbolnije 
rijesio. Od tog dana oni su bili prozvami ENSARIJE 
(Pomagaci) a muslimani iz Meke MUHAD2IRI (Izbjeg- 
lice). Da ih joS vise poveze ljubavlju i privrzenoscu, 
Muhammed alejhiaselam je pobratio po jednog Muha- 
dzira sa Ensarijom. 

Posto su Mekelije bili poznati txgovci, to su se 
Muhadliri vrlo brzo materi j alno opravili. Braitskom is- 
lamskcrm ljubavlju poceli su uzivati Slobodan i sretan 
livot. 

Mxislimani, draga moja kceri, smaitraju preseljenje 
Pejgambera iz Meke u Medinu najvalnijim dogadajem 
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svoje historije. To je razlog zbog kojeg je ovaj dogadaj 
izabran za pocetak muslimaitskog kalendara. Sada je 
1401. muslimamska godina, a to znaci da je proslo punih 
cetmaest vjekova od onog dana kada je na§ Pejgamber 
preselio u Medinu. To je dogadaj koji je izmijenio ne 
samo tok historije Islama, nego i citavog covjecanstva. 
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^frCLde&eta noc 



MUHAMMED ALEJHISSELAM DR2AVNIK 



(Tj ada su muslimani osjetili ukus slobode u Medina. U 
slobodi, kod svoje brace i prijatelja, ohrabreni po- 
moci i podrskom E nsarija, Muhadziri su sa neskriveniim 
elanom d voljom prionuli na posao i uskoro su se pokazali 
prvi pravi rezultati. 

Pejgamber je pokazao izuzetne sposobnosti u sre- 
divamju svih poslova, radeci kao i ostali, predano, mudro, 
odlucno. Medutim, mas ovdje zanima kakav je on bio 
prema pripadni cima drugih vjera koji nisu prihvatili 
Islam? Da li je on pokazao toleranciju prema hriscanima 
i Jevrejima koji su zivjeli u, Medini i bill njegovi susjedi? 
Zanimljivo je da su medu onima koji su se obradovali 
dolasku Pejgambera u Medimrbili i Jevreji. Nema sum- 
nje da je i Poslanik zbog toga bio njima zahvalan. Nje- 
gova stvanna zelja je bila da svi u Medini, bez obzira 
kojoj rasi ili vjeri pripadali, ucestvuju u radu za progres 
i napredak grada. U tom cilju ce i potpisati ugovor sa 
Jevrejima, ciji sadrzaj glasi ovako: 

»Izmedu Bozijeg Poslanika i vjemika na jednoj strani 
i svih drugih na drugoj* strani koji su dobrovoljno prisli y 
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ako jedan od mekanskih muslimana bude ubijen, sarni 
muslimani de biti odgovorni. Takode, snoside odgovornost 
za bjekstvo zatvorenika. Muslimanska plemena Medine ce 
isto tako biti odgovoma za svoje vlastite zivote i svoje znl- 
vorenike. Ko god sije Hi prouzrokuje neprijateljstvo i Tie- 
red bide smatran zajedniikim neprijateljem. Zajednicka 
duznost svih jeste da se bore protiv takvih sijaca nereda 
pa makar oni bili sinovi ili najblizi rodaci. Ako vjernik u 
bid ubije nevjemika njegovi rodaci muslimani nece tra- 
ziti osvetu , niti de podrzavati i huskati nevjernike na vjer - 
nike. Muslimani de pomagati Jevreje koji budu poHovali 
ugovor. Jevrejima ne6e biti udnjeno nikakvo zlo , a nji- 
hovim neprijateljima se nece , protiv njih , pomagati. Neo- 
jernici ne6e davati detvrtinu nikome iz Meke , niti de biti 
povjerioci bilo dje imovine u Meki. U ratu izmedu musli- 
mana i nevjemika Jevreji ne mogu udestvovati. Ako nev- 
jernik bude maltretiran bez razloga y muslimani imaju pra- 
vo da se bore protiv onih koji su ga maltretirali. Ako za - 
jednidki neprijatelj napadne Medinu , Jevreji de se pri- 
druziti muslimanima i zajednicki snositi troSkove bitke . 
Jevrejska plemena de imati ista prava kao i muslimani u 
odnosu na druga plemena u Medini. Jevreji de se drzati 
svoje vjere , a muslimani svoje. Prava koja uzivaju Jevreji 
uzivade i njihovi saveznici. Stanovnici Medine ne6e imati 
pravo da najave rat bez znanja Pejgambera. Ali ovo se ne 
odnosi na pravo pojedinaca da se osveti onome ko mu je 
nanio zlo . Jevreji de snositi troSkove svoje organizacije a 
muslimani svoje. Ali u sludaju rata , djelovace jedinstveno. 
Potpisnici ugovora de grad Medinu smatrati svetim i ne - 

povredivim gradom. Strand koji dodu u grad i budu gosti 
gradana Medine imate ista prava kao i sami stanovnici 
Medine. Ali ljudima Medine ne6e biti dopuSteno dovodenje 
zene u grad bez dozvole njene rodbine . Svi nesporazumi 
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6e se rijeSiti na osnovu uputa Allaha dzellesanuhu i odluka 
Muhammeda alejhisselama. Patpisnici ugovora nemaju pra- 
vo sklapanja bilo knikvog sporazuma sa Mekelijama ili nji- 
hovim saveznidma. Ovo zato Sto su i jedni i d/rugi ugo- 
vorom vezani da se zajedniiki bore protiv neprijatelja. 
Oni ostaju ujedinjeni u ratu kao i u miru. Ni jedna strana 
ne smije prihvatiti separatni mir, ali ni jedna •strana se 
nece smjeti primoravati na vodenje rata. Ona strana koja 
pocini gresku, sama ce snositi pasljedice. Bog je zaStitnik 
pravednih i vjemih, a Muhammed je Njegov PejgambeT.<t 

Tolerancijom kod muslimana ne samo da su bili 
oduSevljemi Jevreji, nego i hrisdani i zaratrustrovci. 



Prava hris6ana i tolerancija muslimana bila su po- 
tvrdena u pismdma koja je Pejgamber uputio mnogom 
crkvenim poglavarima. Tako u pismiu kojim se on obra6a 
poglavaru crkve u Nedzranu, stoji: 

»HriS6anima NedSrana i okoline daje se do znanja da 
su njihovi zivoti , imovina i vjera pod Bozijom zaStitom 
i zalogom Poslanika, bez obzira na cijoj se teritoriji nala- 
zili Niko se ne6e mijeSati u njihovu vjeru i njihove vjer- 
ske obidaje, nece biti promjena u njihovim pravima i pri- 
vilegijama. Nijedan biskup nece biti premje&ten iz svoje 
biskupije, niti sveStenik iz svog manastira; oni 6e i dalje 



uzwati sve privilegije kao i prije, nece im se uniStavati 
krstovi ni kipovi; oni nece tlaciti niti 6e biti tlaceni; nece 
se primjenjivati pravo krvne osvete kao u periodu Nezna- 
nja; nece placati poreze, niti ce se od njih traziti da daju 



priloge za vojsku.« 



Slicna uvjeravanja su daita i zaratrustovcima u Ara- 
biji. Fanuku ibn Sahsanu, poglavaru Hrama vatre, Pej- 
gamber je poslao pismervu poruleu : 

>*Ovo pismo Boiijeg poslanika upu6eno je slobodnjaku 
Faruku ibn Sahsanu, bratu Selmana Farsije, njegovoj fa- 
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miliji i pristalicama koje ima, sve dok oni postoje, bez 
obzira da li ce postati muslimani ili ce ostati odani svojoj 
vjeri. 

Ovim pismom dajem do znanja Faruku i njegovim si - 
novima da su pod zaStitom Bozijom, oni, njihovi zivoti , imo- 
vina, zemlja koju posjeduju, pa bila ona u ravnici Hi u 
brdu. Oni imaju pravo koristiti pojila i paSnjake koje po- 
sjeduju. Prema njima se ne smije postupati nepravedno . 
Ko god procita \moje jpismo jmora bh paStiti, ostaviti ih jrw 
miru , sprijediti zloupotrebu i ne pokazivati neprijateljstvo. 

Oni su sasvim slobodni u svom Hramu Vatre . Niko ill 
ne smije ometati da oblace raskoSna odijela, u koriStenju 
sremena, u gradenju zgrada i Stala , u pogrebnim obredima 
niti u bilo cemu Sto spada u njihovu vjeru i njihovu sektu. 
Sa njima se mora postupati bolje nego sa ostalim nemusli- 
manima pod zaStitom. « 

Kao sto vidis, draga moja Fatima, iz ovih pisama i 
ugovora, Muhammed alejhisselam je garaiutovao svim 
sljedbenicima drugih religija slobodu i za§titu njihovih 
zivota i imovine. Svojim mudrim vladanjem Muhammed 
alejhisselam nije samo ujedinio plemena A vs i Hazredz u 
MuslimanskiO bratstvo, nego je, pored ostalog, osnovao 
demokrafcsku vladu koja je garantirala jednaka prava 
svakom stanovniku bez obzira na njegova uvjeremja. Ova 
demokraitija je uspostavljena u doba najteze vladavine 
feudalizma u cijelom svijetu, u doba kada se nije znalo 
za prava siromasnih, te kada su slabi bili mapadani i 
maltretirani. 

U Medini je zapoceo procvat na svim poljima zivota. 
Svi ljudi su uzivali jednaka prava i svi su se zalagali i 
marljivo radili na razvoju grada. 

To, draga moja kceri, sto Muhammed alejhisselam 
nije zabranio drugim ljudima da slijede svoju vjeru koju 



8 



113 




su odabrali i da obozavaju Boga na na&in koji zele, nije 
nikakvo iznenadenje. Ti ces nauciti na vjerskoj pouci da 
je jedan od najvaznijih principa Islama vjera u sve 
Bozije poslanike koji su imali zadatak da Sire ISTINU 
prije Muhammeda. Samo taj princip je dovoljan za po- 
tvrdu bratstva i humanosti. Nasa sveta knjiga Kur’an 
priznaje poslamstvo svih poznatih Bozijih poislanika, od 
kojih 6u ti spomenuti: Ibrahima, Nuha, Musaa, Isaa i 
Muhammeda (neka je Allahovo zadovoljstvo s njima). 
Svi poslanici su hvaljeni u casnom Kur’anu zbog njihovih 
vrlina, visokog morala i dobra koje su cinili za dobro- 
bit covjecanstva. S druge strane, mi ciitamo u svetoj 
Knjizi: »nema priisil j avan j a u vjeni.« 

Draga Fatima, zelja mi je dia postanes dobra muisli- 
manka i kao takva da postujes one 9 tvari koje su svete 
ljudima cija se vjerska ubjedenja razlikuju od tvojih. 
Tako ces zivjeti u miru, skladu i ljubavi sa drugim 
ljudima. Moras zapamtiti da je Jedan Bog stvorio sve 
ljude, a mi muslimani treba da volimo sva Bozija stvo- 
renja ako zelimo da slijedimo naseg casnog Pejgambera. 



114 




c £)&acLe&etpt&a n&c 



BITKA NA BEDRU 

^^Oijesti o dobrodosJlici kojom je Muhammed alejhisse- 
lam docekan u Medini, kako od muis limana tako i 
od nemuslimana, o uspjesnom muslimamakom organizova- 
nj u u Medin? i i procvatiu svih oblika aktivnosti, stigle su 
u Meku 1 idolopoklonike jo ! s vise razjarile. 

Ebu Dzehel je bio jedan od paganskih voda i ogor- 
ceni protivnik Islama. Sve sto je umio i mogao radio je 
samo da bi nanio stetu muslimanima dok su bili u Meki. 
Pa i kad su muslimani otisli, on i njegovi sljedbenici su 
ih napadali na prilaztima Medini. Koliko su samo puta 
odvodili muslimane koje bi sreli ili na prepad uhvatili, 
mucili ih ili ubijali. Ako ne bi, pak, mogli nekoga od 
muslimana uhvatiti, pagani bi palilii zita il drveca. Radeoi 
takve stvari, Ebu Dzehel je zelio staviiti do znanja Mu- 
hammedu alejhisselamu da razdaljina ne mijenja situaci- 
ju. Cak iako je Pejgamber otisao u Medinu, on je davao 
sve od sebe ne bi li ga umistio, a sa njim i Islam is- 
korijenio. 

Ucestali napadi nisu dozvoljavali Pej gamberu i sljed- 
benicima da uzivaju zeljeni mir i blagofiitanje. Muslimani 
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su mucki hvatani i ubijani a vatra je sve viSe pmstoSiia 
zita i drvece. Videci da Muhammed alejhisselam ne moze 
da zaStLti svoje sljedbenike od pagana iz Meke, susjedna 
plemena su se bojala preci u Islam. Misija Bozijeg posla- 
nika bila je izlozena velikim rskusenjima a svakoga dana 
bivalo je sve gore i gore. 

Pejgamber i njegovi sljedbenici su napustili svoje 
rod-no mjesto da bi imali slobodu vjere i zivjeli u miru, 
ali mrzinja pagana im to nije dozvoljavala ni u drugom 
gradiu. Pa, iako Poslanik nije volio rat, cak bi se moglo 
tvrditi da ga je mrzio, morao je traziiti neko rjesenje. 
Morao je pokazati paganima da ukoliko oni ne prestanu 
sa napadima, on ce morati da se stiti. 

Muhammed alejhiisselam nije nikada bio u pravom 
ratu. U svome zivotu uvijek je nastojao da ne dode do 
prolivanja krvi medu njegovim ljudima. Bio je poznat 
kao onaj koji je mirio zavadene, unosio red i spokojstvo. 

Sveti Kur'an kaze: »Borite se u ime Boga, kada se 
borite, ali ne napadajte prvi. Allah ne voli agresore.« 

Pagani su, medutim, sve svoje napore skocentrisali 
na to da uniSte muslimane, i zato su muislimani bill pri- 
moran i da uzmu oruzje i da se §ti)te. No, kako Poslanik 
nije imao novaca da organdzuje vojsku, to je pokuSao 
poduciti svoje sljedbenike na koje sve nacine mogu da se 
brane. 

Obicaj je bio da se svakb godine, trgovine radi, 
salje karavana robe iz Meke u Siriju. Voda karavane bio 
je Ebu Sufjan. Na povratku u Meku, nalazeoi se na putu 
blizu Medine, Ebu Sufjan se pobojao da ce muslimani 
napasti karavanu kako bi se osvetili za brojne napade 1 
proganjanja koje su cinili Ebu Dzehel i njegovi sljedbe- 
nici. Zato je poslao glasnika u Meku da trazi zastitu. 
Kada je Ebu Sufjanov glasnik stigao u Meku, Mekelije 
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Prvi put u Arabiji borili su se jedni protiv drugih clanovi istih 

familija, poznanici, doskoraSnji prijatelji 



kao da su jedva docekale da uzmu oruzje. Gotovo svaka 
familija u Meki je imala interesa u robi koju je nosio 
ovaj karavan, i zeljeli su da ga zaStite. Bez odlaganja, 
armija od hiljadu ljudi je bila spremna za pokret Sto- 
tinu ih je bilo na konjima, a ostatak na kamilama ili 
pjesice. Medutim, na putu su im javili da karavana nije 
napadnuta. Ebu Sufjan je savjetovao da se vrate u Meku, 
jer je roba vec na sigumom. Ali je Ebu Dzehel insistirao 
da nastave ici do mjesta Bedr, sedam milja nedaleko od 
Medine. Zeleci da pokaze plemenima oko Medine kako su 
pagani jaki, dodao je: »Ako se Muhammed i njegovi 
sljedbenici tamo samo pokazu, mi cemo ih sasvim uni- 
stiti . « 

Muhammed alejhisselam je bio dobro obavijesten sta 
se dogada pa i to da pagani namjeravaju marsiraiti pre- 
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ma Bedru. Odmah je sazvao sastanak Savjeta koga s*u 
cinili predstavnici Muhadzira i Ensarija. Prvi su govorili 
Muhadziri, izjavivsi da su oni potpuno spremni da slijede 
Pejgarribera na Be dr. Jedan od njih, Mikdad Esvedi, je 
uzviknuo: »0, Boziji poslanice, idii, jer te Bog cuva, a mi 
cemo biti uvijek uz tebe. Allah nam je svjedok da mi 
necemo reci tebi ono sto su Izraelicani rekli Musau: 
Idite ti i tvoj gospodar, i borite se a mi cemo sjediiti 
ovdje. O Muhammede, mi smo uz tebe i tvog Gospodara, 
borite se, a mi cemo se boniti ud vas.« 

Ensarije su, takode, bili istog misljenja. Njihov voda 
Sa’d bin Muaz se digao i obratio Pejgamberu: »Vjeruje- 
mo ti i prihvatamo tvoju istinu, svjedoci smo da je ono 
sto ti je poslano u casnom Kur’anu istina. Zato ti obeca- 
vamo da cemo te slusati i postovati. Idi, kao sto si i 
naumio, a mi .smo s tobom. Tako nam Onoga koji te 
poslao, ako nam naredis da idemo preko mora, ici cemo 
s tobom i ni jedan od nas nece odustati. Bez obzira 
sto nam se moze dogoditi ako padnemo neprijatelju u 
ruke, mi smo slozni i strpljiv>i i vjemi svojim drugovima. 
Tako ti Boga, povedi nas sa sobom.« 

Muhammed alejhisselam je bio veoma ganut iskre- 
noscu svojih sljedbenika. Njegovo ozareno lice je kazi- 
valo koliko je ispunjen srecom zbog toga. 

Muslimani su krenuli prer^a Bedru. Njihov broj je 
bio mali, svega 313 ljudi. Vecinom su bili mladi i bez 
ratnog iiskustva, Niko od njih nije bio dobro naoruzan. 
Isli su da se sukobe sa vojskom od hiljadu ljudji, iskusnih 
i dobro opremljenih za borbu. 

i 

Citavu noc uoci odlucujuce bitke Muhammed alej- 
hisselam je proveo u molitvii Allahu dzellesanuhu. Zavrsio 
je ovim rijectma: 
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»0 Boze, pagaini su dosli sa svojim prijateljima da 
napadnu Tvog poslanika. Trebamo Tvoju pomoc, o Boze, 
pomoc koju si nam obecao. Ako ova mala grupa bude 
unistena, niko nece ostati da samo Tebe obozava!« 

Muhammed alejhisselam je prethodno upozorio svoje 
borce da ne smiju napadati sve dok ne budu prvi na- 
padnuti. 

Pagani su koncentrisali svoje redove. Cekali i pri~ 
premali se. I konacno, prema njihovom obicaju, pozvali 
tri svoja najpoznaitija junaka: Utbu Rebia, Sejba Rebia 
i Velida Ubejda. Zatim su dali znak muslimanima da i 
oni izaberu tri svoja covjeka i posalju ih na bojno polje. 
Iz muslimanskih redova odmah su istupila trojica Eoisari- 
ja, ali su pagani zahtijevali da borci budu iz redova Mu- 
hadzira. 




Bedr — zajednicki mezar Sehida 
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Pejgamber je izabrao svoga amidzu Hamzu da se bori 
sa Sejbom; rodaka Aliju za borbu sa Utbom, a Ubejda 
ben Harisa za okrsaj sa Velidom. Borcii su stali jedni 
naspram drugih. Sa obje strane nastao je tajac, a zatim 
su se culi uzvici i udarci ukrstenih sablji. Borba je bila 
kratka ali zestoka. Trojlca musiimanskih boraca bili su 
pobjednici. 

Odmah zatim poletjele su prve strijele i jurnule 
vojske jedna prema drugoj. Biitka je otpocela. Brat protiv 
brata, sin protiv oca, rodak protiv najblizeg rodaka. Prvi 
put u Arabiji borili su se jedni protiv drugih clanovi 
istih familija, poznanici, doskorasnji prijaitelji. Nasrtali 
su jedni na druge svom zestinom, svom svojom snagom. 
U prvom napadu je bilo ubijeno 11 od 14 mekanskih 
voda, a medu njima i Ebu Dzehel, najveci neprijatelj 
muslimana. Gubitkom voda, a narocito poslije smrti glav- 
nog vode Ebu Dzehela, nastala je panika u redovima pa- 
gatna, a zaftim i bezglavo bjezanje. Muslimani su trijum- 
fovali. Iako brojem mali, boreci se za Istinu, neustrasivo 
i nepokolebljivo, odnijeli su pobjedu. U ovoj bici bilo 
je ubijeno 70 pagana i 11 muslimana. Poslanik je naredio 
da se iskopaju grobovi \ zakopaju mrtvi. 

Tako je, draga moja kceri, mala grupa ljudi, celic- 
nih srca i celicne vjere, odnijela pobjedu, bez obzira 
koliko to, u pocetku, izgledalo nemoguce. Kao sto sloboda 
trijumfuje nad ropstvom, tako i pravda odnosi pobjedu. 
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BITKA NA UHUDU 

/) ko poredimo bitku na Bedru, draga Fatima, sa da- 
nasnjim ratovtima, ona izgleda tako beznacajna i 
prema broju vojnika koji su ucestvovali, a i prema broju 
oniih koji su poginuli. Ali, za historiju Islama trijumf mu- 
slimana u toj bici bio je od neprocjenjivog znacaja. U 
ocima svih Arabljana muslimani su postal! mocni, ugled- 
ni. Ta biitka je svima pokazala da ako se covjek bori za 
zastitu svojih svetinja i svoje slobode, on se bori sa 
izuzeftnom 9nagom. S druge strane, ovaj poraz je ucinio 
da su pagan! izgubili svoj ugled. Zato je, pri povratku 
paganskih voda u Meku, njihova jedina misao bila — 
osveta. 

U bici na Bedru muslimani su zarobili neke pagane. 
Oni bogatiji su bill oslobodeni nakon sto su njihove po- 
rodice platile otkup. Druge, siromasne zarobljenike, pu- 
stili su bez nadoknade. Medutim, oni koji 9U znali citati 
i pdsati pusteni su posto je svaki od nj!h naucio deset 
muslimana citanju i piiisanju. 

Kako se sa svim zarobljenicima dobro postupalo, ovi 
su to, po povratku u Meku i i9pricali drugim ljudima. 
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Ali, to nije mnog-o djelovalo, jer su srca pagana bila 
puna mrznje i zelje za osvetom. Svakim danom ta se 
zelja povecavala, narocito pod pritiskom zena, koje su 
naprosto zagorcavale zivot svojim muzevima, sto su, posli- 
je izgubljene bitke, izgubili mjesto i ugled medu Arab- 
ljanima. Medu najzescim od njih bila je Hind, zena Ebu 
Suf janova i kcerka onog istog Utbe koji je bio ubijen u 
borbi sa Alijom. Skoro cijelo vrijeme je naricala i opla- 
kivala smrt svoga oca, podsjecajuci muza na tragediju. 

Kako je u bici na Bedru poginulo mnogo paganskih 
voda, Ebu Sufjan je postao voda svoga naroda i odmah 
poceo traziti nacina kako da sakupi sto vecu vojsku. 
Godisnja dobrt od tr go vine bila je utrosena u tu svrhu. 
Ebu Sufjan nije dobio samo pomoc od Mekelija, nego je 
uspio ubijediti i plemena koja su zivjela u okolini Meke 
da im se pridruze. Na kraju godine on je imao vojsku od 
tri hiljade ljudi i pod njegovom komandom ova ogromna 
masa je krenula u boj protiv muslimana. 

Ulogorili su se na planini Uhud, udaljenoj sat i po 
hoda od Medine i odmah poceli paliti vatre ispod vocaka 
i unistavafci sve usjeve koji su pripadali muslimanima. 

Muhammed alejhisselam je odmah sazvao sastanak 
Savjeta. Stariji ljudi su smatrali da ne treba da napustaju 
Medinu, kako bi mogli braniti grad, dak su mladi mislili 
da je najbolje cim prije napustiti grad i sukobitii se s 
neprijateljem. Nisu mogli podnijeti da tu sjede i skrstenih 
ruku ocekuju neprijatelja, dok njihova imovina gori i 
pre.tvara se u pepeo. Kako je ova grupa bila u veciini, 
Poslanik se odmah pripremio za pohod na Uhud sa hilja- 
du muslimana spremnih da stiite ono sto je njihovo. 

Medu muslimanima bio je i Abdulah Ubej, novo- 
peceni musliman sto je primio Islam poslije bitke na 
Bedru, ali koji jos ne bijase i srce ucvnstio u Islamu. 
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Dio naselja na XJhudu 



Kad muslimani stigose na Uhud i kad Ubej ugleda veliku 
pagansku vojsku, tako dobro opremljenu i spremnu za 
borbu, on se uplasi, uznemiri i pokoleba. I tako se ovaj 
licemjer, zajedno sa tri stotine svojih priistalica i isto- 
misljenika, vrati u Medinu, a na Uhudu ostade svega 
sedam stotina muslimana. Omjer je tako bio — jedan 
muisliman na cetiri i vise pagana, uz cinjenicu da je 
svaki pagan bio daleko bolje naoruzan i iskusniji u ratu 
od muslimana. 

Muhammed alejhisselam je odabrao veoma dobro 
mjesto za logor, tako da su muslimani s leda bili zaklo- 
njeni brdom Uhud. Do njih se jedino moglo doci kroz 
uski prolaz, pa je zato na to mjesto postavio pedeset 
svojih najboljih strijelaca, zapovjedivsi im da se odatle 
ne micu sve dok im on to ne naredi. 

Bitka je pocela dvobojima. Hamza, Alija i Ebu 
Dujana su i ovde pokazali veliku hrabrost i vjesitinu i 
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svaki od njih je izasao kao pobjedmik. Obje strane su se 
srcano borile, ali su paganii izgubili mnogo ljudi. 

Prije bitke Hind je obecala oslobodenje svame robu 
Vasiji ako ubije Hamzu i tako se osveti za smrt svoga 
oca. U metezu bitke, neopazen ni od koga, Vasija se 
privukao Hamzi i zabio mu koplje u leda. Hind je mislila 
da ce Hamzina smrt obeshrabriti Muhammeda alejhisse- 
lama i muslimane, ali ih je Hamzino mucko ubistvo jos 
vise rasrdilo pa su borbu nastavili sa jos vecom zestinom. 
Neprijateljski vojnici su vec poceli na/pusitati svoje po- 
lozaje, ne mogavsi da se odupru napadima muslimana. 
Kada su muslimanski strijelci, smjesteni na uskom pro- 
lazu, vidjeli da pagani bjeze, pomislili su da je bitka za- 
vrsena i napuistili su, u radosti, svoje polozaje. U svom 
ushicenju zaboravili su na Pejgamberovu naredbu, te su 
krenuli za neprijateljem. Halid ibn Velid, komandant 
mekanskih strijelaca, vidjevsi Slobodan prolaz, shvat'i da 
je to mogucnost da se muslimani napadnu s leda i ucini 
juris na iznenadene muslimane. Boziji poslanik bijase 
tada ranjen u usta, a nekoliko zuba mu je polomljeno. 
Vidjevsi da je Poslanik ranjen, neki muslimani ga okru- 
zise i zastiitise svojim tijelima. Medu njima bilo je i 
zena. 

Vi jest da je Muhammed alejhisselam ranjen brzo se 
rasirila bojistem. Dotadasnje mjesto borbenog uspjeha 
postade mjesto zabune. Ako je Poslanik mrtav, onda je 
sve izgubljeno . . . 

Ebu Sufjan je trazio Muhammedovo tijelo. Kada mu 
to nije poslo za rukom, upitao je: »Je li Muhammed ziv?« 
Pej.gamber je rekao svojim ljudima da ne odgovaraju. 
Oni su sutjeli cak i onda kad je Ebu Sufjan pitao da li 
su zivi Ebu Bekr i Omer. Ne dobivsi odgovor, zadovoljno 
je rekao: »Svi su mritvi, h' va l a Hubalu (jednom od idola).« 
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Tek tada je Poslanik rekao svojim prijateljima da 
mu odgovore: »Svi su zivi, hvala Allabu, Svemocnom i 
Uzvisenom!« 

Ovaj odgovor je ulio novo samopouzdanje u musli- 
manske redove i oni su krenuli u jos zescj napad na 
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Hazreti Hamzin mezar na Uhudu 
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neprijatelja. Ginulo se i sa jedne i sa druge strane, ali 
su muslimani imali velike gubitke. 

Videci mnogo poginulih muslimana, pagami su sma- 
trali da je njihova osveta za poraz na Bedru ispunjena. 
Poceo je puhati jak vjetar i oni su kreruuli prema Meki. 
Poslije putovanja cijele noci zaustavili su se radi odmora. 
Ebu Sufjan je insistirao da se vrate, napadnu Medinu i 
sasvim uniste grad. Medutim, njegovi ljudi su bili umorni 
i to su odbili. Kada je Poslanik vidio da pagani napustaju 
bojiste, sakupio je svoje sljedbenike i naredio im da za- 
plase Mekelije. Muslimani su stigli blizu mjesta gdje 
su se ovi odmarali, a Ebu Sufjan, misled da je Mu- 
hammed alejhiselam dobio pojacanje nije se usudio upu- 
stiti u borbu, nego je odmah kreniuo za Meku. 

Bitka na Uhudu je bila lekcija koju su muslimani 
skupo platili, nauoivsi da se rijec glavnokomandujuceg 
mora slusati. 

Za vrijeme bitke dolazila je do izrazaja odanosit i 
ljubav muslimana prema Pejgamberu. Kad je glas o 
Poslanikovoj smrti stigao u Medinu, jedna zena iz pleme- 
na Benu Dinar, napustivsi grad, krenula je na popriste 
bitke da se raspita o Pejgamberu. U toj bici ona je iz- 
gubila oca, brata i muza. Kada je srela na Uhudu vojnika, 
upitala ga je za Pejgambera. On joj je odgovorio, po- 
znavsi je: »Tvoj muz, otac i brat su mrtvd.« Ona mu 
odvrati: »Ne pitam te za muz?, brata i oca; red mi sta je 
sa Pe jgamberom? ! Vojnik joj je odgovorio ono sto je 
zeljela — da je Pejgamber ziv. Tada je zamolila da je 
odvedu do Pejgambera. Drzeci rukom ogrtac, rekla je: 
»Moj muz, otac i svi clanovi moje porodice su se zrtvo- 
vali, da bi ti ostao ziv, o Boziji poslanice. Hvala sve- 
moonom Allahu koji te je spasio!« 
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^b&acLe&eticeca n&c 



BITKA NA HENDEKU 



injenica da nisu pobijedili* ma Uhudu, prouzrokovala 
^ je ranoge promjene medu muslimanima u Medini, 
no Muhammed alejhisselam je bio voljen, postovan i 
cijenjen kao i ranije. Za njih on je bio njihov vladar i 
Boziji poslanik. Bili su ubijedeni da je sve bilo onako 
kako je Pejgamber naredio, te da strijelci nisu napustili 
svoje mjesfco u prolazu, bitka bi bila dobijena. 

Medutim, kod nemuslimana je bilo drugafcije. U 
svojim srcima su osjecali da su muslimanima dani od- 
brojani i da ce pagamske snage odnijeti potpunu pobjedu 
i sasvim unistiti Muhammeda i njegove sljedbenike. Cak 
i neki nemuslimani koji su bili nastanjeni u Medini po- 
6eli siu se tajno safctajati sa Mekelijama i tako im u 
njihovom naumu pomagati. 



Muhammed alejhisselaim je bio svjestan svih tih taj- 
nih sastanaka, zavjera i drugih opasnosti koje je neprija- 
telj prlpremao. Da bi imao sto potpunije podatke o 
svemu tome i izbjegao da ga uhvate nepripremljenog, 
rasporedio je oko Medine svoje ljude kao radnike na 
poljima. 
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U to vrijeme desila su se dva vazna dogadaja koja 
su muslimanima nanijela veliki udarac. Pocetkom mje- 
seca muharrema, u Medinu je doslo posebno izaslanstvo 
plemena Adi i Karet sa molbom Poslaniku da medu njih 
posalje nekoliko ucitelja Kur’ana, jer zele prihvatiti Islam. 
Boziji poslainik je udovoljio njihovoj molbi, saljuci im 
sestoricu mladih muslimana. Medutim, kad su dosli do 
bunara Redzi napadnu ih clanovi plemena Huzajl, koji 
su bili u dogovoru sa izaslanicima, tako da cetvorica po- 
ginu a dvojica bijahu prodani u roblje Mekelijama. 
Jednog roba, Hubejba, kupila je porodica nekog Harisa, 
koga je taj isti Hubejb ubio u bici na Bedru. Porodica ga 
je otikupila kako bi se mogla nasladiva/ti njegovim po- 
gubljenjem. Zaito su svi bili na okupu kada je on trebao 
biti ubijen, misleci kako ce ih Hubejb ponizno moliti za 
oprositaj. Medutim, prije svog pogubljenja, Hubejb je 
samo zamolio da mu se omoguci upucivanje molbe Alahu 
dzellesainuhu, i zavrsio mjecima: »Posto umirem kao mu- 
sliman, nije ni vazno na koju ce stranu pasti moje tijelo 
bez glave. Moja smrt je na Bozijam putu i ako On zeli 
blagoslovice svaki dio moga raskomadanog tijela!« 

Kada je drugi rob, Zejd, bio odveden na gubiliste, 
medu prisutnima je bio i Ebu Sufjan, koji ga je upitao: 
»Zar ne bi vise voliio da si kod svoje kuce, a da je 
Muhammed u nasim rukama?« Zejd je mimo odgovorio: 
»gta ti mislis, Ebu Sufpne! .Vise volim umrijeti nego 
da se Pejgamber ubode u nogu na ulici Medine!« 

Ovakav odgovor ostavio je dubok utisak na sve pri- 
sutne. »Bogovi su mi svjedoci«, rekao je Ebu Sufjan, 
»da nikada nisam upoznao nekoga ko pokazuje takvu 
ljubav kao sto to cine muslimani prema Pejgamberu!« 

I Hubejb i Zejd su umrli kao heroji Dali su zivot 
za Istinu i preselili na onaj svi jet kao sehidi. 
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Mjesec dana poslije ovog dogadaja dosao je u Me- 
dinu Ebu Bera, poglavica plemena Amir bin Sasa, i 
obratio se Poslaniku sa uvjeravanjem kako su svd cla- 
novi njegovog plemena voljni prihvartiti Islam, te da je 
medu njih potrebno poslati dobre poznavaoce Kur’ana 
kako bi ih poucili temeljnim islamskim prinoipima. Po- 
slanik, poucen gorkim Lskustvom, nije mogao lahko do- 
nijeti odluku, ali kad mu je Ebu Bera zadao vitesku 
rijec da ce on izaslanike uzeti pod svoju zastitu, Mu- 
hammed alejhisselam je pristao. Cetr deset orica odliCnih 
poznavalaca Kur’ana su posli na put, ali simovac Ebu 
Bera, takode plemenski voda, pozove svoje clanove ple- 
mena da ih ubiju. Kada su sve kucne starjesine odlucno 
odbile takav poziv, jer nisu htjele pogaziiti zadamu rijec, 
ovaj se obratio susjednoan beduinskom plemenu, Sulaim, 
koje navali na izaslanike kod bunara Me’unet i sve ih 
svirepo poubija, izuzev Kab bin Zejda, za koga su mislili 




Pogled na Hendek i Ebu Bekrovu dZamiju 
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da je mrtav. Ovaj se teskom mukom dovukao do Medine 
i obavijestio Pejgambera o ovom podmuiklom masakru. 
Svi miuslimani su bili veoma rasrdeni i ozalosceni ovim 
dogadajima. Bozijem poslaniku je to narocito tesko palo, 
duboko ga rastuzivsi. Iako je znao da nisu vremena za 
zaljenje, mije mogao lahko prezaliti te mlade, ucene ljude, 
bracu i drugove koji su tako podlo stradali od krvave 
ruke neprijatelja. U mislima je, medutim, slutio da ce se 
neke vazne stvari vrlo brzo dogoditi, te je zelio da ih 
doceka sto spremnije. 

Ebu Sufjan se, u meduvremenu, trudio da sakupi 
sto je mioguce vise ljudi, troseci nemilice novae za to. 
Pomoc je uspio dobiti ne samo od Mekelija i plemena 
koja su zivjela oko Meke, nego cak i od Jevreja koji su 
zivjeli u Medini. Svi su bili sigurni da ce ovoga puta 
Islamu i Muhammedu birti nanijet smrtni udarac. 

Poslanikovi ljudi, koji su bili rasporedemi na prila- 
zima Medini, donijeli isu vijest o velikiim pripremama 
neprijatelja. Muhammed alejhisselam je sazvao Savjet i 
zatrazio od clanova savjete kako da se grad najbolje za- 
stiti od naipada. Svi su bili svjesni da Mekelije zele da 
Islam nestane sa lica zeanlj e. 

Selman Farsija je predlozio da se iskopa sirok i 
dubok jarak oko grada. Ova ideja je bila nova, ali su 
je muslimani prihvaitili i odmah poceli kopati. Posto je 
Medina na jednoj strani bila zasticena visokim zido- 
vima kuca, a na drugoj velikim stijenama, preostalo je 
kopanje jarka sa dvije strane. Radili su predano i mar- 
ljivo, uz ucenje kur’aniskih ajeta i molbi upucenih Allahu 
dzellesanuhu da im pomogne u postizanjfruu pobjede. I 
Poslanik je takode ravnopravno radio sa ostalima, ko- 
pajuci i noseci zemlju. 



130 





MuSrici su mislili da ce grad odmah pasti, ali su se grdno prevarili 

i mnogi od njih naSli u dubokom jarku 



Kraz citav svoj zivat, draga moja kceri, Pejgamber 
je svojim djelom dokazivao da je rad duznost i da je 
£asno sve raditi. 

Uskoro je kanal bio gotov. Vojska iz Meke stigla je 
blizu Medine, iznenadena sto ne nailazi ni na kakav 
otpor. I kad su sasvim prisli do grada, izvrsili su juris, 
miisleci da ce grad odmah pasti. Ali su se grdno pre- 
varili, i mnogi od njih nasli u dubokom jarku! Bili su 
zapanjeni onim sto su im muslimani priredili, jer do tada 
nikada nesto sli£no nisu vidjeli! 
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Iako je mekanska vojska brojala preko deset hiljada 
vojnika, a Medina imala svega tri hiljade branilaca, iako 
je opsada trajala mjasec dana, neprijatelju nije poslo 
za rukom prodrijeti u grad. Sto nije sprecavao duboki 
jarak, sprecavali su vjesti strijelci na njenim zidinama, 
tako da su neprijatelji uzaludno napadali i odbijali se 
kao roj muha od tvrdog stakla, odnoseci nove i nove 
zrtve. Za svo vrijeme opsade, Muhammed alejhisselam 
je govorio svojim drugovima: »Ne bojte se! Trazite od 
Allaha da vas zastiti od slabosti, ojaca vasa srca i oslo- 
bodi vas briga!« 

Prije odlucujuceg napada Mekanaca dogodio se dvo- 
boj izmedu Alije i poznatog mekanskog junaka Amr ibni 
Abduda, za koga legenda kaze da je sam mogao pobiti 
hiljadu ljudi. 

Na izazov Mekelija da se niko od muslimana ne 
smije suprotstaviti njihovom najvecem juinaku, javi se 
Alija i rece: »Boziji poslanice, dozvoli mi da mu ja 
izadem na megdan!« 

Bojeci se pustiti na megdan mladog Aliju pratdv 
mekanskog diva, Poslanik se casak zamisli, ali, nakon 
malog premisljanja, rece: 

»Boze moj! Na Bedru sam izgubio poznatog junaka 
Ubejda, na Uhudu Hamzu — sacuvaj mi sad Aliju! Idi, 
Ali,j neka ti je Allah na pomoci!« 

Videci pred sobom bosonogog Aliju, Abdud se stade 
grohotom smijati i odgovarati Aliju da ne gubi glavu 
dzabe. Alija ostade nepokolebljiv i rece: »Vidis, ja sam 
pjesak a ti konjanik, pa i tako pristajem da podijelimo 
megdan. « 

Te rijeci dirnuse u ponos prativnika i on, skocivsi 
iz sjedla, jednim zamahom sablje odsijece konju obje 
prednje noge. 
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Kad Abdud zamahnu sabljom prema Aliji, ovaj podi- 
ze hitro sablju da se zastiti od udarca i Abdudova sablja 
se prelomi. Alija to iskoristi i udari protivnika po glavi, 
tako da ona prsnu na dvije polo vane. 

Medu muslimanima zavlada sveopsta radost. Iz svih 
grla, kao jedan glas, odjeknu: Allahu ekber! Eshedu en 
lailahe illallah! 

U redovima neprijatelja zavlada tajac, nevj erica, 
zbunjenast. Zar taj bosonogi mladic da pogubi njihovog 
najveceg junaka, idola kome su se toliko divili . . . 

Koncenitrisuci sve svoje snage i dogovorivsi se u 
toku noci, neprijatelj je odlucio preduzeti glavni juris 
sutradan. Ali bez uspjeha. Ni jedan neprijatelj ski vojnik 
nije uspio preci kanal. 




Izgled prvih diamija u Islamu — pogled na dZamije Pejgamberovih 

ashaba na Hendeku 



133 



Muslimani su bili strpljivi i istrajni, hrabro odbija- 
juci napade neprijatelja, uzdajuci se u Allahovu pomoc 
i potpopu. I pomoc Bozija je dosla. Doik su zvijezde i 
mjesec sjali u noci, tama je pocela prekrivati nebo a iza 
nje se javi strasna oluja. Vjetar je kidao i razbacivao 
satore neprijatelja kao da su od papira, vatre su ugasene 
a pijesak je sve izmijesao u svome strasnom kovitlacu. 
Strasna panika je zavladala medu neprijateljskom voj- 
skom i njihovim glavnim saveznicima, Jevrejima, koji 
bijahu izasli iz svoje tvrdave. Bjezalo se na sve strane, 
slijepo, obezglavljeno, ludo, samo da se pobjegne od tog 
stravicnog prizora pred medinskim zidovima. Mekanski 
saveznici se povukose u svoju tvrdavu, ocekujuci dalju 
sudbinu. 

Casni Kur’an to ovako opisuje: 

»A kad su vjernici saveznike ugledali, rekli su: »Ovo 
je ono sto su nam Allah i Poslanik Njegov obecali, i 
Allah i Poslanik Njegov su istinu govorili!« — i to im 
je samo ucvrstilo vjerovanje i predanost. . . . Allah je 
nevjernike pune srdzbe odbio, — nisu ni malo uspjeli 
— , i vjernike je Allah borbe postedio, — Allah je uistinu 
mocan i silan . . . 

Tako je, draga moja, mala ali odlucna grupa musli- 
mana trijumfovala nad paganima, koji su bili sigumi u 
pobjedu. Nikad ne zaboravi da ako je neko na pravoon 
putu i ako ima strpljenja, uz trud i vjeru u Allahovu 
pomoc, uspjece, bez obzira koliko to izgledalo tesko ili 
daleko. 
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^ibaade&etcetmita noc 



UGOVOR NA HUDEJBIJI 

■V 

^^eat godina je vec bilo proteklo otkako je Mu-ha- 
^ mmed alejhisselam napustio svoje rodino mje6to 
Meku i dosao u Meddnu. Kroz svo to vrijeme Boziji po- 
slanik je nastojao izgraditi i ojacati muslimansko drnstvo, 
kako ekonomski tako i socijalno, istovremeno ulazuci sve 
svoje snage i sposobnosti da se ocuva stecena sloboda, 
obezbijedd mir i sreca svim njegovim sljedbenicima. 

Dok su zivjeli u Meki muslimani su, obracajuci se 
Allahu dzellesanuhu kroz namaz i molitvu, svoja lica 
obretali prema Jerusalimu. Godinu dana nakon prese- 
ljenja u Medinu, naredeno im je da se okreou prema 
Kjabi, onoj Kjabi koju je sagradio Poslanik Ibrahim i 
njegov sin Ismail za obracanje »isamo Jednoon Bogu.« 

Ljubav prema domovini, Fatima, je sveto osjecanje. 
Pa iako su muslimani iz Meke bili pnimljeni sa svom 
ljubavlju i postovanjem od svoje brace u Medini, njihova 
ceznja za domovinom nije se smanjivala. Cesto bi se 
okupljali i razgovarali o svome gradu, podsjecajuci se 
vremena koje su u njemu proveli, govoreci kako bi bili 
presretni da ga mogu jos jednom vidjeti. U tim razgo- 
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vorima i prisjecanjima cesto bi im u ocima zasvjetlucale 
suze koje su svjedocile o velicini ceznje i zelje za po- 
vratkom. Ta zelja je jo s vise narasla kada je doslo vri- 
jeme obavljanja Hadza, koji je jos otprije bio nareden, 
ali ga nisu mogli obavljati zbog stalnih sukoba i opas- 
nosti po grad Medinu, a takode i zbog neprijatelja u 
Meki. 

Jed'ne noci Boziji poslanik je usnio da je, sa jos 
nekoliko svojih drugova, otisao na hodocasce Kjabi. 
Ujutru je ispricao svoj san i pozvao ljude da se pri- 
preme za puit u Meku i obavljanje Hadza. Ovom vijesti 
muisliman i su bili presrecni. 

Tako je 12. februara 628. godine Muhammed alej- 
hisselam sa 1400 muslimana krenuo u Meku. Sa sobom 
su vodili 70 kamila okicenih cvijecem i zelenim vijencima 
koje su htjeli zrtvovati u dane Id-ul-Adha kao kurbane. 
Ti dani su, kao sto znas, Fatima, dani Kurban Bajrama 
koji se slave u cijelom islamskom svijetu, kada svaki 
musliman ako je u mogucnosti zrtvuje jednu zivotinju. 
Casni Pejgamber nije namjeravao silom uci u Meku. 
Zelio je samo obaviti Hadz — u miru i bez prolijevanja 
krvi. Zato je naredio svojim sljedbenicima da ne nose 
nikakvog oruzja, izuzev sablji, jer je kod Arabljana bio 
obicaj da putnik nosi sablju u koricama. 

U Meku je stigla vijest da je Muhammed alejhisse- 
lam napustio Medinu. Mekelije^ nisu mogle povjerovati da 
on i drugi muslimani dolaze u Meku samo zato da bi 
obavili Hadz. Smatrali su da je to trik kako bi lakse 
osvojili Meku. Da bi to sprijecili, poslali su jedan odjel 
konjice pod vodstvom cuvenog Halid ibn Velida. Kad je 
Muhammed alejhisselam vidio vojsku koja se priblizava- 
la, upitao je da li neko zna drugi prolaz prema Meki. 
Jedan od njegovih pratilaea je znao i proveo muslimane 
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Mesdzidi Aks a — dZamija u Jerusalimu t prvobitna kibla muslimana 



do mje&ta El Merar u Hudejbiji. Tada je, najednom, 
Poslanikova kamila stala. Svi su pomislili da je u pita- 
nju umor, ali je Poslanik rekao: »Ne, ona nij e umoraa. 
Stala je po Bozijem odredenju. Tako mi Njega Koji me 
je stvonio, prihvajticu ugovor o miru sa Mekelijama pod 
bilo kakvim uslovima.« 

Paganska vojska je slijedila muslimane i kada su 
ovi stigli do Hudejbije, bili su takoreci licem u lice. 
Hudejbija je granicila sa teritorijom Meke, i Mekelije 
su odlucile da ne dozvole muslimanima prelazak na svetu 
teritoriju. Mnogi muslimani, obuzeti snaznim osjecanjima 
na domaku svoga grada, i zeljom koja se sve vise raz- 
b u ktavala, smatrali su da treba uci, pa makar upoitrije- 
biti i svoje sablje, ako Usitreba. Poslanik je, medutim, bio 
odlucan od samog pocetka i nije dozvoljavao upotrebu 
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sile. Rekao je da samo ako budu napadnuti, treba uzvra- 
titi. 

Poslije mnogo sastanaka i pregovora predstavnika 
jedne i druge strane, doslo je do rjesenja: nacinjen je 
ugovor nazvam »Ugovor na Hudejbiji.« Njegov prevod 
glasi: 

»U ime Boga, ovaj ugovor o miru su zakljucili Mu- 
hammed ibn Abdullah i Suhejl ibn Amr. Slozili su se da 
im se oruzje odmara deset godina. Za to vrijeme svaka 
strana 6e biti sigurna — jedni nece napadati druge , javno 
ni tajno, nego ce vladati pravda i postovanje medu nama. 
Ko god zeli da potpise ugovor i pogodbu sa Muhammedom 
moze to udiniti, i ko god zeli potpisati ugovor i pogodbu 
sa Kwrejsijama moze to slobodno uciniti. Svaki Kurejsija 
koji bez dopustenja poglavice plemena pobjegne Muha- 
mmedu, bice vracen Kurejsijama, ali ako neko od Mu - 
hammedovih ljudi pobjegne Kurejsijama nece biti vraden. 
Muhammed i njegovi sljedbenici moraju se ove godine vra- 
titi, ali sljedece godine moze Muhammed sa svojim sljed- 
benicima pohoditi Kjabu i ostati tri dana , opet bez oruzja, 
osim sto kao putnici mogu nositi sablje u koricama.« 

Muhammed je prihvatio ovakve uslove, jer je vddio 
da oni koriste muslimanima. Mnogi muslimami, medutim, 
nteu bili zadovoljni ovim ugovorom. Omer je bio jedan 
od njih. Sav uzbuden dosao je Pejgamberu i rekao da 
je on protiv takvog ugovora. Poslanik mu je odgovorio: 
»Ja sam Boziji sluga i Njegov poslanik, uvijek slusam 
Njegova naredenja i znam da me On nikada nece na 
krivi pu tnavesti.« 

Ebu Dzendel, sin Suhejla, delagata pri potpi&ivanju 
ugovora, primio je Islam. Kada je potpisan ugovor o 
miru on je napustio Meku i btisao Pejgamberu. Na nje- 
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govern tijelu su bili vidljivi tragovi zlostavljanja. Dnscu- 
ci je zamolio svoju bracu da ga spasu od torture pagama. 

Iako je bio ozaloscen Ebu Dzendelovim stain jem, i 
saasjecao s njim, Poslanik ga je v ratio paganima, govo- 
reci: »0 Ebu Dzendele! Budi strpljiv i kontrolisi se. Si- 
gumo ce Allah pomoci tebi i onima u Meki koji su ne- 
mocni.« 

I ovdje nas je, kao i uvijek, Muhammed alejhisselam 
poucio velikoj lekeiji. Nauoio nas je da je obecanje sveto 
i da ga se moramo pridrzavati bez obzira na posljedice. 
A sto se tice Ebu Dzendela i njegovih prijatelja, Allah 
ih je spasio, i o tome cu ti pricati sljedece sedmice. 

Ugovor je potpisan, kamile zrtvovane, a Muhammed 
alejhisselam i njegovi sljedbenici i prijatelji su se vra- 
tili u Medinu. Negdje na pola puta izmedu Meke i Me- 
dine, Allah dzellesanuhu je objavio svome Poslaniku po- 
glavlje zvano »Pobjeda«, koje ovako pociinje: 

»Mi cemo ti dati sigumu pobjedu . . . « 
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< 3 ) &ade&etpeta n&c 



MUHAMMEDOV POZIV VLADARIMA 

(77 i si zapamtila, Fatima, da je Poslanik vracajuci Ebu 
Dzemdela paganima rekao: »0 Ebu Dzendele! Budi 
strpljiv i kontrolisi se. Sigurno ce Allah pomoci tebi i 
onima u Meki koji su nemocni.« 

I doista, nije proslo dugo vremena, a desilo se ono 
cemu se Pejgamber nadao. Nedugo posto je ugovor na 
Hudejbiji bio potpisan, jos jedan musliman, Ebu Busejr, 
je pobjegao iz Meke u Medinu. Postupajuci prema ugo- 
voru, pagani su poslali dvojicu svojih ljudi Pejgamberu 
trazeci da im isporuci Ebu Busejra. Muhammed alejhi- 
sselam ga je predao Mekelijama, govoreci: »0 Ebu Bu- 
sejre, obecali smo im. a u nasoj vjeri ne odrzati obecanje 
znaci pociniti grijeh. Idi, i uzdaj se u Allahovu pomoc.« 

Ebu Busejr je paslusao Pejgambera i sa dvojicom 
pagana krenuo za Meku, ali je, znajuci sta ga ceka u 
povra-tku, promasao nacin da pobjegne. Naravno, nije se 
vratio u Medinu, jer je znao da ce ga Pejgamber ponovo 
vratiti Mekelijama, nego se sakrio u brdima blizu puta 
kojim su prolazili karavani za Siriju. Otuda je napadao 
karavane i unistavao robu koja je pripadala paganima. 
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Cuvsi za to, neki muslimani iz Meke mu se pridruzise i, 

malo po malo, okupi se ceta od sedamdeset ljudi. 

Paganske karavane su sve teze i teze prolazile. Mnogi 
trgovci su svoj put platili zivotom, a gubici koje su 
trpjeli natj erase pagane da posalju izaislanike Muhamme- 
du alejhisselamu i zamole ga da ponisti paragraf ugo- 
vora koji glasi: »Ako jedan Kurejs dode bez dozvole 
poglavara plemena, on ce bit! vracen . . . « i dozvoli Ebu 
Busejru i njegovoj druzini da se vrate u Media- u. 

Naravno, Muhammed alejhisselam je sa radoscu pri- 
rrxio njihovu poruku i poslao poziv Ebu Busejru i njego- 
vim prijateljima da dodu i zive zajedno sa muslimainima 
u Medini. Prica se da je Ebu Busejr bio tesko bolestan 
kad je sfcigao poziv od caisnog Pejgambera. C uv ^i novost, 
umro je sa osmijehom na lieu, srecan sto ce bar njegovi 
drugovi moci da zive u drustvu sa Pejgamberom. 

Ugovorom na Hudejbiji Muhammed alejhisselam je 
dobio vise vremena i mogu6nosti za sirenje Islama i 
upoznavanje svijeta sa novom vjerom. Nije prosla ni 
godina, a Poslanik je uputio svoje izaslaniike sa pismima 
poznatim vladarima, pozivajuci ih da prime Islam. Medu 
onima kojima je B 0 ziji poslanik Muhammed uputio poziv 
bili su: ‘ 

1. KISRA, vladar Perzije. Kada mu je Abdulah ben 
Hazafe predao pismo, on se rasrdio i pismo poeijepao 
na komadice. Abdulah se vratio Poslaniku i rekao sto 
se desilo. Ovaj je na to odgovorio: »Ono sto je Kisra 
ucinio sa nasim pismom, Bog ce uciiniiti sa njegovim 
carstvom. I doista, nedugo nakon toga, Kisru je ubio sin 
a carstvo su vode podijelile medu sobom. Medutim, za 
vrijeme halife Omera, muslimani su osvojili Perziju. 

2. MUKAVKES, vladar Kopta u Egiipiu. Pismo je 
odnio Hatib ibn Ebu Belt a. Docekan je srdacno i sa svim 
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Ebu Busejr se sakrio u brdima i napadao karavane pagana, a zatim 
su mu se pridruiili i neki drugi muslimani iz Meke 



poiastima, a kad se htio vratiti dali su mu darove za 
Pejgiambera i pismo u kome se kaze da ce oni ozbiljno 
razmotriti poziv za prelazal^ na Islam. 

3. NEGUS, kralj Abesinije. Pismo je poslano po 
Amr Ibni Umeju Damri. Kada mu je Pismo bilo uruce- 
no, procitao ga je u prisustvu svih dvorjaha. Pored po- 
ziva u Islam, Boziji po6ianik ga je mol'io da onim musli- 
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manima koji su se iselili iz Meke i sve do tada ostali u 
Abesiniji, omoguci povratak u Medina Negus je Mu- 
hammedovog izaslamika primio i ispratio sa svim po£asti- 
ma, a muslimanima stavio dvije lade na raspolaganje za 
povratak u domovinu. Priea se takode da je i on postao 
musliman. 

4. HERAKLIJE, rim 9 ki imperator. PLsmo mu je uru- 
cio Dihja ibn Halifa u Jerusalimu, gdje se imperator tada 
nalazio, slaveci pobjedu nad Perzijancima. Kad je pro- 
Citao pismo, zatrazio je od svojih ljudi da mu pokusaju 
naci jednog Arabljanina iz Meke. U to vrijeme Ebu 
Sufjan se sa svojiim prijateljima zadesio u Jerusalimu 
prodajuci robu. Kao sto znas, Ebu Sufjan je bio jedan od 
najzeScih protivnika Islama. Kad su dovedeni pred impe- 
ratora, ovaj je Ebu Sufjanu postavio nekoliko pitanja. 
Evo tog razgovora: 

Heraklije: Pozna j es li ovoga Sovjeka, Muhammeda, 
koji mi je poslao ovo pismo, izjavljujuci da je pejgamber? 
Mo2e§ li mi reci iz kakve porodice police? 

Ebu Sufjan: On potiCe iz ugledne porodice. 

Heraklije: Da li je ikq od njegovih predaka bio kralj? 

Ebu Sufjan: Ne. 

Heraklije: Da li je iko iz njegove familije tvrdio 
slifino kao sto on tvrdi? 

Ebu Sufjan: Ne. 

Heraklije: Jesu li ljudi koji su prihvatili njegovu 
vjeru bogati ili siroma§ni? 

Ebu Sufjan: Siromasni. 

Heraklije: Da li se broj njegovih sljedbenika po- 
vecava ili opada: 

Ebu Sufjan: Povecava. 

Heraklije: Da li ste ga, prije ove tvrdnje, optuzivali 
za laz? 
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Ebu Sufjan: Ne, nikada nije izrekao laz. 

Heraklije: Da 11 je Ikada prekrsio ugovor? 

Ebu Sufjan: Ne, do sada nije, ali vidjecemo hoce li 
se pridrzavati ugovora koji smo potpisali. 

Heraklije: Jeste li ikada ratovali protiv njega? 

Ebu Sufjan^ Da. 

Heraklije: Kakvi su bili rezul'tati? 

Ebu Sufjan: Nekad smo mi pobjedivali, a nekada 

oni. 

Heraklije: Cemu on u£i ljude? 

Ebu Sufjan: On uci ljude da obozavaju Jednog Boga 
kojemu nema ravnog. Da budu posteni i govore samo 
Lstinu, da se klone zla. Ljudima govori da budu dobri 
jedni prema drugima, da postuju ugovore i ispunjavaju 
njihove obaveze. 

Heraklije je tada, komentarisuci Ebu Sufjamove od- 
govore, rekao: 

»Kazes da je on plemeniitog porijekla — poslanici 
su uvijek plemenitog porijekla. Rekao si da niko iz 
njegove porodice nije tvrdio da je poslanik. Da je druga- 
cije, rekao bih da on ima nasljednu bolest. Da je bilo 
kraljeva u njegovoj porodici, pomislio bih da je opsjednut 
idejom da postane kralj. Potvrdio si da on ne laze. Ako 
ne laze ljudima, zar bi mogao lagati Bogu? Ti si svjedok 
da su njegovi sljedbenici sirofnasni i da se njihov broj 
povecava. Prava vjera to uvijek £ini. Kazes da ne krsi 
obecanja — poislanici nikada ne varaju. Kazes da podiu- 
dava molitvama, ljubavi i jednostavnosti. Ako je sve ovo 
istijna, siguran sam da ce njegova kraljevina stici i do 
mjesta u kome ja vladam. Bio sam uvjeren da dolazi 
posdaniik, ali nisam mogao ni pomisliti da bi on mogao 
biti rodenl u Arabiji.« 
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Poslije ovih imperaitorovih rijeci na dvoru je na- 
stalo veliko kome§anje. Imperator je to smirio objaSnje- 
njima onoga sto je rekao i darovima koje im je podijelio. 

Kao sto vidis, Fatima, ugovor na Hudejbiji je donio 
mir za izivjestan period, sto je Potslanik iskoristio za 
ovakve i slicme aktivnosti. Kroz ovakva njegova nastoja- 
nja mmogi ljudi su prihvatili Islam. Medu njima su bili 
neki od voda Meke — Halid ibni Velid i Aimr ibn El As. 
Ovaj ugovor je znacio pocetak umiranja pagamstva, po- 
mogav§i da zrake Islama zasijaju na sve cetiri strane 
Arabi j e. 

Sad idi i spavaj, neka te Allah cuva. 



10 
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c 2)i%ade&et&e&ta n&c 



OSVAJANJE MEKE 

£y\vije godine su prosle od poitpisivanja ugovora na 
Hudejbiji. Ako se sjecas, jedain od zakljiucaka je 
bio: »Ko god zelii da potpise ugovor i pogodbu sa Muha- 
mmedorn moze to uciniti, i ko god zeli potpiisati ugovor i 
pogodbu isa Kurejsijama moze to slobodno uciniti. « S 
obzirom na takve zakljucke ugovora, pleme Benu Huzat je 
postalo savezni'k muslimana, a pleme Benu Bekr je iza- 
bralo Kurejsije kao saveznike. 

Jedme noci, na kraju osme godine Muhamimedovog 
preseljemja iz Meke u Medinu, pleme Benu Bekr izne- 
nada napade pleme Benu Huzat, dok su na svome bunaru 
Vaitir napajali stoku. Ubiju im dvadeset ljudd i uniste 
sve sto se dalo unistiti. 

Poglavica plemena Huzat sa nekoliko svojih prija- 
telja kreniu u Medinu i dosavsi ispred dzamije u kojoj 
je Pejgamber klanjao, stade ostro uzvikivati: »Oh, Boze, 
dosao sam Muhamimedu da ga podsjetim na veze ljubavi 
koje nas vezu . . . « 

Objasnio je Pejgamberu sta se dogodilo, o nesreci 
kioja ih je zadesila dok su se pridrzavali ugovora. Muha- 
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mined alejhisselam se odmah saistao sa svojim Savjetom, 
pa je odluceno da se u Meku posalje ovakav ultimatum: 

1, Da se novcem plati prolivena krv clanova ple- 
mena Benu Huzat; i 

2. Da Kurejsije izjave da nece vise stititi pleme 
Benu Bekr. 

Ako jedan od ova dva prijedloga ne bude prihvacen, 
to je znacilo da je ugovor na Hudejbiji prekrsen. 

Pagani nisu prihvatili ultimatum, te je tako ugovor 
bio ponisten. Medutim, poslije slanja odgovora, shvativsi 
da su napravili veliku gresku, Mekelije su poslali u Me- 
dinu Ebu Sufjana kako bi izgladio nastali spor i obnovio 
ugovor. 

Boziji poslanik je odbio da ga primi. . < 

Ebu Sufjan je tada pokusao poanoc traziti od Ebu 
Bekra, Omera, Alije i Poslanikove kceri Fa time. Molio 
ih je da ubijede Poslanika kako bi ovaj promijenio svoje 
misljenje i ostavio ugovor na snazi. Medutim svi oni su 
odbili da bilo sta ucine sto je u vezi sa ugovorom. Pun 
mrznje, Ebu Sufjan se vraitio u Meku. Njegova misija 
je dozivjela potpun neuspjeh. 

Casni Pejgamber je bio covjek dobra srca, pun sa- 
zaljenja i spremnosti da oprosti i zaboravi. Ali ono Sto 
je najvise mrzio bilo je gazenje obecanja i ne odrzava- 
nje zadate rijeci. 

Posto je Ebu Sufjan atisao u Meku, Muhammed 
alejhisselam je pozvao muslimane da se pripreme za po- 

hod na Meku, kao odmazdu za prekrseno pagansko obe- 
canje. 

Desetog dana Ramazana, vode6i 10.000 ljudi, Muha- 
mmed alejhisselam je krenuo na Meku. Stigavsi do mjes- 
ta Muruz Zahreb zaustavili su se radi odmora i preno- 
6i.sta. Poslanik je naredio svakoj grupi da zapali logor- 




sku vatru, kako bi neprijatelj pomislio da je musliman- 
ska vojska mnogo mocnija. I zaLsta, kada su Mekelije 
vidjele toliko vatri, pamislili su da je miuslimana mnogo 
vise nego sto ih je doista bilo. 



Prvi Mekelija koji je vidiio muslimansku vojsku 
bio je Ebu Sufjan. On je bio izisao van grada, kako bi 
imao potpuniji uvrid, i kad je ugledao toliko muslimana, 
bio je strasno iznenaden. Vise nije bilo sumnje da je 
Bog na Muhammedovoj srtrani, pa je shvatio da je uza- 
ludno boriti se sa tako snazno m vojskom. 



Otisao je Pejgamberu i izjavio da prima Islam. 




Poslanlk je podljelio vojsku na razli5ite grupe, i svaka je imala 

u£i na drugl ulaz 



148 




Muhammed alejhisselam je rekao Ebu Sufjanu da 
je njegova zelja da ude u Meku bez prolijevanja krvi 
i zato je obecao da svaki onaj koji ostaine u kuci, dvoris- 
tu Kjabe ill pred kucom Ebu Suf jana nece imati nikak- 
vih neprijatnosti. 

Ebu Suf j an se vratio u Meku da obavijesti ljude 

0 snaznoj muslimamskoj vojsci na svim prilazima grada, 
te da je nemoguce sprijeciti njihov napad. Kazao im 
je da ako ostanu u kuci, Kjabi ili pred njegovom ku- 
com, ni§ta im se nece dogoditi. 

Mekelijama nije preostalo nista drugo osim pre- 
da je. 

Poslanik je podijelio vojsku na razlicite grupe, i 
svaka je imala uci na drugi ulaz. U trenucima ulaska 
desio se samo jedan manji sukob koji nije mogao proci 
bez prolijevanja krvi. Neki pagani pod vodstvom Ebu 
Dzehlovog sina su odbili da se predaju. Njih je brzo 
savladala grupa muslimana pod vodstvom Halid ibni 
Velida, ali je u tome sukobu poginulo jedanaest pagana 

1 dva muslimana. 

Po ulasku u Kjabu, prvo sto je Muhammed alejhi- 
sselam ucinio bilo je da polomi kipove i odisti je od 
idola. Razbijajuci ih, rekao je: ISTINA JE DOSLA, 
LA2 JE NEST ALA! Zatim je klainjao dva rekjata u 
Kjabi ociscenoj od idola, zahvaljujuci se Allahu dzelle- 
sanuhu na pobjedi. 

Interesantno je, draga Fatima, pratiti kako se odvi- 
jala Poslanikova sudbina. Prije osam godina je napustio 
Meku po najvecoj tami, sa samo jedmirn sljedbenikom, 
krijuci se i rizikujuci z:ivot, a sada se ponovo vraca u 
svoj grad, u sred dana, sa 10.000 ljudi spremnih da 
.svoje zivote zrtvuju za Ietinu. Neka je slavljen Gospodar 
koji pomaze onima koji to zasluzuju! 
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Kada je Poslanik zahvalio Allahu na pobjedi, rekao 
je svojim dojucerasnjim neprijateljima: 

»0 vi ljudi u Meki, sta mislite da 6u vam sad uraditi? 

Ljudi su odgovorili: »0 plemeniti brate, i sine ple- 
menitog brata, samo dobro nam mozes uciniti«. 

A oaida im je zastao dah u ocekivanju izricanja kaz- 
ne za njih. 

Boziji poislanik je samo dostojanstveno saopsitio: 

»Od ovog dana nema na vama ljage. Idite svojim 
kucama, jer ste svi slobodni!« 

Jednu takvu odluku historija nikada, prije ni kas- 
nije, nije zabiljezila. Historicari sa neskrivexiim zapre- 
pascenjem govore o ovim nj ego vim rijecima, kao o cudu 
koje se, samo jednom, u povijesti dogodilo. 

Casnd Poslanik nam je, Fatima, po ko zna koji 
put pokazao da je istinska milost i oprastamje ono sto 
izdvaja onoga u cijim je rukama vlast. I sto pokazuje 
njegovu snagu, prastajuci onima koji su mu toliko zla 
ucinili. 

Zapamti to, i nastoj se slicno ponasati u zivotu pa 
ce ti sve polaziti za rukom i svi ce te ljudi voljeti. 
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cb&acLe&et&ecLma hoc 



BITKA NA HUNEJNU 

£y\obri i plemeniti Pejgamber je, draga moja kceri, 
nacinom kojim se odnosio prema svojim dojuce- 
ra§njim neprijateljima, stekao naklonost pagana u Meki 
Mnogi od njih su primili Islam, dok su drugii cijenili 
njegovu lifinost i njegov autoritet. 

Osvajanje Meke (3d Muhaimmeda alejhisselama i 
njegovih sljedbenika, bio je neoCekivan dogadaj i mnoga 
plemena koja su zivjela van grada oula su o tome do- 
gadaju tek poslije nekoliko dana. Takav razvoj situacije 
je mnoge od njih zaplasio, tim prije sto nisu na ovaj 
trijumf Islama gledali ni sa kakvim odusevljenjem. 

Medutim, dva plemena, koja su bila najhrabrija i 
najmoenija, odluce se na borbu protiv Pejgambera i 
muslimana. U tome cilju udruze svoje snage. Ta dva 
plemena zvala su se Benu Havaain i Bemu Sekif. Njiho- 

ve vode su izdale naredenje svojim ljiudima da sklone 
svoju pokretnu imovinu, svoje zene i djeou i spreme se 
na tezak i nemilosrdan rat da bi se, kako su govorili, 
protjerao Sarobnjak koji rusi vjeru praotaca. 
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Mjesec dana je proslo od Pejgamberov'og ulaska u 
Meku. Qn bijase cuo o pripremama Havaaina i njiho- 
vih saveznika. Da bi te vijesti bile potvrdene posalje 
svoga pouzdanog oovjeka da sve to ispita. Uskoro se 
taj covjek vratio, rekavsi da je sve istina, i obavijestio 
Poslanika o detaljima velikih priprema koje su ova pa- 
ganska plemena provodila. 

Tada je i u Meki dat alarm za pripreme za brtku. 
Muslimanska vojska je brojala dvanaest hiiljada ljudi, od 
kojih su dvije hiljade bile iz Meke. Bili su dobro opre- 
mljeni, naoruzani sa oruzjem koje su posudili od voda iz 
Meke. Nisu ni sumnjali da nece potbijediti i odjednom 
unistiti neprijatelja. 

Ali, desilo se da samouvjereruost ne donese pobjedu. 

Ne zeleci da ih pagani napadnu u Meki, muslimani 
kreniuse u susret neprijateljdma. Medutim, prolazeci kroz 
jedan planiinski tjesnac zvani Hunejn, muslimanska voj- 
ska bijase iznenada napadnuta, silovito, sa svih strana. 
Obasuti kamenjem i strijelama, uhvaceni u stupicu, mus- 
lim ami izgubise prisebnost i u velikoj panici, njistanju 
konja i| trci kamila, stadose bjezati na sve strane. 

Sa malom grupom svojih sljedbenika Pejgamber os- 
tade na bojistu, voleci da casno pogine nego da srammo 
bjezi. Mnogi su ga nagovarali da se vrati, dok mu se 
sta nije dogodiilo, bojeci se da bi sa njegovom smrcu 
nestalo i Islama. On ih je odbio poslusati, uvjeren da ce 
Bozija pomoc stici i da ce oni pobijediti. No, uzalud je 
dozivao: »Ovamo muslimani, Bog je s nama, ja sam 
Njegov poslanik, Muhammed, sin Abdulahov!« Glas mu 
se, u opstoj guzvi, uopste nije cuo. Tek kad je njegov 
amddza Abas svojim gromkim glasom uzviknuo: »0, vi 
Ensarije koji stitite i pomazete Pejgamberu i muslima- 
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Muslimanska vojska bijefie iznenada napadnuta u klancu i obasuta 

strijelama i kamenjem 



niima. O, vi Muhadziri, Muhammed je ziv a ovdje je. Dodi- 
te na njegovu stranu!« 

Tek tada kao da se desilo oudo. Sa svih strana 
pohitase miuslrmani uzvikujuci: »Evo nas, mi cemo krvlju 
oprati sramotu na§eg straha!« I nasitade bitka, strasna i 
krvava, koja se tako brzo svnsi porazom pagana, da neki 
muslimani, koji su se vracali, jos nis u bili ni pristigli 
do boji§ta. 

Razbijena paganska vojaka sklonila se u grad Taif, 
koji je bio prava tvrdava. Uzalud su muslimani navalji- 
vali dvadeset dana na zidine ove tvrdave. Moral! su je 
napustili — neosvojenu. 

Veliki ratni plijen razdijeljen je muslimanskim bor- 
cima. 
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Da bi pomogao novim, siromasnim pristalicama, Po- 
slanik im je podijelio vise zemlje. To je prouzrokovalo 
nezadovoljstvo kod starijih muslimana, a narocito Ensa- 
rija. Focelo se pricati kako Poslanik vise voli ljude iz 
svog grada nego njih. 

Ta govorkamja su doprla do usiju Poslanika koji je, 
neposredno zatim, okupio Ensarije i rekao im: »0 Ensa- 
rije, cemu ova govorkanja sto su doprla do mene? Sta 
se to promijenilo u vasim srcima? 

Zar niste bili u nevolji kada sam vam dosao, a Bog 
vas je cuvao? Zar niste bili siromasni, pa vas je Allah 
imucnim ucinio? Zar niiste bili neprijatelji jednd drugima, 
a Bog vam je ulio ljubav u vasa srca? 

Ensarije su odgovorile: »Da, Bog i Njegov poslanik 

su na jdarezl jivi jd i najmilosrd niji. « 

Poslanik: »Hocete 11 mi odgovoriti zaista, o Ensarije? 

Ensarije: »Kakav odgovor ti mozemo dati, o Boziji 
Poslanice! Sva darezljivost i milost pripada Bogu i Nje- 
govom poslaniku.« 

Poslanik: »Ali, tako mi Bozije milosti, ako ste to 
zeljeli, mogli ste reci i biti u pravu, a ja bih to pro- 
tumacio ovako: »Nama si dosao odbacen, a mi smo Isti- 
nu koju si donosio prihvatili, bio si u nemilosti, a mi 
smo ti pomogli, bio si proganjan, a mi smo te stitili, bio 
si siromasan, a mi smo pomogli ^a se sredis.« 

»0 Ensarije, upotrijebio sam bogatstvo ovog svijeta 
da pridobijem ljubav ljudi koji mogu postati dobri mu- 
slimani i tako se Islamom oduziti vama. Zar niste sretni? 
O Ensarije, dok se ljudi obimaju za ovce i kamile, vi 
imate sa sobom Bozijeg poslaniika. Kunem se Njim u 
cijoj vlasiti je moj zivot, da nije bilo izbjeglistva ja bih 
vam prdpadao. Ako jedni ljudi odaberu jedan put, a 
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Ensarije drugi, ja bih izabrao onaj koji su Ensarije oda- 
brali! 

O Boze, smiluj se Ensarijama i djeci od njdhove 
djece!« 

Ove rijeci sto su dolazile iz Poslanikovog srca, ga- 
nule su Bnsarije toliko, da su njihovi obrazi bili mokri 
od suza. Jedan od njih je kazao: »Mi smo sretni s tobom, 
Boziji poslanice, kako sa onim sto si ti podiijelio, tako i 
sa onim sto smo mi dobili !« 

Kao iz svakog dogadaja u Poslanikovom zivotu, tako 
i u bici na Hunejnu, mozemo mnogo nauoiti, draga kceri. 
Nikada ne smijemo biti oholi i precjenjivati sebe, svoju 
snagu i velicinu. 8ta bi se dasilo sa muislimanima da im 
na vrijeme nije stigla Allahova porooc, mada su bili 
tako sigumi u svoju pobjedu. I u Kur’anu Allah dzelle- 
sanuhu kaze: » Allah vas je na mnogim bojistima pomagao, 
a i onoga dana na Hunejnu kad vas je mnostvo vase 
zanijelo, ali vam ono nije ni od kakve koristi bilo, nego 
vam je zemlja, koliko god da je bila prostrana, tijesna 
postala, pa ste se u bijeSj dali. 

Zatim je Allah na Poslanika Svoga i na vjernike 
milost svoju spustio, i vojske koje vi niste vidjeli poslao 
i one koji nisu vjerovali na muke stavio; i to je bila 
kazna za nevjern: ke.« 

Znaj da ako zaista zelimo uspjeti, moramo uciniti 
sve sto je u nasoj moci, a onda se osloniti na Allahovu 
pomoc, uvjeremi da svaki uspjeh zaviisi samo od Njega. 

Zapamiti, draga kceri, skromnoct je znak velicine! 

Neka te Allah blagoslovi. 
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^b&acle&etQ&ma tioc 



OPROSTAJNI HADZ 



(7\ oslije bitke na Hunejmu casni Poslanik se vratio 
svojoj kuci u Medinu. Te godine, desete godine iz- 
bjeglistva Bozijeg poslanika, mnoge grape iiz raznih kra- 
jeva Arabije dolazlle su u Medinu da izjave kako pri- 
maju Islam. Gotovo citava Arabija je postala muslimam- 
ska. Muhammed alejhisselam je bio zadovoljan i sretan 
sto vidi ispunjenje svoje misije. Allah mu je pomogao da 
izvede ljude iz tame i nevjerovanja u svjetlo Istine i 
vjere. 

U zelji da svoje veliko djelo krunise svecanim Ha- 
dzom i da jos jednom vidi svoj rodni kraj, Poslanik je 
objavio da ce u toj godini pohoditti Kjabu. 

Dvadeset i peti dan mjeseca zulkade (23. februara 
632.) krenulo je iz Medine osamdeset hiljada muslimana 
na celu sa Muhammedom, neka je miir i milost Allahova 
s njim. 



Po dolasku na Hadz, pred ogromnom masom ho- 
docasnika, na mjestu zvanom Arefa't, Boziji poslanik je 
odrzao svoj veliki govor poznat u bistoriji kao »opro- 
staj'ni govor. « Ovdje cu ti, draga Fatima, prevesti naj- 



156 



vaznije dijelove te njegove cuvene oporuke svim tadas- 
njim i bududim pokoljenjima rmislimana: 

»Ljudi, slusajte ove moje rijecd jer nisam siguran da 
cu moci ponovo doci medu vas, na ovo mjesto . . . 

Nasi zivoti i imovina su svete stvari i neprikosnove- 
ne kao sto je za nas sve uzvisen i svet ovaj mjesec, da- 
nasnji dan i mjesto na kome se nalazimo. Covjek je djelo 
Bozije i neka je proklet onaj koji to djelo r usi. Mi demo 
svi doci pred Boga i on ce nas pitati za nasa djela i 
nas rad . . . 

Budite uvijek dobri i milostivi prema vasiim zena- 
ma . . . Njihovu cast i njihovo positenje duvajte i odnosite 
se prema njima s ljubavlju i dobrotom. ULstiinu ste ih 
dobili od Boga da ih ouvate i po zakonu sa njima postu- 
pate . . . Ono sto vam je povjereno cuvaj te kao svoje i 
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vratite onome cije je . . . Krvna osveta i lihvarstvo iz 
paganskih' vremena neka prestanu zauvijek . . . 

O narode! Slusajte sta govorim i uzmite to srcu, vi 
morate znati da je svaki musliman brat drugome musli- 
manu. Svi ste vi jednaki, svi imate ista prava i iiste 
obaveze, Svi ste vi clanovi jednog velikog zajednickog 
bratstva. Zabranjeno vam je da od svog brata uzmete 
bilo sta, osiirn ono sto vam on dadne. Cuvajite se ne- 
pravde . . . 

Recite ovo i onima koji su prisutni i onima kojih 
ovde nema. Moze se desiti da onaj kome se kaze bolje 
zapamti od onoga koji je to ovdje cuo . . . Ja vam ostav- 
ljam Boziju Knjigu koja ce vas, ako se je vjemo pni- 
drzavate, uvijek cuvati da ne zalutate s pravog puta, sa 
staze pravde i istine. To je knjiga jasna, od Allaha upu- 
cena. Imate pred sobom moj cijeli zivot, moje rijeci i 
moja djela; sve sto sam govorio i radio, nastojao sam 
da bude u potpunom skladu sa Bozijim naredenjdma . . .« 

Casni Pejgamber je zavrsio svoj govor ri jemima: »0 
moj Boze! Jesam li ispuinio zadatak i povjerenu mi mi- 
si ju? « 

Boziji poslaniice! Ti si vjerno ispunio svoju misiju i 
nama saopstio sto ti je Bog povjerio!« — potvrdilo je 
sto hiljada dusa u jedan glas. 

Poslanikovo lice bilo je obasjano radoscu. Od pre- 

i 

velike srece u ocima su mu svijetlile suze. Digao je ruke 
prema nebu i rekao: »Molim Ti se, budi svjedoik svega 
ovoga!« 

KAKVA VELICANSTVENA MISIJA, KAKAV VE- 

liCanstveni ZAVRSETAK! 

Kada je zavrsio govor, sisao je s kamile i klanjao u 
isti mah podne i ikindiju, a zatim presavsi na drugo 
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Kjaba za VTijeme HadZa 



mjesto Arefata, objavio okupljenom narodu tada pnim- 
ljene kur’amske rijeci: 

»Danas su nevjernici izgubili svaku nadu da cete vi 
otpasti od svoje vjere, zato se ne bojte njih, vec se bojte 
Mene. Sada sam vam vjeru vasu usavrsio i blagodat svoju 
prema vama upotpunio i zadovoljan sam da vam Islam 
bude vjera.« 

Oprostajni govor, iako kratak, draga rrvoja kceri, sa~ 
drzi mnogo mudrosti. Pr.ije Islama jaki su napadali sla- 
bije, a casni Pejgamber je ucinio svetim imovinu i zivcyte 
drugih ljudd. Prema zenama se postupalo kao, prema stoci, 
a Muhammed alejhisselam je laj koji im je povratio 
dostojanstvo. Lihvarenje i kamate su bile toliko raspro- 
stranjene u Arabiji da su razor ile mnoge domove i uni- 
Atile mnogo ljudskih aivota. Poslanik je to zabranio i 
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pozvao muslimane da pomaSu jedni drugima bez traSe- 
nja kamate. Do tada su ljudi bili podijeljeni prema bo- 
gatstvu, porodici, rasi ili plemenu, a Poslanik je sve te 
podjele odbacsto, saopStivsi da su svi ljudi jednaki pred 
Bogom te da je razlika samo u bogoboj aznosti . . . 

Ako sve ovo imamo na umu, draga kceri, bez sumnje 
cemo naci srecu u nasem zivotu. 
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c&aacLe&etde&eta noc 



SMRT BOZIJEG POSLANIKA 



(~ 7 / rajem istog mjeiseca Muhammed alejhisselam se vra- 
tio u Mediinu. Kratko vrijeme iza povratka ukazase 
se na Poslaniku znaci bolesti. Tresla ga je grozndca, gubio 
je snagu i mrsavio. Medutim, nikada nije prestao misliti 
o svojoj misiji, o zastitii Islama i svega onoga sto je do 
tada uradeno. C uv §i da Rimljani spremaju vojsku za 
napad na muslimane na sirijskoj granici, naredi da jedan 
dio vojske krene prema Siri j i, pod vodstvom mladica po 
imenu Usama, sina Zejda, roba kojeg je Poslanik oslo- 
bodio i koji je medu prvima presao na Islam. 

Iako u bolesti, Pejgamber je i dalje nastavio da 
obavlja svoje duznosti. Pored ostalog, svaki dan bi isao 
u dzamiiju i predvodio vjemike u namaz u. 

U dzamiji je cuo kako se prica da ljudi nisu zado- 
voljni izborom Usama, kome su bile samo 24 godine, da 
' komanduje tako velikom vojskom. 

Iz dana u dan, medutim, Muhammed alejhisselam se 
sve teze kretao. Imao je jaku glavobolju i visoku tempe- 



raturu. Toga dana kada ce otioi u dzamiju, buduci da je 
imao visoku temperaturu, zamolio je svoju zenu da ga 
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pospe hladnom vodam po lijelu, kako bi mu, bar za tre- 
nutak, spala temperatura, i mogao otici do dzamije. 
Obukao se i otisao u dzamiju, te posto se zahvalio Allahu 
dzellesanuhu i zatrazio oprost za sve muslimane, obratio 
se ljudima, govoreci: 

»0 ljudi! Pustite Usama da obavi svoj zadatak, tako 
vam moga zivota. Ako kazete nesto nedolicno o njemu 
kao vojskovodi, onda ste to isto rekli i za njegovog oca, 
jer je Usam najpogodnija licnost za vodu, dsto kao sto 
je to bio i njegov otac.« 

Kao sto vidis, cak i posljednjih dana svoga zivota 
Boziji poslanik je davao prakticne upufte. Odredio je da 
Usam bude voda iako je bio tako mlad i sin roba. To 
nam je pouka da godine i socijalni polozaj nisu prepreka 
da dode do visokog polozaja onaj koji to zasluzuje. 

Visoka temperatura i ovaj odlazak u dzamiju ucinili 
su da Paslanik sljedeceg dana nije mogao otici da obavi 
molitvu, te je poslao svoga vjerruog prijatelja Ebu Bekra 
da ga zamijenij u mihrabu. 



Dvije sedmice bijahu prosle od pocetka Pejgambero- 
ve bolesti. Njegovo zdravstveno stanje postajase sve teze. 
Fatima, njegovo jedino zivo dijete, posjecivase oca svaki 
dan, a Muhaimmed alejhisselam bi je svaki put poljubio. 
Tako je radio cak i u najtezim srtuacijama. Jednom joj 

je nesto prosajputao u uho, i ona je odmah zaplakala. Na 
to joj je Poslanik nesto sapnuo na drugo uho, Ona je 
prestala plakati i tuzno se osmijehnula. Hazreti Aisa, 
Pejgamberova zena, nakon sto je Pejgamber preselio na 
Ahiret, pitala je Fatimu o ovom dogadaju. Fatima joj je 



objasnila: »Prvi put mi je rekao da se nece oporaviti od 
bolesti i ja sam zaplakala. Drugj^ put mi je rekao da cu ja 
biti prva iz familije koja ce mu se pridruziti i ja sam se 
osmjehnula.« Upravo se tako i dogodilo: sest mjeseci 
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Muhammeki alejhisselamova dzamdja u Medini u kojoj se nalazi i 

mezar dasnog Poslanika 
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poslije Poslanikove smrti, i Fatima je preselila na onaj 
svijet. 

U nedjelju 11. rebi-ul-evela, jedanaeste godine pre- 
laska iiz Meke u Medium, noc uoci svoje smrti, casni Pej- 
gamber je osjetio malo poboljsanje. Podigao je zavjesu 
sa prozora koji je bio okrenuit dzamiji i sa divljenjem 
gledao u svoje sljedbenike kako za njegovim prijateljem 
Ebu Bekrom obavljaju namaz. Srce mu se nadimalo od 
silne radosti sto vidi ljude kako se mole Jednom Bogu, te 
i on ude u dzamiju. Ebu Bekr vidjevsi da Poslanik do- 
lazi, ski on i se i prepusti njemu mjesto u mihrabu. Po- 
slanik, medutim, dade znak Ebu Bekru da on nastavd. 

Kad se namaz zavrsio, muslimani su bili presretni 
sto vide medu sobom Muhammeda alejhasselama i po- 
nadase se da je on na putu ozdravljenja. Prica se da ga 
u zivotu nikada nisu vidjela ljepseg i uzvisenijeg kao u 
tome casu. 

I dok su muslimani pronosili svoju radnst i nadu u 
Poslanikovo ozdravljenje, njegova bolest se sasvim po- 
gorsa. Te noci poveca mu se temperatura i on osjeti 
veliku slabost. Svi naponi i lijekovi koji su se u to doba 
mogli dobiti nisu pomagali da temperatura spadne. U 
pomedeljak 12. rebi-ul-evela (8. juna 632.) Muhammed 
alejhisselam je znao da mu dolazi cas susreta sa svojtm 
Gospodarem. Tiho, sapcuci, molio je: »0 Boze, pomozi 
mi u smrtnom Casu!« 

Aisa, na cijem je krilu bila Poslanikova glava u tim 
posljednjim trenucima, kaze: »Osjetila sam samo da mu 
glava postaje teza. Pogledala sam ga i vidjela njegove 
sirom otvorene oci. Rekao je: »Mom Prijatelju, Najrnoc- 
nijem . . . mom Prijatelju, Najvecem . . . « govorio je is- 
prekidano. Ovo su bile posljednje rijeoi Bozijeg poslanika 
izgovorene na ovome svijetu. 
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Vi jest o Muhammedovoj smrti prosirila se poput 
snazne oluje. U prvi mah niko nije mogao vjerovati da 
je vijest istiniita. Cak je i Omer ouvsi da je Poslanik 
mrtav, izvadio mac i zaprijetio da ce probosti svakoga 
onoga ko kaze da je Muhammed alejhisselam umro, ne 
mogavsi doci sebi od silnog zaprepastenja. 

U svoj toj guzvi i zbrci, jedan covjek je otisao do 
Ebu Bekra da mu kaze za Poslanikovu smrt. Ebu Bekr 
je jumuo u Muhammedovu sobu, skinuo mu prekrivac 
sa lie a i vidjevsi pod njim mrtvo tijelo Poslanika, rekao: 
»Lijep i cist si bio citavog zivota, a takav si i u smrti. 
Zivi sad svoj vjecni zivot, jer Allah daje samo jednu 
smrt.« 

Potom je Ebu Bekr dosao u dzamiju i obratio se 
uzbudenim i zbunjenim ljudima: »Narode! Svi vi, koji 
vjerujete u Muhammeda, znajte — Muhammed je umro! 
I svi vi koji vjerujete Allaha* znajte, da je Allah vjecan!« 
A onda je izgovorio rijeci Kur’ana Cafsnog: 

»Muhammed je samo poslanik, a i prije njega je 
bilo poslanika. Ako bi on umro ili ubijen bio, zar biste 
se stopam^ svojim vratil ?« 

Iako su muslimani culi ove rijeci i po hiljadu puta, 
sok od iznenadne smrti voljenog Poslanika ih je toliko 
potresao da su se ponasali kao da prvi put cuju za njih. 
Suze su tekle nemilice. Plakali su kao djeca. Vise nije 
bilo sumnje da je Casni Pejgamber otisao kao i svi pej- 
gaimberi prije njega. 

Pripreme za dzenazu su izvrsene. Muhammedovo ti- 
jelo je okupao vjemi mu prijatelj Alija, a dzenazu kla- 
njao Ebu Bekr. 

Muhammed alejhisselam je ukopan u istoj sobi gdje 
jo i umro. 
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Medina je postala mjesto koje ce se uvijek velicati. 
Hiljade muslimana dolaze svake godine na to mjesto, 
da odaju duzno postovanje i zahvalnost nasem Pejgam- 
beru. 
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QJclcLe&eta nctc 



LlCNOST muhammeda alejhisselatu ve 

SELAM 

^fada, draga moja Fatima, kad sam ti zavrsio prieu o 
zivatu naseg Poslanika, ispricacu ti nesto i o nje- 
govoj licnoisti, o njegovom izgledu, ponasanju i nekim 
drugim karafeteristikama. Kroz prieu o njegovom zivofcu ti 
si vec upoznala neke njegove osobine, a ja 6u tome jos 
nesto dodati. 

Kao sto znas, prije Islama Arabljaoi su razne slike 
i kipove obozavali i njima se klanjali. To obozavanje 
slika i kipova zadrzalo se i danas u nekim religijama. 
Medutim, Islam je to odmah ukinuo, jer se musliman 
klanja i obraca samo jednom Bogu. To je razlog da mu- 
slimani ndkada nisu ni pokusali predstavljati Poslaninka 
u obliku kip a ili slike. No, njegovi drugo vi i prijatelji, 
kao i neki drugi njegovi savremenici, su ga mno<go puta 
tako vjemo i plastiono opisivali da mi danas mozemo 
sebi dosta jasno predociti njegov izgled i druge njegove 
karakteriistike. 

Lice je imao blago i prijatno, a krupne, erne i zive 
oci bijahu pokrivene dugim trepavicama. Kovrdzava cma 
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kosa padala mu je do ramena, a takiode mu se isticala 
cma tanka brada. Celo siroko, obrve tajnke i gulste, a 
posred cela jaka zila koja bi nabrekla u momentu uz~ 
budenja. Nos skladan i jak, usta pravilna, na kojama je 
cesto lebdio blag osmijeh, kada bi se pokazali i redovi 
bijelih, malo razmaknutih zuba. Na njegovoj skladnoj 
pojavi narocito se isticao lijepo sveden d zaobljen vrat, 
koga su neki poredili sa srebrenom umom optocenom 
zlatom. Grudi su mu bile dobro razvijene, a ostali dije- 
lovi tijela cvtfsti i skladni. Rasta je bio osrednjeg, ni 
visok ni nizak. Kad bi isao sam, govorili bi da je nizak, 
a kad bi isao sa drugima, cinilo se da je Poslanik viso- 
ciji. Korak mu je bio cvrst i dostojanstven, iako si tan. 
Cjelokupna njegova pojava puna snage, zracila je bla- 
goscu i dobrotom, mirom i spokojstvom. 

2ivio je skrommo i jednostavno. Zidovii njegove kuce 
su bili napravljeni od blata, a krov od palminog lisca. 
Spavao je na koznom duseku ispunjenom liscem. Naj- 
cesce je jeo daitule i pio mlijeko, mada je volio i med i 
meso. Po nekoliko dana ne bi se vidjelo vatre u njegovoj 
kuci, a njegova zena Aisa je pricala da bi ponekad i 
mjeseci prosli, a ona ne bi naloziila vatru da nesfco skuha. 

Kad god bi u svojoj kuci imao meso, Poslanik bi ga 
dijelio sa susjedima. Jednom, prica Aisa, Poslainiku su 
poslali cijelo jagnje. Kad je on dosao u kucu i upitao 
odakle to, ona mu je odgovorila ida su svo meso podijelili, 
a da je njima ostala samo jedna noga. Muhaimmed alej- 
hisselam rece: »Trebala si kazati — sve je ostalo izuzev 
jedne noge.« On je ovim zelio naglasiti da je ono sto je 
dato, ustvari dobijeno, jer ce za to slijediti Bozija na- 
grada. 

Poslanik se oblacio veoma jednostavno. Na sebi je 
imao kosulju i ogrtac koji je motao oko struka i koji mu 
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je pokrivao donji dio tijela, a cesto bi nosio a kosulju 
i pantalone. Odjeca mu je uvijek bila izuzetno cista. 
Cesto bi govorio: »Bogu je drago a ljudima prijatno, da 
covjek dolaza u drustvo cist i pristojaio obucen.« Mu- 
hammed alejhisselam je volio mirise i upotrebljavao ih, 
narocilto kada bd isao u dzamiju. Nije volio da ga posje- 
cuju ljudi neprijatnog mirisa, narociito oni koji su ne- 
posredno jeli bijeli ili crni luk, pa je i vjemicima savje- 
tovao da ne jedu luk pred odlazak u dzamiju na namaz. 

U kucnim poslovima je revnosno pomagao: lozao 
vatru, cistio pod, muzao koze, krpio svoju odjecu i po- 
pravljao svoju obucu. Niikada nije oklijevao da pomogne 
zeni u bilo kojem poslu. 

Jeo je i pio desnom rukom i uvdjek davao prednost 

desnoj strani. I kao sto je u dusi bio plemenit, tako je 

pazio na svoju spoljasnost. Iz kuce ne bi izasao dok se ne 

bi pred ogledalom sredio, a van kuce bi uvijek nosio 

ogledalo,. cesalj i misvak za pranje zuba. 

— -Ruke bi uvijek prao pnje i poslije jela, a zube prije 

namaza i poslije jela. Kaze se da je jednom rekao: »Ci- 
stoca je pola vjere.« 

Kao sto je posjedovao snagu duha, tako nije zapo- 
stavljao ni tjelesnu snagu. Narocito je volio trcanje, pa 
bi se cesto takmicioi sa svojom zenom Aisom. 

Muhammed alejhisselam je bio izrazito povjerljdv i 
posten. I prije poslanstva zvali su ga El-Emin — po- 
vjerljivi. Mejser, Hatidzin sluga, koji je bio sa Muha- 
mmedom na njegovom prvom putovanju u Siriju, sa ka- 
ravanom, kaze: »Ako bi roba imala neki nedostatak, on 
bi na to upozorio kupca prije nego pazare.« 

Zahvalnost je, takode, bila Poslanikova karakteri- 
stika. Nikada nije zaboravljao uslugu koju mu je neko 
ucinio. Uvijek je s ponosom govorio o svojoj zetni Hatidzi 
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i o zrtvama koje je podnosila za Islam. Jednom prilikom 
Aisa, kcerka Ebu Bekra, koju je Muhammed alejhisselam 
ozenio poslije Hatidzine smrti, rekla je Poslaniku: »0 
Boziji poslanice, zasto toliko pricas o zeni koja je umrla? 
Bog ti je dao bolju, ljepsu, mladu. Pa zar mene ne volis 
vise nego sto) si nju volio?« 

»Ne, tako mi Allaha! — ja nikoga ne mogu voljeti 
kao sto sam nju volio: prva je ona meni povjerovala, 
uza me vjerno stajala kad me je citav svijet mrzio i 
kad sam bio pravi sir>omah«, odgovori Poslanik. 

Kada bi ga Halima {njegova pomajka) posjeoivala, 
on bi je docektivao stojeci i ljubio je u celo. Razastro bi 
joj prostirku da sjedne, a kada bi odlazila davao joj je 
poklone. 

U ocima Muhammeda alejhisselama svi muislimani su 
bili jednaki. Jednom su trebali suditi djecaku iz ugled- 
ne porodice zbog nekog loseg djela. Usame, jedan od 
njegovih drugova, otisao je Pejgamberu da ga zamoli, 
ne bi li oprostio djecaku. Muhammed alejhisselam je bio 
ljut zbog Usamovog uplitanja. »Veoma mi smeta sto se 
ti u to mijesas«, rekao mu je. »Mnogo ljudi je unisteno 
zbog onih koji zaboravljaju na zakon kad su u pitanju 
oni koji su bogati i oni koji imaju vlast, te napadaju 
slabe i siromasne. Islam to ne dozvoljava. Necu to uci- 
niti sto trazis. Budi siguran da bih dao dsu se odsijece 
ruka i mo joj Fatimi da je nesto ukrala.« 

Kao sto je postovao svoje prijatelje i drugove, tako 
se s postovanjem odnosio i prema svojim slugama. Ebu 
Hurejre kaze: »Sluzio sam Casnog Poslanika deset godina. 
Nikad me nije kritikovao za ucinjenu gresku, niti se 
ikada naljutio kada bih zaboravio da uoinim nesto sto 
mi je naredio.« 
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Bolesnike je redovito posjecivao, bez obzira bill 
muslimani ili ne. Jednom je rekao: »Sedamdeset hiiljada 
meleka se mole za onoga ko posjecuje bolesnog i govore 
dobre rijeci za njega. « 

Muhammed alejhisselam je volio dobre sale koje 
nisu nikoga vrijedale. Jednom je jeo datule sa drugovi- 
ma. Kada je Alija okrenuo glavu, sve kospice od datula 
bacili su ispred njega. Poslanik je pogledao u njega i 
rekao: »Sam Alija je pojeo sve datule. « Alija se prvo 
zacrvenio, a onda rekao: »Ja sam jeo samo datule a 
kospice ostavljao, a cini mi se da si ti jeo i jedno i drugo!« 
Svi su se nasmijali Alijdnom brzom i duhovitom od- 
govoru. 

Drugi put, posjetila ga je starija zena moleci ga da 
joj kaze sta da uradi kako bi lakse usla u dzenet. Od- 
govorio joj je — dobra djela, i dodao u sali »ali stance 
ne ulaze u dzenet. « Kada je vidiio zapanjenost na njenom 
lieu, obradovao ju je rijecima: »Kad udes u dzenet, iz- 
gledaces mlada!« 

Pejgamber je mnogo volio svoje komsije. Kad god 
bi nesto dobro skuhali, slao bi dio toga svojim komsi- 
jama. Starim udovicama bi isao na pijacu, ili pomuzao 
koze onima koje su cuvale djecu. Jednom prilikom je 
rekao: »Nije pravi vjernik ko se dobro ne odnosi prema 
susjediina.« 

Skromnost mu je takode bila vrlina. Kad bi dolazio 
na neki skup nije dozvoljavao ljudima da ustaju kako 
bi on sjeo na najbolje mjesto. Sjeo bi ondje gdje bl 
imao prazno mjesto. Takode nije dozvoljavao da ga ljudi 
ljube u ruku, govoreci da to nije islamski obicaj. 

Medu mnogobrojnim nj ego vim vrlinama covjeko- 
ljublje je zauzimalo posebno mjesto. To je najbolje po- 
kazao pri osvojenju Meke. No, sada cu ti ispricati jednu 
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drugu pricu iz koje se vidi kolika je njegova dobrota. 
Jedne prilike izvjesni pagan Ibni El Haris odluci ubiti 
Bozijeg Poslanika. Prisao je Muhammedju, neka je mir 
i milost Allahova s njim, dok se odmarao ispod jednog 
drveta, daleko od svojih drugova. Poslanik je upravo 
otvorio oci kad je El Hanis podigao mac iznad njegove 
glave. »Bog me stiti « , odgovorio jej Poslanik. 

Kad je pagan cuo odgovor, odjednom mu je mac 
ispao iz ruku. Pejgamber ga je uzeo i rekao: »A sta tebe 
sad stiti? « 

»Budi onaj sto zaboravlja«, zamolio je, u velikom 
strahu, El Haris. Poslantik ga je pustio da ode. Kaze se 
da je, po povratku u svoje pleme, El Haris rekao: »Do- 
lazim od najboljeg ij najplemeinitijeg covjeka.« 

Od njegovih vrlina pomenucu jos i samokontrolu. 

Prica se da je Jevrej zvani Zejd dosao Poslaniku i 
zahtijevao vracanje duga. Tom prilikom je uhvatio Po- 
slanika za odjecu i grubo mu se obratio. Omer je tu bio 
prisutan i ukorio Jevrej a za takvo ponasainje. Muha- 
mmed alejhisselam se na to nasmijao i rekao: »Zaista 
i ja i on zasluzujemo drugaoiji postupak, Omere. Mene 
trebas ukoriti sto nisam vratio dug, a njega sto to ne 
zahtijeva mnogo ostrije.« Dug je placen, i istog dana 
Jevrej je primio Islam. 

Da bismo pobrojiii sve njegove vrline, draga Fatima, 
bilo bi nam potrebno jos mnogo noci kao sto j e ova. No, 
ovo je, mislim, dovoljaio da bi se jasno vidjelo koliko je 
on bio zaista izvanredna licnost, covjek u najuzviisenijem 
znacenju te rijeci. 
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MUHAMMED ALEJHISSELAM — 
PREPORODITELJ DRUSTVA 

/ h'istoriji covjecanstva, draga kceri, susrecemo mnoge 
velike ljude koji su imali ideje i zamisli kako da 
izmijene i unaprijede stanje svoje zemlje i svoga naroda. 
Ali, vrlo mali broj tih ljudi je, u totku svoga zivofta, 
daista mogao vidjeti uspjesne rezultate takvih nastojanja. 
Jedan od tih rijetkih ljudi bio je nas Pejgamber, Mu- 
hammed alejhisselam. 

Tesko je, ako ne i nemoguce, nabrajati sve promjene 
koje je donijelo ucenje sto ga je, dobivsi ga od Allaha 
dzellesanuhu, sprovodio nas Poslanik. Da bi to uradiili 
trebalo bi nam mnogo vremena. Zato cemo veceras raz- 
govarati samo o nekoliko najvaznijih reformi, promjena. 

U vrijeme Muhammedovog poslanstva, Arabljani su 
obozavali idole. Kjaba je bila centar takvog obozavanja i 
u njoj se nalazilo vise od 360 kipova, idola. Poslanik je 
ucio ljude da postoji samo Jedan Bog. On posjeduje sve 
najljepse osobine. Njemu nema slicnog. On ne zavisi ni 
od koga, ali sve je zavisno od NJEGA. On ne rada, niti 
je On roden. Sve u univerzumu je stvoreno njegovom 
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moci. Muhammed alejhisselam je ocistio Kjabu od idola 
i uciinio je centrom obozavanja Jednog Boga; Dobrotvora, 
Milostivog i Samilosnog, Gospodara svih svjetova. 

Prije Muhammeda alejhisselama arabljan&ka pleme- 
na su vodila borbe oko najobicnijih stvari. Razbojnistvo 
je bilo goto vo svakodnevno, a za vrlinu je smatrano 
nanosen je nepri j atnosti nekom od zavadenih plemena. 
Poslanik je stavio tacku na te sukobe i ratove i ujedinio 
sva ta plemena u jednu naciju, Bratstvo Islama, tako da 
svi imaju ista prava i duzncxsti. Imovina svakog covjeka 
je bila svetinja, kao i zivot, i ndko je nije smio diraiti bez 
dozvole vlasnka. Rat je bio dozvoljen samo ako je bila 
u pitanju zastita ljiu-dskih prava. Vladao je mir, a i rijec 
za pozdrav je bila MIR (selam). 

Slabi i siromasni su ovisili od milostiinje bogatih, a 
mocni su veoma malo znali o rijeci »MILOST«. Muha- 
mmed alejhisselam je naucio bogate ne samo da daju 
milostinju siromasnima, nego da im omoguce da poprave 
svoj polozaj. Nezavisno od ostalih pomaganja, Poslanik 
je zaveo obavezno davanje 2,5°/o na pribode (zekat) koje 
je islo drzavi, od cega je ona sve to, uglavnom, davala 
siromasima, bili oni muslimani ilsi ne. 

Druga korjenita socijalna promjena bilo je poboljsa- 
nje drustvenog polozaja zena koje su do tada bile izjed- 
nacene sa stokom. Mnogi rodilelji su, odmah po rodenju, 
zakopavalii zivu svoju zensku djecu, jer su se bojali si- 
romastva. Poslanik je zabranio ovaj sramni obicaj, jedno- 
stavnim rijecima: »Da ne trebaju zenska djeca, Bog ne 
bi dao da se radaju.« Kao supruge, zene su bile zloupo- 
trebljivane i zlostavljane, a Muhammed alejhisselam nam 
savjetuje da budemo pazljivi prema njima, rijecima: 
»Najbolji medu vama je onaj koji najbolje postuipa pre- 
ma svojoj zeni«. Kao sto je, takode, rekao i za majke: 
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Poslamk nas udi da zene imaju ista prava i duZnasti kao i 

muZkarci — detalj sa Istoka 



»Dzenet je pod majcinim nogama.« Ukratko, u Posla- 
nikovo doba polozaj zene se uzdigao — od najnizeg do 
najviseg. Dao joj je mjesto koje ona zasluzuje u drustvu, 
i polozaj koji ona ne zauzima, cak ni danas, u mnogim 
savremenim zemljama. 

Prema sirocadi se veoma lose postupalo, a njihova 
imovina je rasipana. Poslanik je njihove staratelje za- 
plasio velikim kaznama, a obecao velike nagrade onima 
kojii se bore za prava sirocadi. Jednom prilikom je rekao: 
»Na drugom svijetu cemo ja i staratelji sirocadi bitri na 
istom mjestu, kao dva prsta koja se dodiruju.« 

U dcvnima prije Poslanika, ljudi su u Arabiji alko- 
holna pica pdli gotovo kao vodiu. Muhammed alejhisselam 
je sasvim uspio zabrani<ti upotrebu alkohola i spasiti 
ljude uzasnih posljedica. I danas dobri muslimani u 
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cijelom svijetu ne piju alkohol, jer to i Kur’an najizrici- 
tije zabranjuje. Poslanik je to uspio rijesiti prije 1400 
godiina, a mnogobrojni reformatori dvadesetog vijeka su 
u tom poglediuj jos uvijek nemoonii. 

Prije Muhammeda alejhisselama Arabija je bila 
utonula u duboku tamu neznanja. On je darovao ljude 
velikom zeljom za naiukom, govoreci im: »UCenje je 
vjerska duznost svakog muslimaina i miuslimanke.« 111: 
»Jedan cas razmisljanja o stvoritelju j^ boljd nego sedam- 
deset godina molitvi.« Ili: »MastiIo ucenjaka je sveto kao 
i krv sehida.« 

InepMsani ovakvim poueavanjem, draga kceri, prvi 
muslimani su ucilii marljivo i mnogo sfcoljeca su oni bili 
uciitelji ciitavom svijeitu na mnogim podrucjiima nauke i 
kulture. I sve dok su se muslimani ponasali onako kako 
im nalaze njihova vjera, cunii su bili gospodari svijeta. A 
kada su te propise zanemarili, njihova civilizacija je 
pocela propadati. 

Jedini put pravog napretka i 9ticanja pravog mjesta 
u sviijetu, draga kceri, jeste povratak ucenju Casnog 
Kur’ana i cistoj tradiciji naseg Pejgambera, neka je mir 
i Allahov blagoslov na Njemu. Sa ovim vodiiclma nikada 
necemo zalutattii u pronalazenju srece niti na ovome, niti 
na drugome svijetu. 

Neka nam Allah dzellesanuhu svima ojaca volju, na- 
roCito vama mladima, u cijim je rukama buducnost nase 
vjere, da radimo na pravom putu i postizemo dobre 
rezultate. 
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Q cLcLe&etcLtuQa noc 



NEKE MUHAMMED ALEJHISSELAMOVE 

IZREKE 

Qeceras cu ti, dxaga kderi, zavrSSti svoje pridanje o 
Poslandkovom Zivotu navodedi ti meke od njegovih 
zlatnih izreka. No, prije nego ti ukaiem na neke primjere 
Muhammedove zivotne filozofije, zelim ti ne§to vazno 
objasniti. Ti to vjerovatno vec i znas, ali nede smetati 
ako td opet ponovim. 

Postoje dva osnovn a izvora u Islamu. Prvi je Casni 
Kur’an, Bozije rijeci, koje je Allah dzellesanuhu preko 
Muhammeda alejhdsselama dostavio ljudiina. Dmgi je 
Hadis, rijeid koje, je nas Potslanik izgovorio da bi objasnio 
ajeta iz Casnog Kur’ana, ili njegove rijedi kojima daje 
savjete, njegovo odobravanje ili neodobravanje nedega, 
ili odgovoni na piitanja koja su mu posta vljena. 

Muhammed alejhisselam je veoma diisto i tedno go- 
vorio arapski, da su svi uzivali sluSajudi njegov lijepi 
govor. Govoredi o vjerskim pitanjima, desto bd iste mosli 
ponavljao i po nekoliko puta, kako bi svi prisutni mogli 
sve zapamtiti, odnosno potpuno razumjeti. 
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Izgled Kjabe u noci 



Ovo sto cu ti sad prociitati misu rijeci iz Oasnog 
Kur’ana. To je Hadis, rijeci koje je izgovarao Casmi 
Pejgamber u raznim pitilikama i razlicitim vrememima. 

- # 

— O djelima se sudi na osnovu njihove namjere. 

### ..a . • • • ... 

— Jedan od dokaza islamske poboznosti jeste — ne 
mijesati se u posao koji te ne zanima. 

— »Ko je snazan i jak?« upitao je Muhammed alej- 
liisselam. »Onaj ko moze oboriti covjeka na tlo«, odgo- 
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vorili su prisutni. »Ne!« rekao je Poslanik, »to je onaj 
ko vlada sobom kad je ljut.» 



y , 

{ 

— Kad bi se sve zivo na Zemlji iskupilo da ti dadnc 
nesto sto Allah nece, ili da odbije od tebe ono sto ti je 
Allah, odredio, ne bi to mogli uciniti. 

— Tako mi Onoga u cijoj je vlasti moj zivot, nijedan 
covjek nije pravi vjernik dok ne bude zelio svome bratu 
isto sto i sebi. 



— Vas smijeh je covjekoljublje u ocima drugih, 
odobravanje onoga sto je dobro je covjekoljublje, neodo- 
bravanje loseg je covjekoljublje, pokazivanje puta onome 
ko je zalutao je covjekoljublje, pomaganje slijepcu je 
covjekoljublje, uklanjanje kamena sa puta je covjeko- 
ljublje, davanje bratu od svoga dijela je covjekoljublje. 

. >!.* • • • 

— Kad covjek umre, sve sa njim umire, osim ova 
tri dobrocinstva: 

— djela covjekoljublja koja i dalje pomazu ljudima, 

— znanje od koga svi imaju koristi, i 
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— dobro odgojeno potomstvo koje se za njega moli 
Allahu dzellesanuhu. 






— Allah je savrsena ljepota i dobrota i voli ljepotu i 
dobrotu. 



<*** 



— Biti sam je bolje nego biti u losem drustvu; 
bolje je biti u dobrom drustvu nego sam; govoriti o 
dobra bolje je nego sutjeti, a sutnja je bolja nego zao 
govor. 



— Iskorisd pet stvari prije nego bude kasno: mladost 
prije starosti, zdravlje prije bolesti, bogatstvo prije siro- 
ma&tva, slobodno vrijeme prije zauzetosti i zivot prije 
smrti. 



— Od svih dozvoljenih stvari Allahu je najmrzi 
razvod braka. 




— Nijedan roditeljski poklon nije tako dobar kao 
sto je — dobar odgoj. 



— Bjeii od zavisti, jer zavist unistava dobra kao 
vatra drva. 



Bolje je oprostiti nego kazniti. 
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— Govori istinu pa makar to sto govoris ne islo u 
tvoju korist. 






— Covjek koji upucuje na dobro je kao onaj koji 
ga £ini. 






— Reci cu vam stvar koju kada ufinite, zavoljecete 
jedan drugog. Izmijenite pozdrave medu so bom. 



— Dvije stvari koje Bog voli mnogi muslimani 
zanemaruju — zdravlje i odmor. 



— Ovo su tri znaka licemjera — kad govori laze, 
kad obeca ne ispuni obecanje, kad mu se nesto povjeri 
on to iznevjeri. 

**# 



— Kada ste ljuti ne budite sudija dvjema posva- 
danim stranama. 






— Najbolji musliman je onaj tiiji je moral naj- 



savrSeniji. 






— Jedan ashab zatrazi od Allahova Poslanika da 
prokune nevjernike. »Ja nisam poslat da proklinjem, 
nego sam dosao kao Allahova milost fovjefanstvu« — 
reie Muhammed alejhisselam. 
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— Mlade treba cijeniti,a starije postovati. 

— Najbolji od vas je onaj od koga se dobro ocekuje 
i od cijeg zla su ljudi sigurni, a najgori je onaj od koga 
se dobro ne ocekuje, i od cijeg zla i drugi imaju stetc. 

— Skromnost je) kruna eovjecnosti. 

*#* 



— Nije musliman onaj od cije ruke i jezika nisu 
sigurna njegova braca. 

— Nije musliman ko zanoci sit, a susjed mu gladan. 

— Dajite poklone jedni drugima, jer pokloni iz 
srca zlobu otklanjaju; nemojte prez rati poklon susjeda 
ma kako on mali bio. 

*** 

— Zadovoljstvo Bozije je u zadovoljstvu roditelja, 
a nezadovoljstvo Bozije je u nezadovoljstvu roditelja. 

***** 

— Jedan covjek je dosao i rekao: »0 Boziji Poslanice! 
2elim da idem u bitku u ime Boga, pa sam dosao da me 
posavjetuje£.« Pejgamber ga upita: » Je li ti ziva majka?« 
Kada ovaj odgovori potvrdno, Pejgamber mu rece: »Onda 
se brini o njoj, jer zaista je dzenet pod njezinim nogama.« 

***** 
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— Svaki musliman ima tri duznosti prema drugom 
muslimanu: da mu vrati dug, da ga posjeti dok je bole- 
stan, i da mu| ode kada ga pozove, 

— Kada odete bolesniku u posjetu, ohrabrite ga, 
vas to nece nista kostali, a njemu ce koristiti. 

— Ko od vas vidi zlo, neka ga ukloni rukom ako 
moze, a ako ne moze onda jezikom — rijecju, a ako ni 
to nije u stanju, onda neka osudi to zlo; ovo zadnje je 
najnizi stupnnj imana. 

— Vjera je lijek za sva zla. 

— Hocete li da vam kazem sta je najvece blago 
jednog covjeka? To je zena puna vrlina; kad je gleda, 
ona ga veseli, kad joj nesto naredi, ona poslusa, a kad 
je odsutan, ona cuva njegovo imanje. 



— Pomozite bratu pa makar i bio los, rekao je 
Pejgamber. »Pomoci cu mu«, rekao je jedan covjek, ako 
je on los, a kako da mu pomognem kada cini loSa djela?« 
Odvrati ga od toga, rekao je Pejgamber, to ce mu zaista 
pomoci. 

*** 

— S jeti se Allaha kad si u izobilju. Allah ce znati 
za tebe kad| padnes u oskudicu. 
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Covjek je najbliii Allahu kad je na sedZdi. 






— Allahu je najdraZe djelo namaz obavljen u njegovo 
vrijeme. 






— Post je stit od svakog zla. 



— Znanje osvjetljava put u dienet; ono je prijatelj 

u samoci, drug u pustinji, vodiS u sreci, pomagaS u 
nevolji. 



— U£en JSovjek je ja£i u borbi protiv zla nego hiljadu 
neukih poboinjaka. 






— Djeca koja su neposlusna roditeljima, neposlusna 
su i Allahu. 



*** 



— Budite dobri roditeljima, pa ce i va5a djeca biti 
dobra vama. 






— Borba na Allahovom putu najvlSe pribliSava vjer- 
nika Allahu i ni£im se drugim ne moie nadomjestiti. 
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Dozvoli mi da zavrsim ovaj mali izbor iz Poislanikovih 
dzreka sa dovom koju je on cesto upuoivao Allahu 
dzellesanuhu. 

»0 Boze! Ocisti mi srce od zla, a moje djelo od 
svih losih primjesa, moj jezik od lazi, a moje oci od 
nevaljaluka, jer samo Ti zaista znas sta se skriva u 
ljudskim dusama.« 

Draga moj a Fatima, ovo su samo neke od izreka 
Muhammeda alejhasselama. Sve one zasluzuju da budu 
urezane u nasa srca i da ih se pridrzavamo u svakodnev- 
nom zivotu. Bez sumnje, prava sreca se moze postici 
samo ako u zivotu primijenimo upute Casnoga Kur’asna 
i slijedimo put posljednjeg Bozijeg Poslanika, neka je 
Boziji blagoslov na njemu. 

Nadam se da si bila zadovoljna sa oviim zajednickim 
vecerima koje smo provodili zajedno, jer mi je bilo 
veoma drago sto sam ti mogao ispricati nesto o zivotu 
naseg voljenog Pejgambera. Vjerujem da ce te ova kratka 
biografija ohrabriti da prooitas nesto vise o Islamu i 
zivotu Muhammeda alejhisselama. 

A kada odrastes, ako Bog da, udas se i imadnes djecu, 
ti ces im takode ispriCati priCu o nasem Poslaniku, Pos- 
ljednjem Bozijem Poslamiku. Tako ce nasa divna vjera 
uvijek zivjetd. 
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KUR’AN O 
MUHAMMEDU A . S. 

Muhammed je samo pos- 
lanik, a i prije onjega je bilo 
poslanika. Ako bi on umro 
ili ubijen bio, zar bistie se 
stopama svojfim vratili? 
Onaj ko se stopama svojim 
vrati nece AUahu nimalo 
nauditi , a Allah ce zahval- 
ne sigumo nagraditi. (7m- 
raroova porodica , 144. a jet). 

Nezamislivo je da Vjero - 
vjesnik sta utaji! A onaj ko 
ne§to utaji — dovijece na 
Sudnji dan to §to je utajio 
i tada ce se svakome u pot - 
punosti dati ono §to je zo - 
sluzio , nikome se nepravda 
nece utiriiti. (Imranova po- 
rodica, 161. a jet). 

O vjemici, pokoravajte 
se Allahu i pokoravajte se 
Poslaniku i predstavnicima 
va§im. A ako se u neiemu 
ne slazete, obratite se Alla- 
hu i Poslaniku, ako vjeru - 
jete u Allaha i u onaj svijet; 
to vam je bolje i posljedice 
su ljep§e. (Zene, 59 a jet). 

A mi smo poslali svakog 
poslanika zato da bi mu se, 
prema Allahovom narede - 
nju, pokoravali. A da oni 
koji su se samo prema sebi 
ogrijeSili dodu tebi i zamole 
Allaha da im oprosti, i da i 
Poslanik zamoli oprost za 
njih, vidjeli bi da Allah za- 
ista prima pokajanje i da 
je milostiv. (Zene, 64 a jet). 



Da nije Allahove dobrote 
i njegove milosti prema te- 
bi, — neki pojedinci njiho- 
vi su bili naumili da ie 
prevare — ali su samo sebe 
prevarili, a tebi nisu nima- 
lo naudili. Tebi Allah ob- 
javljuje Knjigu i mudrost i 
u6i te onome §to nisi znao; 
velika je Allahova blagodat 
prema tebi! 

Mi objavljujemo tebi kao 
§to smo objavljivali Nuhu 
i vjerovjesnicima poslije 
njega, a objavljivali smo i 
Ibrahimu, i Ismailu, i Is- 
haku, i Jakubu i unucima, 
i Isau, i Ejjubu, i Junusu, i 
Harunu , i Sulejmanu, a 
Davudu smo dali Zebur — 
i poslanicima o kojima smo 
ti prije kazivali i poslani- 
cima o kojima ti nismo ka- 
zivali, — a Allah je sigumo 
s Musaom razgovarao — , o 
poslanicima koji su radosne 
vijesti i opomene donosili, 
da ljudi poslije poslanika 
ne bi nikakva opravdanja 
pred Allahom imali. — A 
Allah je silan i mudar. (Ze- 
ne, 163 — 165. a jet). 

A tebi objavljujemo 
Knjigu, samu istinu, da po - 
tvrdi knjige prije objavlje- 
ne i da nad njima bdi . . . 
(Trpeza, 48. a jet). 

Red: »Ja vam ne ka- 
zem: ,U mene su Allahove 
riznice’, niti: ,Meni je po- 
znat nevidljivi svijet’, niti 
vam kazem: ,Ja sam me- 
lek’ — ja slijedim samo ono 
Sto mi se objavljuje«. Re - 
ci: »Zar su. isto slijepac i 
onaj koji vidi? ZaSto ne 
razmislite?« (Stoka, 50. 
ajet). 



